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PROJECTE D'ARRANJAMENT DE CAMINS AMB
DANYS PELS DARRERS TEMPORALS

MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROJECTE

L’'objecte d’aquest projecte es l'arranjament de diferents camins de titularitat
municipal amb danys ocasionats pel pas del darrers temporals que han afectat la
comarca.

L’any 2020, amb el pas del temporal Gloria i les puges de final d’any, va ser
desastros pel que fa a I'estat del paviment d’aquests, ja que amb les escorrenties
d’aigua torrencial que es va donar i les esllavissades i caigudes de pedres han
originat que la part del ferm dels camins. Aquesta afectacié es va veure agreujada
amb el pas del temporal Filomena de comengament d’aquest any 2021, amb
pluges i fortes nevades amb acumulacié de gruixos que en molts indrets
superaven els 50 cm.

D’acord amb el parte meteorologic de I'estacio d’Horta de Sant Joan entre els dies
9110 de gener de 2021 es van acumular gruixos de 50 cm.

Els camins que s’han vis afectats sén:

e El cami de la zona de Pocurulla, ubicat al sud-est del municipi en direccié
Lledé.

e El cami de la zona de Parrado, ubicat a I'est d’'Horta de Sant Joan, a la vall
del Canaletes, just sota dels Montsagres, vorejant la zona dels Reguers
d’'Horta.

e El cami d’Horta de Sant Joan a Caseres, ubicat al nord del municipi,
transcorre paral-lel al riu Algars.

e Cami Reguers, ubicat a I'est d’'Horta de Sant Joan, al peu dels Motsagres,
a la vall de Canaletes.

Els danys que s’han originat al cami de la zona de Pocurulla han fet desapareixer
en molts punts les aigueres que creuaven el cami per dirigir 'aigua a les cunetes,
fent malbé el ferm del cami al anar laigua per aquest i deixant aquest
intransitable pels vehicles.

En aquest tram s’hauria de refer el ferm, amb la creaciéo de les aigueres per
desviar l'aigua del cami cap a les cunetes, que també s’hauran de recuperar per
poder portar I'aigua cap a barranc o riera.

A més, hi han uns trams en els que l'aigua s’ha portat la totalitat de la base del
paviment, deixant a la vista la roca. En aquests trams és considera inviable la
aportacio d’arids ja que aquests no lligaran amb la base de pedra, es considera



que tecnicament és més convenient I'execucié de trams de paviment de formigé
amb fibres d’'un gruix de 20 cm.

La longitud total del tram afectat d’aquest cami és de 1.050 m, amb uns 100 m en
els que s’ha de fer un paviment de formigd. L'ample mig del cami és de 3 m.

El cami de la zona del Mas de Parrado, és un cami molt utilitzat per part dels
pastors d’Horta de Sant Joan al unir les zones de pastures amb els corrals dels
animals, a més de ser la zona d’entrada i sortida al Port. A més aquest cami
també s'utilitza com a cami d’emergencia en cas d’'incendi forestal al Parc Natural
dels Ports.

L’actuacié a realitzar en aquest cami correspon en la recuperacié del ferm amb
I'aportacié de nous arids i la recuperacié de les aigueres que hi havien, aixi com
les cunetes que recullen l'aigua.

En el cami d’Horta de Sant Joan a Caseres s’ha vist afectat pel desbordament del
riu Algars, que en temporals com el passat Gloria, la llevantada de novembre de
2020i finalment el temporal Filomena, que encara que no han sigut pluges molt
intenses, s’ha donat uns gruixos de neu molt important, amb un desgel posterior
que ha fet créixer el caudal del riu amb el consequient desbordament.

Aquest cami esta situat al nord del municipi d’'Horta de Sant Joan i transcorre
paral-lel al riu Algars.

El cami dels Reguers, ubicat a I'est del municipi, al peu dels Montsagres, vall de
Canaletes, té diferents encreuaments de barrancs, que quan porten la baixada
d'aigua de les pluges ocasiona desperfectes al cami, i en aquests darrers
temporals, les afectacions han sigut greus per la quantitat de dies seguits que ha
plogut i per la quantitat d’aigua que han portat, cosa que ha arrossegat el ferm en
aquest punts.

Es preveu una millora d’aquests punts amb la creacié de pastilles de formigd
formant aigueres que evitaran I'erosio del terreny i del mateix cami.

DADES GENERALS DEL PROJECTE

El present projecte fixa les caracteristiques més generals que defineixen
I'actuacio i I'elaboracié:

Titol projecte: Projecte d'arranjament arranjament de camins amb danys
pels darrers temporals

Emplacament : Les dades caracteristiques de la localitzacio i ubicacio del
projecte identifiquen I'emplagament de I'obra sén:




Situacio: Cami de la zona de Pocurulla, Cami de la zona del Mas de
Parrado, Cami d’Horta de Sant Joan a Caseres i Cami dels

Reguers.
Municipi: Horta de Sant Joan
Comarca: Terra Alta.
Provincia: Tarragona.
Promotor:
Nom: Ajuntament d’Horta de Sant Joan CIF: P 4307200 H

Adreca: Plaga de I'Església, num. 3
Municipi:  Horta de Sant Joan.
Provincia: Tarragona.

Técnic redactor:

Nom: José Ramon Llorens Fajardo(ArquitecteTécnic).
Num. Col-legiat: 155
Adreca: Disseminat Colonia Parellades, num. 16

Raval de Cristo (Roquetes).

Dades de I'actuacio:

Les caracteristiques essencials del projecte son:

SUPERFICIE APROXIMADA DE L'ACTUACIO 1.950 m2
PRESSUPOST EXECUCIO MATERIAL 60.629.40 €

ANTECEDENTS | OBJECTE DEL PROJECTE.

L'ambit de I'actuacié correspon al ferm de diferents camins del terme municipal
d’Horta de Sant Joan, tots ells de titularitat municipal, amb molts desperfectes
pel pas dels darrers temporals que s’han donat a la comarca de la Terra Alta.

S’ha previst realitzar un refor¢ amb pastilles de formigé amb fibres per que les
avingudes d’aigua que es donen en aquests episodis de pluja no erosionin els
trams per on transcorren.

A més es realitzara una aportacido d’arids en aquelles parts de camins que
s’han vist erosionats pel pas d’aigua, ja que per la forga de I'avinguda d’aigua o
pel desbordament del riu Algars, s’han vist afectades les aigueres que tenien
els camins, aixi com les cunetes, que en molts punts s’han vist col-lapsades
per la caiguda de terres i pedres, ocasionant que I'aigua que havia de passar
per elles ho faci directament pel tragat del cami.



Es realitzaran treballs de recuperacié de les cunetes, recuperacio del ferm del
cami amb aportacié d’arids, i execucidé de pastilles de formigé en aquells punts
estratégics on s’han donat més problemes pel pas d’aigua.

Amb aquestes accions, sobre tot amb les de I'execucié de les pastilles de
formigd es resoldra el problema existent a un termini més llarg que l'actual, ja
que si es realitza de nou una aportacié d’arids unicament, aquests aguantaran
fins el proper temporal de pluja que porti avinguda d’aigua.

DESCRIPCIO DE LES OBRES.

Inicialment es realitzara la formacié de la caixa de paviment, amb la retirada de la
capa superficial d’aquest.

Es realitzara una pavimentaci6 de formigdb amb fibres i armat, per evitar
esquerdes per les diferéncies térmiques que s’originen a la comarca de la Terra
Alta, de gruix 20 cm.

Al fer de formigd es realitzaran talls cada 8 metres per evitar trencaments per
dilatacions.

A més de la pavimentacid, préviament a aquesta es realitzara una neteja i perfilat
de les cunetes que voregen el cami, per reconduir I'aigua de pluja per aquestes.

Per finalitzar es realitzara una aportacioé d’arids per recuperar el ferm del cami on
s’ha vist afectat.

Es d'obligat compliment les prescripcions del “Reial Decret 1627/97 de 24
d’octubre, pel qual s’estableixen disposicions minimes de sequretat i salut a les
obres de construccio” i les prescripcions de I'Estudi Basic de Seguretat de I'obra.

PRESSUPOST.

El pressupost corresponent a aquesta actuacid ascendeix a la quantitat de
87.300,27 € dels que 72.148,98 € corresponen a la base i 15.151,29 € a I'impost
sobre el valor afegit (IVA) actualment al tipus del 21%.

PROGRAMA DE L’OBRA. TERMINIS D’EXECUCIO.

En base al tipus d’obra, a la situacio de la mateixa i a les caracteristiques
tecniques s’estableix un termini de dos mesos d’execucio.

Horta de Sant Joan, 2 de juny de 2021

José Ramon Llorens Fajardo
ARQUITECTE TECNIC



ARRANJAMENT DE CAMINS AMB DANYS PELS DARRERS TEMPORALS

juny 2021

Arquitecte tecnic: José Ramon Llorens Fajardo Col-legiat nim. 155

JUSTIEICACIO

D)

= [PIR

sUS






\ o

U )

\ Consell Comarcal
de la Terra Alta

Ne Ut Descripci6 Preu Import
1 3.1 u Seguretat i salut
Sense descomposicié 900,000
0,000 %  Costos indirectes 900,000 0,000
Total per u ............. 900,00
S6n NOU-CENTS EUROS per u.
2 3.2 u Imprevistos a justificar
Sense descomposicio 1.500,000
0,000 %  Costos indirectes 1.500,000 0,000
Total per u ...........: 1.500,00
So6n MIL CINC-CENTS EUROS per u.
3 ACEO20 m3 Excavacidé per a obertura i eixample de caixa en terreny de transit compacte, amb
mitjans mecanics, i carrega a camio.
Inclou: Replanteig en el terreny. Situacié dels punts topografics. Excavaci6 en
successives rases horitzontals i extraccid de terres. Carrega a camié de les terres
excavades.
Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre els perfils dels planols
topografics de Projecte, que defineixen el moviment de terres a realitzar en obra.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons especificacions
de Projecte, sense incloure els increments per excessos d'excavacié no autoritzats, ni el
reblert necessari per a reconstruir la seccié teorica per defectes imputables al
Contractista. Es mesurara l'excavacié una vegada realitzada i abans que sobre ella
s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués l'excavaci6 abans de conformat
'amidament, s'entendra que s'avé al que unilateralment determini el director de
I'execucio de 'obra.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels materials excavats.
mq01lret010 0,138 h Miniretrocarregadora sobre pneumatics de 15 kW. 41,760 5,76
mo041 0,051 h Oficial 12 construcci6 d'obra civil. 21,550 1,10
% 2,000 %  Costos directes complementaris 6,860 0,14
0,000 %  Costos indirectes 7,000 0,000
Total per m3 ............. 7,00
So6n SET EUROS per ms.
4 ACP020 m  Perfilat i repassada de cunetes de secci6 triangular, en terra, amb mitjans mecanics.
Inclou: Preparaci6 de la zona de treball. Situacié dels punts topografics. Execuci6 del
perfilat i de la repassada.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacié grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte.
mqg01mot010a 0,007 h Motoanivelladora de 141 kW. 69,120 0,48
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\ Consell Comarcal
de la Terra Alta

Ne Ut Descripci6 Preu Import
mo041 0,008 h Oficial 12 construcci6 d'obra civil. 21,550 0,17
% 2,000 %  Costos directes complementaris 0,650 0,01

0,000 %  Costos indirectes 0,660 0,000
Total perm ...........: 0,66
S6n SEIXANTA-SIS CENTIMS per m.
5 ANS010 m2 Solera de formigé en massa amb fibres de 20 cm d'espessor, realitzada amb formigé
HM-15/B/20/I fabricat en central i abocament des de camié, i fibres de polipropile, estes
i vibrat manual mitjangant regla vibrant, sense tractament de la seva superficie; amb
junts de retraccié6 de 10 mm d'espessor, mitjangant tall amb disc de diamant. Inclis
panell de poliestire expandit de 3 cm d'espessor, per a I'execucié de juntes de retraccio.
Inclou: Preparacié de la superficie de recolzament del formig6. Replanteig dels junts de
construcci6 i de dilataci6. Estesa de nivells mitjangant tocaments, mestres de formigé o
regles. Reg de la superficie base. Formacié de juntes de construcci6 i de juntes
perimetrals de dilataci6. Abocat, estesa i vibrat del formigé. Curat del formigé.
Replanteig dels junts de retracci6. Cort del formigé. Neteja final dels junts de retraccié.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentaci6 grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte, sense deduir la superficie ocupada pels pilars situats dintre
del seu perimetre.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou la base de la solera.
mt09hip040a 0,120 kg Fibres de polipropile, segons UNE-EN 14889-2, per 4,800 0,58
a preveure fissures per retracci6 en soleres i
paviments de formigé.
mt10hmf010Lm 0,210 m®  Formigé HM-15/B/20/I, fabricat en central. 76,250 16,01
mt16pea020c 0,050 m2  Panell rigid de poliestire expandit, segons UNE-EN 2,010 0,10
13163, mecanitzat lateral recte, de 30 mm
d'espessor, resistencia térmica 0,8 m2K/W,
conductivitat térmica 0,036 W/(mK), per junta de
dilatacio.
mq06vib020 0,102 h Regla vibrant de 3 m. 4,670 0,48
mq06cor020 0,236 h Equip per a tall de juntes en soleres de formigé. 9,500 2,24
moll2 0,280 h Pe6 especialitzat construcci6. 21,150 5,92
mo020 0,179 h Oficial 12 construccio. 21,550 3,86
mo113 0,179 h Pe6 ordinari construccio. 19,000 3,40
mo077 0,089 h Ajudant construcci6. 19,000 1,69
% 2,000 %  Costos directes complementaris 34,280 0,69
0,000 %  Costos indirectes 34,970 0,000
Total perm2 ............ 34,97

S6n TRENTA-QUATRE EUROS AMB NORANTA-SET CENTIMS per m2,



\ o

NO

\ Consell Comarcal
de la Terra Alta

Ut  Descripci6 Preu

Import

6

MBGO11 ms3

mt01zao010a

mq02rot030b

mq04dua020b
mqa02cia020j
mol1l3

%

Base granular amb tot-u reciclat de formigd, 0/40 mm, i compactacio al 98% del Proctor
Modificat amb mitjans mecanics, en tongades de 30 cm de gruix, fins a aconseguir una
densitat seca no inferior al al 98% del Proctor Modificat de la maxima obtinguda en
I'assaig Proctor Modificat, realitzat segons UNE 103501, per a millora de les propietats
resistents del terreny.

Inclou: Transport i descarrega del material a peu de tall. Estes del material en tongadas
d'espessor uniforme. Humectacié o dessecaci6 de cada tongada. Compactacio.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre els planols de perfils transversals
del Projecte, que defineixen el moviment de terres a realitzar en obra.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara, en perfil compactat, el volum realment executat
segons especificacions de Projecte, sense incloure els increments per excessos
d'excavacio no autoritzats.

Criteri de valoracid6 economica: El preu no inclou la realitzacié6 de l'assaig Proctor
Modificat.

2,400 t Tot-u reciclat de formigd, de granulometria 4,400 10,56
compresa entre 0 i 40 mm, subministrat mitjancant
camio.
0,110 h Compactadora tandem autopropulsat, de 63 kW, de 41,810 4,60
9,65 t, amplada de treball 168 cm.
0,110 h Dumper de descarrega frontal de 2 t de carrega util. 9,450 1,04
0,011 h Camig cisterna, de 8 m3 de capacitat. 40,870 0,45
0,258 h Peé ordinari construccio. 19,000 4,90
2,000 %  Costos directes complementaris 21,550 0,43
0,000 %  Costos indirectes 21,980 0,000
Total per m3 ...........; 21,98

S6n VINT-I-U EUROS AMB NORANTA-VUIT CENTIMS per ma,
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Consell Comarcal

de la Terra Alta

Quadre de mad'obra Pagina 1
Num. Codi Denominacié de la ma d'obra Preu Hores Total

1 mo020 Oficial 12 construccié. 21,550 124,137 h 2.676,91

2 mo041 Oficial 12 construcci6 d'obra civil. 21,550 76,020 h 1.634,67

3 moll2 Peb especialitzat construccio. 21,150 194,180 h 4.105,52

4 mo077 Ajudant construccio. 19,000 61,722 h 1.172,02

5 moll3 Peé ordinari construccio. 19,000 410,517 h 7.796,90

Total ma d'obra: 17.386,02
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Consell Comarcal

de la Terra Alta

Quadre de maquinaria Pagina 1
Num. Codi Denominaci6 de la maquinaria Preu Quantitat Total
1 mg0lmot0l0a Motoanivelladora de 141 kW. 69,120 13,650 h 936,00
2 mq02rot030b Compactadora tandem autopropulsat, de 63 41,810 122,100 h 5.106,00
kw, de 9,65 t, amplada de treball 168 cm.
3 mq0lret010 Miniretrocarregadora sobre pneumatics de 15 41,760 163,489 h 6.823,87
kw.
4 mq02cia020j Camid cisterna, de 8 m? de capacitat. 40,870 12,210 h 499,50
5 mq06cor020 Equip per a tall de juntes en soleres de formigé. 9,500 163,666 h 1.553,44
6 mqg04dua020b Dumper de descarrega frontal de 2 t de carrega 9,450 122,100 h 1.154,40
atil.
7 mq06vib020 Regla vibrant de 3 m. 4,670 70,737 h 332,88
Total maquinaria: 16.406,09
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Consell Comarcal

de la Terra Alta

Quadre de materials Pagina 1
Num. Codi Denominacié del material Preu Quantitat Total
1 mtl0hmf010Lm Formigé HM-15/B/20/I, fabricat en central. 76,250 145,635 m3 11.102,94
2 mt09hip040a  Fibres de polipropile, segons UNE-EN 14889-2, 4,800 83,220 kg 402,23
per a preveure fissures per retraccié en soleres i
paviments de formigé.
3 mt0l1zao0l0a Tot-u reciclat de formigd, de granulometria 4,400 2.664,000t 11.721,60
compresa entre O i 40 mm, subministrat
mitjancant camio.
4 mtl6épea020c Panell rigid de poliestire expandit, segons 2,010 34,675 m?2 69,35
UNE-EN 13163, mecanitzat lateral recte, de 30
mm d'espessor, resisténcia térmica 0,8 m2K/W,
conductivitat termica 0,036 W/(mK), per junta de
dilatacio.
Total materials: 23.296,12
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de la Terra Alta
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1 TREBALLS PREVIS

N° Ut Descripci6 Amidament

1.1 M3 Excavaci6 per a obertura i eixample de caixa en terreny de transit compacte, amb mitjans
mecanics, i carrega a camio.
Inclou: Replanteig en el terreny. Situaci6 dels punts topografics. Excavacié en
successives rases horitzontals i extraccid de terres. Carrega a camié de les terres
excavades.
Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre els perfils dels planols topografics
de Projecte, que defineixen el moviment de terres a realitzar en obra.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons especificacions de
Projecte, sense incloure els increments per excessos d'excavacié no autoritzats, ni el
reblert necessari per a reconstruir la secci6 teorica per defectes imputables al
Contractista. Es mesurara l'excavacié una vegada realitzada i abans que sobre ella
s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacié abans de conformat
I'amidament, s'entendra que s'avé al que unilateralment determini el director de I'execucio
de 'obra.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels materials excavats.

Uts. Llargada Amplada Algada Parcial Subtotal
Cami zona Pocurulla 1 1.050,000 3,000 0,200 630,000
Cami zona Mas de 1 900,000 3,000 0,200 540,000
Parrado
Cami Reguers (Passos 7 3,500 3,000 0,200 14,700
barranc)
1.184,700 1.184,700
Total m3 ...... 1.184,700
1.2 M Perfilat i repassada de cunetes de seccio triangular, en terra, amb mitjans mecanics.
Inclou: Preparacié de la zona de treball. Situacié dels punts topografics. Execucié del
perfilat i de la repassada.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacioé grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte.
Uts. Llargada Amplada Algada Parcial Subtotal
Cami zona Pocurulla 1 1.050,000 1.050,000
Cami zona Mas de 1 900,000 900,000
Parrado

1.950,000  1.950,000

Totalm ......: 1.950,000

Arranjament de camins amb danys pel temporal Filomena Pagina 1



Consell Comarcal
de la Terra Alta
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2 PAVIMENTS
N° Ut Descripci6 Amidament
2.1 M3 Base granular amb tot-u reciclat de formigd, 0/40 mm, i compactaci6 al 98% del Proctor

Modificat amb mitjans mecanics, en tongades de 30 cm de gruix, fins a aconseguir una
densitat seca no inferior al al 98% del Proctor Modificat de la maxima obtinguda en
I'assaig Proctor Modificat, realitzat segons UNE 103501, per a millora de les propietats
resistents del terreny.

Inclou: Transport i descarrega del material a peu de tall. Estés del material en tongadas
d'espessor uniforme. Humectaci6 o dessecacié de cada tongada. Compactacio.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre els planols de perfils transversals
del Projecte, que defineixen el moviment de terres a realitzar en obra.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara, en perfil compactat, el volum realment executat
segons especificacions de Projecte, sense incloure els increments per excessos
d'excavacié no autoritzats.

Criteri de valoracié econdmica: El preu no inclou la realitzacié de l'assaig Proctor

Modificat.
Uts. Llargada Amplada Algada Parcial Subtotal
Cami zona Pocurulla 1 1.050,000 3,000 0,200 630,000
A deduir zones -1 100,000 3,000 0,200 -60,000
paviment formigé
Cami zona Mas de 1 900,000 3,000 0,200 540,000
Parrado
1.110,000 1.110,000
Total m3 ...... 1.110,000
2.2 M2 Solera de formigé en massa amb fibres de 20 cm d'espessor, realitzada amb formigé
HM-15/B/20/I fabricat en central i abocament des de cami, i fibres de polipropilé, estés i
vibrat manual mitjangant regla vibrant, sense tractament de la seva superficie; amb junts
de retraccié de 10 mm d'espessor, mitjancant tall amb disc de diamant. Inclas panell de
poliestire expandit de 3 cm d'espessor, per al'execucié de juntes de retraccio.
Inclou: Preparacié de la superficie de recolzament del formigé. Replanteig dels junts de
construcci6 i de dilatacié. Estesa de nivells mitjangcant tocaments, mestres de formigé o
regles. Reg de la superficie base. Formacié de juntes de construccié i de juntes
perimetrals de dilataci6. Abocat, estesa i vibrat del formigé. Curat del formig6. Replanteig
dels junts de retracci6. Cort del formigd. Neteja final dels junts de retraccio.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacio grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte, sense deduir la superficie ocupada pels pilars situats dintre
del seu perimetre.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou la base de la solera.
Uts. Llargada Amplada Algada Parcial Subtotal
Cami zona Pocurulla 1 100,000 3,000 300,000
Cami d'Horta de Sant 1 80,000 4,000 320,000
Joan a Caseres
Cami Reguers (Passos 7 3,500 3,000 73,500
barranc)

693,500 693,500
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/ Consell Comarcal
de la Terra Alta

3 VARIS
N° Ut Descripci6 Amidament
3.1 U Seguretat i salut
Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Totalu ......: 1,000
3.2 U Imprevistos a justificar
Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Totalu ......: 1,000
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Consell Comarcal
de la Terra Alta

\ o

1 TREBALLS PREVIS
Ne Ut Descripcio Amidament Preu

Import

1.1 M3  Excavacio per a obertura i eixample de caixa en terreny de transit compacte, amb
mitjans mecanics, i carrega a camio.
Inclou: Replanteig en el terreny. Situaci6 dels punts topografics. Excavacié en
successives rases horitzontals i extraccié de terres. Carrega a camio de les terres
excavades.
Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre els perfils dels planols
topografics de Projecte, que defineixen el moviment de terres a realitzar en obra.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum tedric executat segons especificacions
de Projecte, sense incloure els increments per excessos d'excavacié no autoritzats, ni
el reblert necessari per a reconstruir la seccié teorica per defectes imputables al
Contractista. Es mesurara l'excavacié una vegada realitzada i abans que sobre ella
s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacio abans de conformat
I'amidament, s'entendra que s'avé al que unilateralment determini el director de
I'execuci6 de I'obra.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels materials excavats.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial

Subtotal

Cami zona Pocurulla 1  1.050,000 3,000 0,200 630,000
Cami zona Mas de Parrado 1 900,000 3,000 0,200 540,000

Cami Reguers (Passos 7 3,500 3,000 0,200 14,700
barranc)

1.184,700

Total m3 ......: 1.184,700 7,00

1.2 M Perfilat i repassada de cunetes de seccio triangular, en terra, amb mitjans mecanics.
Inclou: Preparaci6é de la zona de treball. Situacié dels punts topografics. Execucid del
perfilat i de la repassada.

Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacio grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte.

Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial

1.184,700

8.292,90

Subtotal

Cami zona Pocurulla 1 1.050,000 1.050,000
Cami zona Mas de Parrado 1 900,000 900,000

1.950,000

Totalm ......: 1.950,000 0,66

1.950,000

1.287,00

1 TREBALLS PREVIS :

9.579,90

Arranjament de camins amb danys pel temporal Filomena
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de la Terra Alta
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2 PAVIMENTS
Ne Ut Descripcio Amidament Preu Import
2.1 M3 Base granular amb tot-u reciclat de formigd, 0/40 mm, i compactacié al 98% del Proctor

Modificat amb mitjans mecanics, en tongades de 30 cm de gruix, fins a aconseguir una
densitat seca no inferior al al 98% del Proctor Modificat de la maxima obtinguda en
I'assaig Proctor Modificat, realitzat segons UNE 103501, per a millora de les propietats
resistents del terreny.

Inclou: Transport i descarrega del material a peu de tall. Estés del material en tongadas
d'espessor uniforme. Humectaci6 o dessecacié de cada tongada. Compactacio.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre els planols de perfils
transversals del Projecte, que defineixen el moviment de terres a realitzar en obra.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara, en perfil compactat, el volum realment executat
segons especificacions de Projecte, sense incloure els increments per excessos
d'excavacié no autoritzats.

Criteri de valoraci6 economica: El preu no inclou la realitzaci6 de l'assaig Proctor

Modificat.
Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial Subtotal
Cami zona Pocurulla 1  1.050,000 3,000 0,200 630,000
A deduir zones paviment -1 100,000 3,000 0,200 -60,000
formigé
Cami zona Mas de Parrado 1 900,000 3,000 0,200 540,000
1.110,000 1.110,000
Total m3 ... 1.110,000 21,98 24.397,80
2.2 M2  Solera de formigdé en massa amb fibres de 20 cm d'espessor, realitzada amb formigé
HM-15/B/20/I fabricat en central i abocament des de camid, i fibres de polipropile, estés i
vibrat manual mitjancant regla vibrant, sense tractament de la seva superficie; amb
junts de retraccié de 10 mm d'espessor, mitjancant tall amb disc de diamant. Inclus
panell de poliestiré expandit de 3 cm d'espessor, per al'execucio de juntes de retraccio.
Inclou: Preparaci6 de la superficie de recolzament del formig6. Replanteig dels junts de
construcci6 i de dilatacio. Estesa de nivells mitjangcant tocaments, mestres de formigo o
regles. Reg de la superficie base. Formacié de juntes de construccié i de juntes
perimetrals de dilataci6. Abocat, estesa i vibrat del formig6. Curat del formigo.
Replanteig dels junts de retraccié. Cort del formigd. Neteja final dels junts de retraccio.
Criteri d'amidament de projecte: Superficie mesurada segons documentacio grafica de
Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la superficie realment executada segons
especificacions de Projecte, sense deduir la superficie ocupada pels pilars situats
dintre del seu perimetre.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou la base de la solera.
Uts. Llargada Amplada Algada Parcial Subtotal
Cami zona Pocurulla 1 100,000 3,000 300,000
Cami d'Horta de Sant Joan 1 80,000 4,000 320,000
a Caseres
Cami Reguers (Passos 7 3,500 3,000 73,500
barranc)
693,500 693,500
Total m2 ...... 693,500 34,97 24.251,70
2 PAVIMENTS : 48.649,50
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3 VARIS
Ne Ut Descripcio Amidament Preu Import
3.1 U Seguretat i salut
Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Totalu ...... : 1,000 900,00 900,00
3.2 U Imprevistos a justificar
Uts. Llargada Amplada Alcada Parcial Subtotal
1 1,000
1,000 1,000
Totalu ......: 1,000 1.500,00 1.500,00
3 VARIS: 2.400,00
Pagina 3
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Consell Comarcal
de la Terra Alta

Projecte: Arranjament de camins amb danys pel temporal Filomena

Capitol Import
1 TREBALLS PREVIS 9.579,90
2 PAVIMENTS 48.649,50
3 VARIS 2.400,00
Pressupost d'execuci6é material 60.629,40
13 % Despeses generals 7.881,82
6% Benefici industrial 3.637,76
Suma 72.148,98
21 % IVA 15.151,29
Pressupost d'execucié per contracta 87.300,27

Puja el pressupost d'execucié per contracta a I'expressada quantitat de VUITANTA-SET MIL TRES-CENTS EUROS AMB

VINT-I-SET CENTIMS.

Horta de Sant Joan, 1 de juny de 2021

José Ramon Llorens Fajardo
Arquitecte técnic
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PLEC DE CONDICIONS

CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

Les normatives de compliment condicional per la situaci6é de I’edifici i establerta pels organis-
mes de I’Administracid Local i empreses concessionaries de serveis publics, haura de ser cone-
guda i a complir per I’empresa constructora i els seus representants a 1’obra, aixi com el Plecs de
Condicions Técniques i la reglamentacio vigent sobre Seguretat 1 Salut en obres de construccio.

La normativa vigent d’obligat compliment contemplada en la redaccio del present projecte i a
complir en I’execucio6 de la corresponent obra, és la seglient:

AMBIT GENERAL

Ley de Ordenacion de la Edificacion.

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacio: llei 52/2002,(BOE 31/12/02) Modificada
pels Pressupostos generals de 1’estat per a I’any 2003. art. 105

Codi Técnic de I’Edificacio

RD 314/2006, de 17 de marg¢ de 2006 (BOE 28/03/2006)

Normas para la redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion
D 462/71 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

0.9/6/71 (BOE: 17/6/71) correccid d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per 1’O.
14/6/71(BOE: 24/7/91)

Libro de Ordenes y visitas

D 461/1997, de 11 de marg

Certificado final de direccion de obras
D. 462/71 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT

 REQUISIT BASIC DE FUNCIONALITAT

Funcionalitat

Normativa en funcié de I’us: Habitatge

Acreditacio de determinats requisits préeviament a l'inici de la construccio
d'habitatges

D. 282/91 (DOGC: 15/1/92)
Llei de I'habitatge
Llei 24/91 (DOGC: 15/1/92)




Llibre de 1'edifici

D. 206/92 (DOGC: 7/10/92)

Es regula el llibre de 1'edifici dels habitatges existents i es crea el programa per
a la revisio de l'estat de conservacio dels edificis d'habitatges

D. 158/97 (DOGC: 16/7/97)

Requisits minims d’ habitabilitat en els edificis d’habitatges i de la cédula
d’habitabilitat

D 259/2003 (DOGC: 30/10/03) correcci6é d’errades: DOGC: 6/02/04)

Accessibilitat

Llei de promocié de I'accessibilitat i supressio de barreres arquitectoniques
Llei 20/91 DOGC: 25/11/91

Codi d'accessibilitat de Catalunya de desplegament de la llei 20/91

D 135/95 DOGC: 24/3/95

Ley de integracion social de los minusvalidos

Ley 13/82 BOE 30/04/82

CTE DB SU-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

RD 314/2006 “Codi Tecnic de I’Edificacié” BOE 28/03/2006

Telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de
telecomunicacion

RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98), modificaci6 Ley 10/2005 (BOE
15/06/2005)

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones
para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios
y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones.

(deroga el RD. 279/1999, (BOE: 9/03/99; d’aplicacid a Catalunya en quant al
servei de telefonia basica).
RD 401/2003 (BOE: 14/06/2003)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento reguladors de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de
instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones, aprobado por el real
decreto 401/2003.

Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27.06.2003)

Modificacio de I’ambit d’aplicacio del RD Ley 1/98 en la modificacio de la Ley
de Ordenacion de la Edificacion

Ley 38/1999 (BOE 6/11/99)



Canalitzacions i infraestructures de radiodifusio sonora, televisio, telefonia
basica i altres serveis per cable als edificis.

D. 172/99 (DOGC: 07/07/99)

Norma técnica de les infraestructures comunes de telecomunicacions als
edificis per a ’accés al servei de telecomunicacions per cable

D 116/2000 (DOGC: 27/03/00)

Norma técnica de les infraestructures comunes dels edificis per a la captacio,
adaptacio i distribucio dels senyals de radiodifusio, televisio i altres serveis de
dades associats, procedents d’emissions terrestres i de sateél-lit.

D 117/2000 (DOGC: 27/03/00)
Reglament del registre d’instal-ladors de telecomunicacions de Catalunya
D 360/1999 (DOGC: 31/12/99) D. 122/2002 (DOGC: 30/04/2002)

REQUISIT BASIC DE SEGURETAT

Seguretat estructural

SE 1 DB SE 1 Resisténcia i estabilitat
SE 2 DB SE 2 Aptitud al servei
RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacioé” BOE 28/03/2006

Seguretat en cas d’incendis

CTE DB SI Seguretat en cas d’Incendi
RD 314/2006 “Codi Tecnic de I’Edificacié” BOE 28/03/2006

Condicionants urbanistics i de proteccio contra incendis en els edificis
complementaris a PNBE-CPI-91

D 241/94 (DOGC: 30/1/95)

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos
en funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005)

Reglamento de Seguridad Contra Incendios en Establecimientos Industriales
(RSCIE))

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Seguretat d’utilitzacio

CTE DB SU-1 Seguretat enfront al risc de caigudes



CTE DB SU-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades

CTE DB SU-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”

CTE DB SU-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacio
CTE DB SU-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament

CTE DB SU-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment

RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificaci6” BOE 28/03/2006

REQUISIT BASIC D’HABITABILITAT

Estalvi d’energia

CTE DB HE-1 Limitaci6 de la demanda energética

CTE DB HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques (RITE)
CTE DB HE-3 Eficiéncia energética de les instal-lacions d’il-luminacio
CTE DB HE-4 Contribucio solar minima d’aigua calenta sanitaria
CTE DB HE-5 Contribucio fotovoltaica minima d’energia eléctrica
RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacié” BOE 28/03/2006

Salubritat

CTE DB HS 1 Proteccio enfront de la humitat
CTE DB HS 2 Recollida i evacuacio de residus
CTE DB HS 3 Qualitat de I’aire interior
CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua
CTE DB HS 5 Evacuacio d’aigiies
RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacio” BOE 28/03/2006

Proteccio enfront del soroll

NBE-CA-88 condiciones actsticas en los edificios
0 29/9/88 BOE: 8/10/88

Llei de proteccio contra la contaminacio acustica
Llei 16/2002, DOGC 3675, 11.07.2002

Ley del ruido

Ley 37/2003, BOE 276, 18.11.2003

. SISTEMES ESTRUCTURALS

CTE DB SE 1 Resistéencia i estabilitat



CTE DB SE 2 Aptitud al servei

CTE DB SE AE Accions en I’edificacio

CTE DB SE C Fonaments

CTE DB SE A Acer

CTE DB SE M Fusta

CTE DB SE F Fabrica

RD 314/2006 “Codi Tecnic de I’Edificacio” BOE 28/03/2006

NCSE-02 Norma de Construccion Sismorresistente. Parte general y edificacion
RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

NRE-AEOR-93. norma reglamentaria d'edificacio sobre accions en I'edificacio en
les obres de rehabilitacio estructural dels sostres d'edificis d'habitatges

0. 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

EFHE Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados unidireccionales de
hormigon estructural realizado con elementos prefabricados

RD 642/2002 (BOE: 6/08/02)
EHE Instruccion de Hormigon Estructural
RD 2661/98 de 11 desembre (BOE: 13/01/99)

SISTEMES CONSTRUCTIUS

CTE DB HS 1 Proteccié enfront de la humitat
RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacié” BOE 28/03/2006

Materials i elements de construccio

RB-90 pliego general de prescripciones técnicas generales para la recepcion de
bloques de hormigon en las obras de construccion

0 4/7/90 (BOE: 11/07/90)

RC-92 Instruccion para la recepcion de cales en obras de rehabilitacion de suelos
0O 18/12/92 (BOE: 26/12/92)

UC-85 recomanacions sobre 1'is de cendres volants en el formigo

0O 12/4/85 (DOGC: 3/5/85)

RC-03 Instruccion para la recepcion de cementos

RD 1797/2003 (BOE: 16/01/04)

RY-85 pliego general de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las
obras de construccion

0 31/5/85 (BOE: 10/6/85)



RL-88 pliego general de condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos en
las obras de construccion

0 27/7/88 (BOE: 3/8/88)

. INSTAL-LACIONS

Instal-lacions de proteccié contra incendis

Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios (RIPCI)
RD 1942/93 (BOE:14/12/93)

Instal-lacions de fontaneria

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

RD 314/2006 “Codi Tecnic de I’Edificacio” BOE 28/03/2006

CTE DB HE-4 Contribucio solar minima d’aigua calenta sanitaria
RD 314/2006 “Codi Tecnic de I’Edificacio” BOE 28/03/2006
Regulacion de los contadores de agua fria

0O 28/12/88 (BOE: 6/3/89)

Mesures de foment per a I’estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges
(d’aplicacié obligatoria als edificis destinats a serveis publics de la generalitat
de catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats o
gestionats per la generalitat de catalunya).

D 202/98 (DOGC: 06/08/98)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la
legionel-losi.

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003)

Instal-lacions termiques

CTE DB HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques (remet al RITE)
RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacié” BOE 28/03/2006

RITE Reglament d’Instal-lacions Térmiques en els edificis

RD 1751/1998, modificat pel RD 1218/2002




Procediment d’actuaci6 de les empreses instal-ladores-mantenidores de les
entitats d’inspeccio i control i dels titulars en les instal-lacions regulades pel
reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis (RITE) i les seves
instruccions técniques complementaries.

0 3.06.99 (DOGC: 11/05/99)

Directiva 2002/91/CE Eficiencia Energética de los edificios
(DOCE 04.01.2003)

Requisitos minimos de rendimiento de las calderas

RD 275/1995

Aplicacion de la Directiva 97/23/CE relativa a los equipos de presion y que
modifica el RD 1244/1979 que aprobd el reglamento de aparatos a presion.

(deroga el RD 1244/79 en los aspectos referentes al disefo, fabricacion y
evaluacion de conformidad)

RD 769/99 (BOE: 31/06/99)
Reglamento de aparatos a presion. Instruciones técnicas complementarias
(en vigor per als equips exclosos o0 no contemplats al RD 769/99)

RD 1244/79 (BOE: 29/5/79) correccid d'errades (BOE: 28/6/79) modificacio
(BOE: 12/3/82)

Instal-lacions de ventilacio

CTE DB HS 3 Qualitat de I’aire interior
RD 314/2006 “Codi Tecnic de I’Edificaci6” BOE 28/03/2006

Instal-lacions d’electricitat

Reglamento electrotécnico para baja tension (REBT). Instrucciones Técnicas
Complementarias

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)
CTE DB HE-5 Contribucio fotovoltaica minima d’energia eléctrica
RD 314/2006 “Codi Téecnic de I’Edificacio” BOE 28/03/2006

Procediment administratiu per a I’aplicacio del Reglament Electrotecnic de
Baixa Tensio

D. 363/2004 (DOGC 26/8/2004)

Procediment administratiu per a I’aplicacié del reglament electrotécnic de
baixa tensio

Instruccio 7/2003, de 9 de setembre



Condicions de seguretat en les instal-lacions electriques de baixa tensio
d’habitatges

Instruccid 9/2004, de 10 de maig

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i
construccions a linies eléctriques

Resolucio 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales
eléctricas y centros de transformacion

RD 3275/82 (BOE: 1/12/82)correccid d'errors (BOE: 18/1/83)

Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion
Resolucid 19/6/84 (BOE: 26/6/84)

Reglamento de lineas aéreas de alta tension

D 3151/1968

Actividades de transporte, distribucion, comercializacion, suministro y
procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000)

Instal-lacions d’il-luminacio

CTE DB HE-3 Eficiéncia energética de les instal-lacions d’il-luminacio

RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacié” BOE 28/03/2006

CTE DB SU-1 Seguretat enfront al risc causat per il-luminaci6 inadequada
RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacié” BOE 28/03/2006

Instal-lacions de parallamps

CTE DB SU-8 Seguretat enfront al risc causat per ’accio del llamp
RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacié” BOE 28/03/2006

Instal-lacions d’evacuacio

CTE DB HS 5 Evacuacio d’aigiies
RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacié” BOE 28/03/2006
Instal-lacions de recollida i evacuacio de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacio de residus
RD 314/2006 “Codi Técnic de I’Edificacio” BOE 28/03/2006




Instal-lacions de combustibles

Gas natural i GLP

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos
domésticos, colectivos o comerciales

RD 1853/93 (BOE: 24/11/93)
Reglamento general del servicio publico de gases combustibles
D 2913/73 (BOE: 21/11/73)modificacié (BOE: 21/5/75; 20/2/84)

Instruccion sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones
receptoras de gases combustibles

O 17/12/85 (BOE: 9/1/86)correccid d'errades (BOE: 26/4/86)

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e
instrucciones mig

O 18/11/74 (BOE: 6/12/74)modificacié (BOE: 8/11/83; 23/7/84)

Reglamento sobre instalaciones de almacenamiento de gases licuados del
petroleo (glp) en depdsitos fijos

0 29/1/86 (BOE: 22/2/86)correccid d'errades (BOE: 10/6/86)

Normes per a instal-lacions de gasos liquats del petroli (glp) amb diposits
mobils de capacitat superior a 15 kg



Resoluci6 24/07/63 (BOE: 11/09/63)

Extracte de les normes a les quals s'han de sotmetre els diposits mobils

amb capacitat no superior als 15 kg de gasos liquats del petroli (glp) i la

seva instal-lacio
Resolucid 25/02/63 (BOE: 12/03/63)

Reglamento de aparatos que utilizan combustibles gaseosos.
Instrucciones técnicas complementarias

RD 494/88 (BOE: 25/5/88)correccio d'errades (BOE: 21/7/88)

Aparatos a gas
RD 1428/1992

Gas-oil

Instruccion Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones
Petroliferas para uso propio"
RD 1523/99 (BOE: 22/10/99)

Instal-lacions d’ascensors

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del
Consejo, 95/16/CE, sobre ascensores

RD 1314/97 (BOE: 30/9/97) (BOE 28/07/98)

Aplicacio del RD 1314/1997, de disposicions d’aplicacio de la Directiva del
Parlament Europeu i del Consell 95/16/CE, sobre ascensors

0 31/06/99 (DOGC: 11/06/99)correccio d’errades (DOGC: 05/08/99)
Reglamento de aparatos elevadores

0 30/6/66 (BOE: 26/7/66)correccid d'errades (BOE: 20/9/66)modificacions
(BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76; 13/3/81; 21/4/81; 25/11/81)

Aclariments de diferents articles del reglamento de aparatos elevadores
0 23/12/81 (DOGC: 03/02/82)
Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion

Instrucciones Técnicas Complementarias
(Derogat pel RD 1314/1997, excepte els articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 191 23)

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulacio6 de I'aplicacié (DOGC:
19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90)

ITC-MIE-AEM-1 Instruccion Técnica Complementaria referida
ascensores electromecanicos.

(Derogada pel RD 1314/1997 llevat dels articles que remeten als articles vigents

del reglament anteriorment esmentats)

0. 23/09/87 (BOE: 6/10/87, 12/05/88, 21/10/88, 17/09/91, 12/10/91)

a




Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 y aprobacion de
descripciones técnicas

derogada pel RD 1314/1997 llevat dels articles que remeten als articles
vigents del reglament anteriorment esmentats.

Resolucio 27/04/92 (BOE: 15/05/92)

Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para
realizar las inspecciones periddicas

0. 31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Condicions tecniques de seguretat als ascensors
0. 9/4/84 (DOGC: 30/5/84)ampliacié de terminis del DOGC: 4/2/87 1 7/2/90)

Aplicacio per entitats d’inspeccio i control de condicions técniques de
seguretat i inspeccio periodica

Resolucio 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas
Resolucié 3/04/97 (BOE: 23/4/97)correccid d'errors (BOE: 23/5/97)
Se autoriza la instalacion de ascensores con maquinas en foso
Resolucio 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores
existentes

RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

. CONTROL DE QUALITAT

Directiva 89/106/CEE de productes de construccio
Transposada pel RD 1630/1992, de desembre, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos
en funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005)
Control de qualitat en I'edificacio

D 375/88 (DOGC: 28/12/88) correccio d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament
(DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 1 12/9/94)

Obligatorietat de fer constar en el programa de control de qualitat les dades
referents a I'autoritzacio administrativa relativa als sostres i elements resistents

0O 18/3/97 (DOGC: 18/4/97)

Criteris d’utilitzacio en I’obra publica de determinats productes utilitzats en
I’edificacio.

R 22/6/98 (DOGC: 3/8/98)



Autorizacion de uso de sistemas de forjados o estructuras para pisos y cubiertas
RD 1630/80 (BOE: 8/8/80)

Actualizacion de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados

R 30/1/97 (BOE: 6/3/97)

Autoritzacié administrativa per als fabricants de sistemes de sostres per a pisos i
cobertes i d'elements resistents components de sistemes

D 71/95 (DOGC: 24/3/95) desplegament (o. de 31/10/95, DOGC: 8/11/95)

. RESIDUS D’OBRA I ENDERROCS

Residus

Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i
per la llei 16/2003, de 13 de juny.

Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista
europea de residuos

0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

D 89/2010 de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gesti6 de
residus de la construcci6 de Catalunya (PROGROC)



PLEC DE CONDICIONS FACULTATIVES I ECONOMIQUES

Les Condicions Facultatives i Economiques Generals del present Plec tindran vigéncia mentre no
siguin modificats per les Prescripcions Tecniques Particulars del Projecte, en cas d'incloure's
l'esmentat document.

Ambdos, com a part del projecte tenen com a finalitat regular I'execucié de les obres fixant-ne els
nivells técnics 1 de qualitat exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el
contracte i d'acord amb la legislacio aplicable, al Promotor o propietari de 1'obra, al Contractista o
constructor de I'obra, als seus técnics i1 encarregats, a 1'Aparellador o Arquitecte Tecnic, aixi
com les relacions entre ells 1 les seves obligacions corresponents en ordre a l'acompliment del
contracte d'obra.

0. GENERALITATS
0.1. Documents del projecte.

El projecte és el document contractual. Forma part del Projecte els seglients documents:
Memoria i Annexos, Planols i Pressupost.

El contractista i/0 constructor és responsable de les errades que es puguin derivar de no obtenir la
suficient informacid directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents del projecte.
En cas de contradicci6 entre la documentacié grafica i ’escrita, preval la documentacié escrita.
Allo que s'hagi esmentat en el Plec de Condicions i omés als Planols o viceversa, haura de ser
executat com si hagués estat exposat en ambdos documents, sempre que a judici del Director
d’Obra quedin suficientment definides les unitats d'obra corresponents i, aquestes, tinguin preu
en el Contracte.

0.2. L’Arquitecte Técnic o Aparelladors

Correspon a I'Arquitecte Tecnic o Aparellador com a Director d’obra:

a) Comprovar l'adequacio del replanteig en 1’obra i de la fonamentacié projectada a les
caracteristiques reals del sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de
resoldre les contingéncies que es produissin i impartir les instruccions complementaries que calguin
per aconseguir la soluci6 arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direcci6 amb
funci6 propia en aspectes parcials de la seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidaci6 final 1 assessorar el promotor en l'acte de
la recepcio.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure el certificat de final d'obra.

Correspon a I’ Arquitecte Técnic o Aparellador com a Director de 1’execuci6 material de 1’obra:
a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a l'article 1.4. de les
Tarifes d'Honoraris aprovades per R.D. 314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte, del contracte i de la normativa teécnica d'aplicacio, el control de
qualitat i economic de les obres.

c) Efectuar el replanteig de 1'obra i preparar l'acta corresponent subscrivint-la juntament amb el
Constructor.



d) Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el
treball, controlant-ne la seva correcta execucio.

e) Ordenar 1 dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les
regles de bona construccio.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials,
instal-lacions 1 altres unitats d'obra segons les freqiiéncies de mostreig programades en el pla de
control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin necessaries per assegurar la qualitat
constructiva d' acord amb el projecte 1 la normativa técnica aplicable. Dels resultats n'informara
puntualment al Constructor, donant-li, en tot cas les ordres oportunes; si la contingéncia no es
resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a l'Arquitecte Tecnic.

g) Fer els amidaments d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes, a les
certificacions valorades i a la liquidacié final de I'obra.

0.3. El promotor

El promotor decideix, impulsa, programa i finanga, amb recursos propis o d’altres, les obres
d’edificacio per a ell mateix o per la posterior alienacid, lliurament o cessio a tercers. Les
obligacions del promotor estan especificades en la Ley 38/1999 de 5 de noviembre, de
ordenacion de la edificacion (LOE).

El promotor ha de sotaescriure 1’asseguranga obligatoria segons la LOE.

En fase de redaccio del projecte, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i
salut durant 1’elaboraci6 del projecte d’obra, quan en el projecte intervinguin diferents
projectistes.

En fase de redaccio del projecte, el promotor esta obligat a qué s’elabori un Estudi de Seguretat i
Salut o un Estudi Basic de Seguretat i Salut, depenen d’una série de suposits, establerts per la
normativa vigent en temes de seguretat i salut en obres de construccio; estudis signats en ambdos
casos per técnics facultatius.

En fase d’obra, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i salut, abans de
I’inici dels treballs o quan es constati que en 1’execucid intervingui més d’una empresa, o una
empresa 1 treballadors autonoms, o diferents treballadors autonoms.

L’ Avis Previ, I’ha de presentar el promotor de I’obra, abans de comengar els treballs, i
presentar-lo a ’autoritat laboral competent.

La obligatorietat de la formalitzaci6 del Llibre de I’Edifici correspon al promotor.

0.4. El contractista i/o constructor

Abans de comengar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li
resulta suficient per a la comprensid de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari,
sol-licitara els aclariments pertinents.

El contractista i/o constructor assumeix, amb el promotor, el compromis d’executar amb mitjans
humans 1 materials, les obres o part de les mateixes, segons projecte i contracte. Les obligacions
del contractista i/o constructor estan especificades en la LOE.

El contractista i/o constructor designara un "Cap d'Obra", segons les condicions establertes en la
LOE.

El contractista i/0 constructor esta obligat a dedicar a les obres el personal técnic que es va
comprometre en la licitacid. El personal del contractista i/o constructor col-laborara amb la
Direcci6 Facultativa.

El contractista i/o constructor ha d’organitzar els treballs de construccio, redactant els plans d'obra
que calguin i projectant o autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de 1'obra.



El contractista i/0 constructor ha de subscriure amb 1'Aparellador o Arquitecte Tecnic, l'acte de
replanteig de 1'obra.

El contractista i/0 constructor ha d’ostentar la direccid de tot el personal que intervingui en l'obra i
coordinar les intervencions dels subcontractistes.

El contractista i/0 constructor ha d’assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i
elements constructius que s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa
propia o per prescripcid de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, els subministraments o prefabricats
que no comptin amb les garanties o documents d'idoneitat requerits per les normes d'aplicacio.

El contractista i/0 constructor ha de facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps
suficient, els materials necessaris per I'acompliment de la seva comesa.

El "Llibre d'Ordres 1 Assisténcies" restara en tot moment a 1’obra, sota la custodia del
contractista /o0 constructor 1 a disposicid0 de la Direcci6 Facultativa. El contractista i/o
constructor o el seu “Cap d’Obra” signaran 1’assabenta’t de les ordres i assisténcies.

El contractista i/0 constructor ha d’elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el Treball, abans de
I’inici de I’obra, que ha d'aprovar el coordinador de seguretat i salut en la fase d’execucid; i
presentar-lo a I’autoritat laboral competent.

La Comunicaci6 d’Obertura del Centre de Treball, ’ha de presentar el contractista i/o
constructor i1 subcontracta/subcontractista, quan s’inicia 1’obra, a I’autoritat laboral competent,
adjuntant el Pla de Seguretat i Salut en el treball i el Document d’aprovacié del Pla de Seguretat i
Salut en el treball, signat pel coordinador de seguretat en fase d’execucio. El Pla de seguretat pot
ser també aprovat per la Direccid Facultativa en els casos en que la normativa no preveu la
necessitat de la figura del coordinador en matéria de Seguretat 1 Salut.

Els contractistes 1 subcontractistes seran responsables de l'execucid correcta de les mides
preventives fixades en el pla de seguretat i salut, relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a
ells directament o, en tot cas, als treballadors autonoms contractats per ells. Els contractistes 1
subcontractistes respondran solidariament de les conseqiiéncies que es derivin de I’ incompliment
de les mides previstes en el pla, en els termes de l'apartat 2 de l'article 42 de la Llei 31/1995 de
Prevenci6 de Riscos Laborals.

El contractista i/o constructor facilitara a la Direccidé Facultativa les dades necessaries per a
I’elaboracio de la documentacid d’obra executada.

El contractista i/o constructor ha de lliurar al promotor els certificats de garantia del
material i instal-lacions de I’edifici i li ha de subministrar la informacié necessaria per tal
que el promotor pugui emplenar el Llibre de I’Edifici.

El contractista i/0 constructor ha de preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de
liquidaci¢ final.

El contractista i/0 constructor ha de subscriure amb el Promotor les actes de recepci6 provisional i
definitiva.

El contractista i/o constructor ha de concertar les assegurances d'accidents de treball 1 de danys a
tercers durant 'obra.

0.5. Compliment de les disposicions vigents, contractista i/o constructor.

El Contractista i/0 constructor s’ajustara al compliment de les normes basiques de ’edificacio i
de les reglamentacions técniques d’obligat compliment.



0.6. Indemnitzacions per compte del contractista i/o constructor.

Particularment el contractista i/o constructor haura de reparar, al seu carrec, els danys 1 els
perjudicis que causin als béns 1 serveis publics o privats, en ocasié de ’execucido de 1’obra,
indemnitzant als perjudicats.

El contractista i/o constructor adoptara les mesures necessaries per tal d'evitar la contaminacié de
rius, llacs 1 diposits d'aigua, aixi com del medi ambient, per l'accidé de combustibles, olis, lligants,
fums, etc., 1 sera responsable dels danys 1 perjudicis que es puguin causar.

El contractista i/0 constructor haura de mantenir durant l'execucié de l'obra i refer a la seva
finalitzacio les servituds afectades, sent a compte del contractista i/o constructor els treballs
necessaris per a tal fi.

0.7. Despeses a carrec del contractista i/o constructor.

Aniran a carrec del contractista i/0 constructor, si en el contracte no es preveu explicitament el
contrari, les segiients despeses:

Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria.

Despeses de construccid, retirada i1 proteccid de tota mena de construccions auxiliars,
instal-lacions, ferramentes, etc.

Despeses de llogaters o adquisicid de terrenys per a diposits de maquinaria i materials.

Despeses de proteccioé de materials arreplegats i de la propia obra, contra tot deteriorament.
Despeses de muntatge, conservacid i retirada d'instal-lacions per subministrament d'aigua i
energia eléctrica, necessaris per a I'execucio de les obres, aixi com els drets, taxes o impostos de
presa, comptadors, etc.

Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals.

Despeses d'explotacio i utilitzacio de préstecs, pedreres, lleres i abocadors.

Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacio de restes, neteja general de 1'obra i zones
confrontades, afectades per les obres, etc.

Despeses de permisos o llicéncies necessaries per a 1'execucid, excepte dels corresponents a
Expropiacions i Serveis afectats.

Despeses de senyalitzacid i seguretat en 1’obra.

Despesa de col-locacio, muntatge i desmuntatge, d'una tanca perimetral provisional de proteccio
de caracteristiques a definir per la Direccidé Facultativa, que hi romandra durant tot el periode
d’execuci6 de I’obra i fins que la Direccio Facultativa ordeni la seva retirada.

0.8. Preus unitaris i partides alcades

La relacio de les operacions i materials necessaris per a executar cada unitat d'obra que figura en
el present Plec, no és exhaustiva. Per aixd, les operacions o materials no relacionats, pero
necessaris per a executar cada unitat d’obra, es consideraran inclosos en el preu unitari o partida
alcada, corresponent.

Tots els materials i operacions necessaries pel correcte acabament de la unitat d'obra o
complementaries a la unitat d'obra, malgrat que no figurin en documents contractuals, si es
consideren necessari/es, a judici de la Direccio Facultativa, hauran d'executar sense ser motiu de
sobre cost del contracte.

0.9. Abonament d'unitats d'obra.

Els conceptes amidats per a totes les unitats d'obra, i la manera d'abonar-los, s'entendra que es
refereixen a unitats d'obra totalment acabades. En el calcul de la proposicié economica s'haura de



tenir en compte que qualsevol material o treball necessari pel correcte acabament de la unitat
d'obra, o per assegurar el correcte funcionament de la unitat construida en relacio a la resta de
construccid, es considerara inclos en els preus unitaris del contracte, no podent ser objecte de
sobrecost. L'ocasional omissio dels esmentats elements en els documents del Projecte no podra
ser objecte de reclamacio ni de preu contradictori, per considerar-se expressament inclos en els
preus del contracte. Els materials i operacions esmentats son els considerats com a necessaris a la
normativa d'obligat compliment.

0.10. Control d'unitats d'obra.

Per tal d’executar el Control de Qualitat, previst en el Projecte, el contractista i/o constructor
s’encarregara de realitzar els controls d’unitats d’obra establerts per la Direccié Facultativa.

El laboratori encarregat del present control d'obra realitzara tots els assaigs del programa, prévia
sol-licitud de la Direcci6 Facultativa de les obres, d'acord amb el seglient esquema de
funcionament:

- A criteri de la Direcci6 Facultativa, es podra ampliar o reduir el nombre de controls.

- Els resultats de cada assaig es comunicaran simultaniament a la Direccid Facultativa de les
obres i a I'Empresa contractista i/o constructora. En cas de resultats negatius s'anticipara la
comunicaci6 telefonicament, a fi de poder prendre les mesures necessaries amb urgeéncia.

Els laboratoris d’assaig han d’estar acreditats oficialment per les Comunitats Autonomiques.

0.11. Recepcio de I’obra

La recepcid de I’obra és l'acte en qué el contractista /0 constructor, una vegada finalitzada la
mateixa, entrega 1’obra al promotor, i €s acceptada per aquest.

La recepcid es concretara en una acta signada pel promotor i el contractista i/o constructor, com
a minim, en contingut de I’acta esta recollit en la LOE.

El promotor podra rebutjar la recepcido de 1’obra, de forma escrita; ja perqueé 1’obra no esta
finalitzada ja perque no s’adequa a les condicions contractuals.

Es comptabilitzaran els terminis de responsabilitat 1 garantia, establert en la LOE, a partir de la
data en que se subscriu ’acta de recepcio.

A partir del moment de la recepcié de I’obra, i aquesta sigui ocupada destinant-se als usos
previstos en el Projecte, la conservacio en bon estat de 1’edificacié sera obligacio dels usuaris,
siguin o no propietaris.

0.12. Mesures d'ordre i seguretat.

El contractista /0 constructor esta obligat a adoptar les mesures d'ordre 1 seguretat necessaries
per a la bona i1 segura marxa dels treballs, segons legislaci6 vigent.

En tot cas, el contractista /0 constructor sera unicament i exclusivament el responsable, durant
l'execucio de les obres, de tots els accidents o perjudicis que pugui tenir el seu personal, o
causats a alguna altra persona o Entitat.

Sera obligacio del contractista i/0 constructor la contractacié de I'Asseguranca contra el risc per
incapacitat permanent o mort dels seus obrers aixi com 1'obligacio de tenir-los donats d'alta a la
Seguretat Social.

Les obligacions 1 responsabilitats del contractista i/o constructor, en referéncia a prevencio de
riscos laborals en les obres d’edificacio es regiran segons la legislacié vigent.



0.13. Asseguranca obligatoria.

L’assegurancga obligatoria, tal com especifica la LOE, és per danys materials ocasionats en
I’edifici per vicis 1 defectes en la construccid, que tinguin el seu origen o afectin a la
fonamentacid, els suports, les bigues, els forjats, els murs de carrega o altres elements
estructurals, 1 que afectin directament la resisténcia mecanica i estabilitat de I’edifici.

Aquesta asseguranca obligatoria, és decennal i1 sera exigible per a edificis, a on el seu us
principal sigui I’habitatge, segonsla LOE.

El prenedor de I’asseguranca sera el promotor, admetent la LOE, que el promotor pot pactar amb
el constructor que aquest sigui prenedor de I’asseguranca.

0.14. Disposicions aplicables al Plec.

A més de les disposicions esmentades explicitament als articles del present Plec, seran
d'aplicacio totes les disposicions vigents en el moment de la realitzacié dels treballs, i que hagin
pogut entrar en vigor en posterioritat a la redaccid del Projecte i1 les disposicions descrites en
I'Annex de Normativa Vigent.

També es complira la legislacido que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions
esmentades i la nova legislacidé aplicable que es promulgui, sempre que estigui vigent amb
anterioritat a la data del contracte. En cas de contradiccié o simple complementacio de diverses
normes es tindran en compte, en tot moment, les condicions més restrictives.

Horta de Sant Joan, 2 de juny de 2021

José Ramon Llorens Fajardo
ARQUITECTE TECNIC



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES

Les Condicions Tecniques Generals del present Plec tindran vigeéncia mentre no siguin
modificats per les Prescripcions Tecniques Particulars del Projecte, en cas d'incloure's 1'esmentat
document.

Aquest Plec de Condicions Técniques Generals comprén el conjunt de caracteristiques que
hauran d'acomplir els materials emprats a la construccio, aixi com les técniques de la seva
col-locacié a l'obra i les que hauran de manar l'execucido de qualsevol tipus d'instal-lacions i
d'obres accessories 1 dependents.

SISTEMA PARCEL.LA-SOLAR
1. MESURES PRELIMINARS
1.1.  Replanteig de les obres

El contractista i/o constructor realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per
a la correcta execucid de les obres, els quals han de ser aprovats per la Direccié Facultativa.
Haura de marcar, també, sobre el terreny, tots els punts de detall que la Direcci6 Facultativa
consideri necessaris.

Tots els materials, equips i ma d'obra necessaris per a aquests treballs aniran a carrec del
contractista i/0 constructor.

1.2.  Obres provisionals

El contractista i/0 constructor executara o condicionara en el moment necessari, les carreteres,
camins 1 accessos provisionals pels desviaments que imposin les obres en relacié amb el transit
general 1 amb els accessos dels confrontats, d'acord amb les definicions del Projecte i a les
instruccions que rebi de la Direccid Facultativa. Els materials 1 les unitats d'obra que comporten
les esmentades obres provisionals, compliran totes les prescripcions del present Plec com si
fossin obres definitives.

Si les obres provisionals no fossin estrictament necessaries per a l'execucié normal de les obres,
a judici de la Direcci6 Facultativa sent, per tant, conveniéncia del contractista i/o constructor per
a facilitar o accelerar 1'execucio de les obres, no seran d'abonament.

Tampoc seran d'abonament els camins d'obra, com accessos, pujades, ponts provisionals, etc.,
necessaris per a la circulacio interior de 1'obra o pel transport de materials a I'obra, o per accessos
i circulacio del personal i visites d'obra de la Direcci6 Facultativa.

El contractista /0 constructor haura de mantenir els esmentats camins d'obra 1 accessos en bones
condicions de circulacio i senyalitzar-los adequadament.

La conservacid durant el termini d'utilitzacié d'aquestes obres provisionals sera a carrec del
contractista i/0 constructor.

1.3. Materials

Hauran d'observar-se les seglients prescripcions:

Si les caracteristiques dels materials estiguessin fixades en el contracte, el contractista i/o
constructor haura d'utilitzar-les obligatoriament, llevat de l'autoritzacié expressa de la Direccid
Facultativa. Si fos imprescindible, a judici del promotor, canviar aquella caracteristica, la
Direcci6 Facultativa haura de donar el seu vist-i-plau i autoritzar el canvi.



Si la Direcci6 Facultativa rebutja els materials, per no complir les prescripcions del present Plec,
el contractista i/0 constructor tindra 1'obligacié d'aportar altres materials que acompleixin les
prescripcions.

El contractista i/0 constructor obtindra a carrec seu l'autoritzacié per a la utilitzaci6 de préstecs, i
es fara carrec, a més, al seu compte de totes les despeses, canons, indemnitzacions, etc., que es
presentin.

El contractista i/o constructor notificara a la Direccido Facultativa, amb suficient antelacid, les
caracteristiques dels materials que es proposa utilitzar, aportant les mostres 1 les dades
necessaries, tant pel que es refereix a la quantitat com a la qualitat.

El contractista i/o constructor no podra aplicar a 1’obra, materials, la procedéncia i la qualitat dels
quals no hagi estat aprovada per la Direcci6 Facultativa.

Tots els materials que s'utilitzaran a I'obra hauran de ser, a judici de la Direccio Facultativa, de
qualitat suficient, malgrat que no s'especifiqui expressament en el Plec de Condicions. La
qualitat considerada com a suficient, sera la més completa, de les definides a la normativa
d'obligat compliment.

Els subministradors de materials de 1’obra, han de complir amb les obligacions establertes en la
LOE, per a subministradors de productes de construccid (especificacions del material,
instruccions d’s i manteniment, garanties de qualitat, etc..).

1.4. Servituds i serveis afectats

Les servituds 1 serveis afectats, apareixeran definits en el Projecte. Els elements afectats seran
traslladats o retirats per les Companyies i Organismes corresponents. El contractista i/o
constructor tindra 1'obligacio de realitzar els treballs necessaris per a la localitzacid, proteccio o
desviament, dels serveis afectats, que la Direcci6 Facultativa, consideri convenient per a la
millora del desenvolupament de les obres, si bé aquests treballs seran de pagament al contractista
i/o constructor.

1.5. Conservacio de les obres

Es defineix com a conservacié de 1'obra, els treballs necessaris pel manteniment de les obres en
perfecte estat de funcionament i policia. El contractista i/o constructor esta obligat a conservar, a
carrec seu, I’obra, des del moment d'inici fins a la recepcid de I’obra.

Seran a carrec del contractista i/0 constructor la reposicio d'elements que s'hagin deteriorat o que
hagin estat objecte de robatori. El contractista i/o constructor ha de tenir cobert mitjancant asse-
guranca o altre mecanisme, 1’accié de possibles actes vandalics 1 incendis, a I’obra.

1.6. Manteniment de vials en situacio d’as public

Soén a carrec del contractista i/o constructor, les despeses de manteniment de vials, en situacio
d’us public, que s'hagin de conservar en servei durant 1'execucié de les obres.

El contractista i/0 constructor programara l'execucid de les obres, de manera que les
interferéncies siguin minimes i si s'escau, construird els desviaments provisionals que siguin
necessaris, senyalitzant-los correctament, sense que aix0 sigui motiu d'increment del preu del
contracte. Les despeses ocasionades pels anteriors conceptes i1 per la conservacid dels vials de
servei esmentats es consideraran incloses en els preus del contracte i en cap moment podran ser
objecte de reclamacid. En el cas, que aixo impliqui la necessitat d'executar determinades parts de
les obres per fases, aquestes seran definides per la Direccié Facultativa i el possible cost
addicional estara inclos en els preus unitaris.



1.7. Existéncia de servituds i serveis existents.

Quan sigui necessari executar determinades unitats d'obra, en preséncia de servituds de qualsevol
tipus, o de serveis existents, que sigui necessari respectar, o bé¢ quan s'escaigui l'execucid
simultania de les obres i la substitucié o reposicid de serveis afectats, el contractista i/o
constructor estara obligat a emprar els medis adequats per a I'execucio dels treballs, senyalitzant-
los, de manera que eviti la possible interferéncia i el risc d'accidents de qualsevol tipus.

El contractista i/0 constructor sol-licitara a les diferents entitats subministradores o propietaris de
Serveis, planols de definicid de la posicio dels esmentats serveis i localitzara i descobrira les
canonades de serveis enterrats mitjangant treballs d'excavacié manual. Les despeses originades o
les disminucions de rendiment originades es consideraran incloses en els preus unitaris i no
podran ser objecte de reclamacio.

1.8. Desviament de serveis.

Abans de comengar les excavacions, el contractista i/0 constructor, basant-se en els planols 1
dades que disposi, o mitjangant la visita als serveis, si és factible, haura d'estudiar i replantejar
sobre el terreny els serveis i instal-lacions afectades, considerar la millor manera d'executar els
treballs per no fer-los malbé i assenyalar aquells que, en Gltim cas, consideri necessari modificar.
Si la Direccido Facultativa es mostra conforme, sol-licitara de l'empresa del servei afectat i
organismes corresponents, la modificacié d'aquestes instal-lacions. Aquestes operacions es
pagaran mitjancant factura. Malgrat tot, si amb la fi d'accelerar les obres, les empreses dels
serveis afectats, sol-liciten la col-laboraci6 del contractista i/0 constructor, aquest haura de
prestar 1'ajut necessari.

1.9. Mesures d'ordre i seguretat.

El contractista /0 constructor esta obligat a adoptar les mesures d'ordre 1 seguretat necessaries
per a la bona i1 segura marxa dels treballs, segons legislacio vigent. En tot cas, el contractista i/o
constructor sera unicament i exclusivament el responsable, durant I'execucio de les obres, de tots
els accidents o perjudicis que pugui tenir el seu personal, o causats a alguna altra persona o
Entitat. Sera obligacié del contractista i/o constructor la contractacidé de 1'Assegurancga contra el
risc per incapacitat permanent o mort dels seus obrers aixi com l'obligacié de tenir-los donats
d'alta a la Seguretat Social.

Les obligacions i responsabilitats del contractista i/o constructor, en referéncia a prevencié de
riscos laborals en les obres d’edificacié es regiran segons la legislacié vigent.

1.10. Gestio de residus

El contractista i/0 constructor realitzara la gestio de residus, d’acord amb la normativa vigent i
les indicacions de la Direcci6 Facultativa:

-Reutilitzant o reciclant els residus en la mateixa obra.

-Gestionant els residus fora de I’obra en: instal-lacions de reciclatge i/o diposits autoritzats de
terres, enderrocs 1 runes de la construccio.

La localitzacié d'instal-lacions de reciclatge i/o dipdsits autoritzats, aixi com les despeses que
comporti la seva utilitzacio, seran a carrec del Contractista i/o constructor.

La gestio dels diferents tipus de residus que calgui eliminar (fonaments soterrats, etc.) no seran
motiu de sobre cost.



Si el Projecte preveu, que el material obtingut de I'excavacid, de 1'aplanament, fonaments o rases,
ha d'utilitzar-se per terraple, reblerts, etc., 1 la Direccid Facultativa rebutja 1'esmentat material per
no complir les condicions del present Plec, el contractista i/o constructor haura de transportar
I'esmentat material a instal-lacions de reciclatge i/o diposits autoritzats, sense dret a cap
abonament complementari en la corresponent excavacio, ni increment del preu del Contracte per
haver d'emprar majors quantitats de material procedent de préstecs.

El sol-licitant de la llicéncia d’obres ha d’acreditar, davant de 1’ajuntament, haver signat amb un
gestor autoritzat un document d’acceptacié que garanteixi la correcta destinacid dels residus
separats per tipus, tal com estableix la normativa vigent.

2. ENDERROCS
2.1. Definicio

Es defineix com enderroc 'operacié d'enderrocament de tots els elements aeris o enterrats que
obstaculitzin la construccié d'una obra o sigui necessari fer desaparcixer, segons Projecte o
ordres de la Direccio Facultativa.

Abans de I'execucié material, un técnic facultatiu, redactara un Projecte d'enderroc amb indicacio
expressa de les normes de seguretat aplicables a les fases i a la tecnologia de I'enderroc,
l'aprofitament o no dels materials resultants i la seva retirada.

L’execucio de I’enderroc inclou les operacions segiients:

-Enderroc o excavacio dels elements a eliminar.

-Retirada dels materials resultants i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu reciclatge o per a
la disposici6 de rebuig.

Les operacions d'enderroc s'efectuaran amb les precaucions necessaries a fi d'obtenir unes
condicions de seguretat suficients, evitant danys al personal que treballi en aquestes operacions,
a les edificacions existents veines i a tercers.

Sera la Direccié Facultativa de les obres qui designara i marcara els elements que s'hagin de
conservar intactes, aixi com els llocs de diposit 1 la forma de transport.

L'execucid material es realitzara sota la supervisio i control de la Direccié Facultativa.

Amidament

Les obres d’enderroc no seran objecte d'amidament i1 s'abonaran com a partida algada
d'abonament integre. La partida algada incloura els honoraris de Projecte i de Direccio
Facultativa de I'enderroc, els costos i la neteja, la carrega i transport a I'abocador o indret indicat
per gestor autoritzat a qualsevol distancia, aixi com tots els treballs, materials i operacions
necessaries per tal de deixar el solar i el seu entorn immediat net de tot element que pugui
obstaculitzar I'execuciod de les obres.

Encara que en cap document del Projecte figuri el concepte de la possible existéncia de
fonaments soterrats, o que les dades siguin inexactes, s'entén que el contractista i/0 constructor
ho ha de comprovar a I'hora de calcular I'import de la proposicié econdomica. La Direccid
Facultativa interpretara les incidéncies sobre elements enterrats, des del punt de vista del principi
de risc i ventura que regeix sobre el Contracte.

El Contractista i/0 constructor té¢ 1'obligacid de dipositar els materials procedents d'enderrocs,
que la Direccid Facultativa consideri de possible utilitzacié o d'algun valor, en els llocs que els
assigni la mateixa.



Si durant els enderrocs fos necessaria la reconstruccié d'elements constructius que s’haguessin
enderrocat per l'execucido de les obres, seran d'igual qualitat, textura, color i acabat que els
elements constructius originals, segons instruccions de la Direcci6 Facultativa.

3. MOVIMENTS DE TERRES
3.1. Definicio

Compren totes les operacions relacionades amb els moviments de terres, incloses roques,
necessaries per a l'execucid de l'obra.

Aquestes operacions son:

Neteja del terreny

Explanacions, desmuntatges, buidats i buixardats

Reblerts i terraplens

Excavacio de rases 1 pous

Transport de terres a 1'abocador

Replanteig definitiu

Es considerara inclosa en el preu de tot moviment de terres, qualsevol resta d'edificacid soterrada
a enderrocar que aparegui.

3.2. Neteja del terreny

Aquest treball consisteix en extreure 1 retirar de les zones designades en el Projecte, qualsevol
material de rebuig o no aprofitable.

La seva execucid inclou les operacions d’excavacid i1 retirada dels materials objecte de
'esbrossada. Tot aixo realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb les dades que sobre
el particular inclou el Projecte 1 ordres de la Direccio Facultativa.

-Excavacio dels materials objecte de 1'esbrossada:

Les operacions d'excavacio s'efectuaran amb les precaucions necessaries per aconseguir unes
condicions de seguretat suficients i evitar danys en el personal de ’obra, en les edificacions
veines existents 1 a tercers, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la Direccid
Facultativa, la qual designara i marcara els elements que s'hagin de conservar intactes.

Per a evitar el deteriorament dels arbres que hagin de conservar-se, es procurara que els que s'han
de tirar a terra caiguin cap al centre de la zona objecte de neteja. Quan sigui necessari evitar
danys a altres arbres, al trafic per carretera o ferrocarril o a estructures proximes, els arbres
s'aniran trossejant per la seva brancada i tronc progressivament.

Si per a protegir aquests arbres o altra vegetacido destinada a romandre en un lloc, es precisa
aixecar barreres o utilitzar qualsevol altre mitja, els treballs corresponents s'ajustaran al que,
sobre el particular, ordeni la Direccio Facultativa.

Aquells arbres que ofereixin possibilitats comercials, seran esporgats i netejats; després es
tallaran en trossos adequats i finalment s'emmagatzemaran acuradament, separats dels munts no
aprofitables. La longitud dels trossos de fusta sera superior a 3 metres, si ho permet el tronc.

Els treballs es realitzaran de manera que produeixin la menor moléstia possible als ocupants de
les zones proximes a les obres.

Cap fita/marca de propietat o punt de referéncia de dades topografiques de qualsevol classe, sera
feta malbé o desplagada, fins que un agent autoritzat hagi referenciat d'alguna altra manera la
seva situacio o aprovat el desplacament.

Simultaniament a les operacions d'esbrossada, es podra excavar la capa de terra vegetal.



Les terres vegetals es transportaran al diposit autoritzat o s'arreplegaran en les zones que indiqui
la Direccio6 Facultativa, a fi de ser emprades per a formacio de zones verdes.

-Retirada dels materials objecte de I’esbrossada:

Tots els subproductes forestals, excepte la llenya de valor comercial, seran gestionats per un
agent autoritzat en aquest tipus de residus, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la
Direcci6 Facultativa.

Amidament

L’amidament i abonament es realitzara per metres quadrats (m?), realment esbrossats i preparats.
El preu inclou la carrega i transport a diposit autoritzat, de I’esbrossada i altres materials de
rebuig, i totes les operacions esmentades en l'apartat anterior.

El concepte de metre quadrat (m?) d'esbrossada, neteja i preparacio del terreny incloura també les
possibles excavacions 1 reblerts motivats per existéncia de sols inadequats que, a judici de la
Direcci6 Facultativa, sigui necessari eliminar per a poder iniciar els treballs de fonamentacio.

Es considerara que abans de presentar l'oferta economica, el contractista i/o constructor haura
visitat 1 estudiat de forma suficient els terrenys sobre els quals s'ha de construir, i que haura
inclos en el preu de I'oferta tots els treballs de preparacid, que s'abonaran al preu unic definit en
el contracte i que en cap cas podran ésser objecte d'increment. Es considerara que les dades
contingudes en el Projecte tenen unicament valor informatiu i que la seva inexactitud no pot
¢ésser objecte de reclamacio.

El transport al diposit autoritzat es considerara inclos en els preus establerts en el contracte.

3.3. Explanacions, desmuntatges, buidats i buixardats

Explanacio ¢€s el conjunt d'operacions de desmuntatge o rebliments necessaris per anivellar les
zones on hauran d'asseure's les construccions, incloent plataformes, talussos i cunetes
provisionals o definitives, a més del transport dels materials traslladats a diposits autoritzats o
lloc d'utilitzacié.

Desmuntatge ¢és l'operacid consistent en el rebaix del terreny fins arribar als nivells previstos en
el Projecte.

Buidat és I'excavacid delimitada per unes mesures, definides en el Projecte, per I'aprofitament de
les parts baixes de I'edifici, com soterrani, garatges, dipdsits o altres utilitzacions.

Un cop realitzades totes les operacions de moviment de terres es realitzara el buixardat, a fi
d'aconseguir I'acabat geometric de tota I’explanacié, desmuntatge, buidat o reblert.

Es comprovaran i rectificaran les alineacions i rasants, aixi com l'amplada de les explanacions,
refinament de talussos en els desmuntatges i terraplens, neteja i refinat de cunetes i explanacions,
en les coronacions de desmuntatges i en el comengament de talussos.

Si durant les excavacions apareixen brolladors d’aigua o filtracions motivades per qualsevol
causa, s'executaran els treballs que ordeni la Direccié Facultativa, 1 es consideraran inclosos en
els preus d'excavacio.

La unitat d'excavacié incloura l'ampliacio, millora o rectificacié dels talussos de zones de
desmuntatge, aixi com el seu refinat i I'execuci6 de cunetes provisionals o definitives.

Amidament

S’amidara i abonara per metres cubics (m’) realment excavats, amidats per diferéncia entre els
perfils presos abans i després dels treballs d’excavacio.

No son abonables, despreniments ni augments de volum sobre les seccions que préviament
s'hagin fixat en aquest Projecte.



Per a l'efecte dels amidaments de moviment de terra, s'entén per metre cubic d'excavacio, el
volum corresponent a aquesta unitat, referida al terreny, tal com es trobi on s'hagi d'excavar. Les
operacions de buixardats es consideren incloses en el preu de moviment de terres, per indicar-se
expressament en el present Plec.

S'entén per volum de terraple o reblert, el que correspon a aquestes obres després d'executades 1
consolidades, segons el que es preveu en aquest Plec de Condicions.

En tots els casos, els buits que quedin entre les excavacions i les fabriques, inclosos els resultants
dels despreniments, s'hauran d’omplir amb el mateix tipus de material o el que indiqui la
Direcci6 Facultativa, sense que el Contractista i/0 constructor rebi per aix0 cap quantitat
addicional, aixi com la realitzacio del buixardat, sense increment de cost.

S'entén que els preus de les excavacions comprenen, a més de les operacions i despeses
indicades: instal-lacions, subministrament 1 consum d'energia per a enllumenat i1 forga,
subministrament d'aigiies, ventilacio, utilitzacid de tota mena de maquinaria, amb totes les seves
despeses 1 amortitzacio, transport a qualsevol distancia de materials, maquinaria, que siguin
necessaris, etc., aixi com els entrebancs produits per les filtracions o per qualsevol altre motiu.

Quan les excavacions arribin a la rasant definida, els treballs que s'executaran per a deixar
'esplanada refinada, compactada i totalment preparada per a iniciar les obres, estaran inclosos en
el preu unitari de I'excavacio. Si l'esplanada no compleix les condicions de capacitat portant
necessaries, la Direccio Facultativa, podra ordenar una excavacio addicional, que sera amidada 1
abonada mitjancant el mateix preu definit per a totes les excavacions.

Les excavacions es consideraran no classificades i es defineixen amb el preu Unic per a qualsevol
tipus de terreny. L'excavacid especial de talussos en roca, s'abonara al preu uUnic definit
d'excavacio.

En cas de trobar-se fonaments enterrats o altres construccions, es considerara que s'inclouen en el
concepte d'excavacio tot tipus de terreny.

Si el Contractista i/0 constructor amb l'aprovacié de la Direccié Facultativa i de la Propietat,
executés menor volum d'excavacio del previst en el Projecte, solament es considerara
d'abonament, el volum realment executat.

3.4. Reblerts i terraplens

Reblerts 1 terraplens son les masses de terra o d'altres materials amb els quals s'omplen i
compacten uns forats, es fan talussos, s'anivellen terrenys o es porten a terme obres similars.

Les diferents capes o zones que els componen son:

Fonament: Zona que esta per sota de la superficie neta del terreny.

Nucli: Zona que compren des del fonament fins la coronacio.

Coronacid: Capa superior amb un gruix de 50 cm.

L'equip necessari per a efectuar la compactacié el determinara la Direccié Facultativa, en funcid
de les caracteristiques del material a compactar, segons el tipus d'obra.

El contractista i/0 constructor podra utilitzar un equip diferent; per aix0 necessitara l'autoritzacio,
escrita i/o reflectida en el LLibre d’Ordres, de la Direccié Facultativa, que solament la concedira,
quan amb l'equip proposat pel contractista i/0 constructor obtingui la compactacidé requerida,
segons la Direccié Facultativa.

El fonament del reblert es preparara de forma adequada per a suprimir les superficies de
discontinuitat. A continuaci6é s'estendra el material a base de tongades, de gruix uniforme,
suficientment reduit, per tal que, amb els mitjans disponibles, s'obtingui en tot el seu gruix el
grau de compactacio exigit, segons projecte i/o instruccions de la Direccidé Facultativa. Els
materials de cada tongada seran de caracteristiques uniformes i si no ho son, s'aconseguira



aquesta uniformitat, barrejant-se convenientment amb els mitjans adequats. No s'estendra cap
tongada mentre no s'hagi comprovat que la superficie subjacent compleix les condicions exigides
1, per tant, sigui autoritzada la seva estesa per la Direcci6 Facultativa. Quan la tongada subjacent
s'hagi reblanit per una humitat excessiva, no s'estendra la segiient.

Amidament

S’amidaran i abonaran per metres cubics (m?) realment executats i compactats en el seu perfil
definitiu, amidats per diferéncia entre perfils presos abans i després dels treballs de formacio de
reblerts 1 terraplens.

Si el material a utilitzar és, en algun moment, el que prové de les excavacions, el preu del reblert
incloura la carrega, compactacio i transport.

En cas que el material provingui de préstecs, el preu corresponent inclou l'excavacid, carrega,
transport, estesa, humectacio, compactacio, anivellacio i canon de préstec corresponent.

Quan sigui necessari obtenir els materials per a formar terraplens de préstecs exteriors al poligon,
el preu del terraple incloura el Canon d'extraccid, carrega, transport a qualsevol distancia i la
resta d'operacions necessaries per a deixar totalment acabada la unitat del terraplé. El
Contractista /0 constructor haura de localitzar les zones de préstecs, obtenir els permisos i
llicéncies que siguin necessaries i, abans de comencar les excavacions, haura de sotmetre a
l'aprovaci6 de la Direccio Facultativa, les zones de préstec, a fi de determinar si la qualitat dels
sOls és suficient. La necessitat d'emprar sols seleccionats sera a criteri de la Direccid Facultativa,
1 no podra ser objecte de sobrecost.

Si a judici de la Direccid Facultativa, els materials emprats no son aptes per a la formacié de
terraplens i reblerts, s’extrauran i es transportaran a diposit autoritzat, sense que aixo sigui motiu
de sobrecost.

3.5. Excavacio de rases i pous

La unitat d'excavaci6 de rases i pous compren totes les operacions necessaries per tal d'obrir les
rases definides per a l'execucid del clavegueram, I'abastament d'aigua, la resta de les xarxes de
serveis; definits en el present Projecte, aixi com les rases i pous necessaris per fonaments o
drenatges.

Les excavacions s'executaran d'acord amb el Projecte i amb les dades obtingudes del replanteig
general de les obres, els planols de detall i les ordres de la Direcci6 Facultativa.

Les excavacions es consideraran no classificades i es definiran en un sol preu per a qualsevol
tipus de terreny. L'excavacid de roca i I'excavacio especial de talussos en roca s'abonaran al preu
unic definit d'excavacio.

Amidament

L'excavacio de rases s'amidaran per metres clibics (m’) realment excavats.

El preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacio i us de tots els materials,
maquinaria, ma d'obra necessaria per la seva execucio, la neteja i esbrossada de tota la vegetacio,
la construccio d'obres de desguas per evitar l'entrada d'aigiies, la construccié dels apuntalaments i
els calcats que es precisin, els transports dels productes extrets al lloc d'us, dipdsits autoritzats,
indemnitzacions que calguin i arranjament de les arees afectades.

El preu de les excavacions comprén, també, els apuntalaments i excavacions saltejades a trams
que siguin necessaries i el transport de les terres a diposit autoritzat a qualsevol distancia.



La Direccid Facultativa podra autoritzar, si €s possible, I'execucié de sobre-excavacions per
evitar les operacions d'apuntalament, perd els volums sobre-excavats no seran objecte
d'abonament.

Quan, durant els treballs d'excavacidé apareguin serveis existents, independentment d'haver-se
contemplat o no en el projecte, els treballs s'executaran amb mitjans manuals per no fer malbé
aquestes instal-lacions, completant-se l'excavacié amb el calgat o penjat, en bones condicions, de
les canonades d'aigua, gas, clavegueram, instal-lacions eléctriques, telefoniques, etc. o qualsevol
altre servei que sigui precis descobrir, sense que el contractista i/o constructor tingui cap dret a
pagament per aquests conceptes.

Si per qualsevol motiu és necessari executar excavacions de diferent alcada o amplada que les
definides en el projecte, segons instruccions de la Direccié Facultativa, aquests treballs no seran
causa de nova definici6 de preu.

3.6. Transport de terres

Totes aquelles terres, aixi com els materials que la Direccid Facultativa declari de rebuig, els
carregara i els transportara el contractista i/o constructor fins a diposit autoritzat. S'entén que en
totes les partides corresponents a transport de terres, resta inclosa la part proporcional de carrega,
transport 1 descarrega, al diposit autoritzat.

3.7. Replanteig definitiu

El Replanteig definitiu és el conjunt d'operacions que son precises per traslladar al terreny les
dades del Projecte, tragant sobre el terreny la posicio dels fonaments de la construccio prevista, o
la posicié de les parets que s’han d’aixecar, tot segons Projecte.

El replanteig definitiu es fara en una o varies vegades, segons les circumstancies que concorrin
en l'anivellacio del terreny.

El Contractista i/0 constructor esta obligat a subministrar tots els escrits 1 elements auxiliars
necessaris per aquestes operacions, amb inclusié de claus i estaques. També hi aportara el
personal necessari.

El Contractista i/o constructor vigilara, conservara i respondra de les estaques o senyals,
responsabilitzant-se de qualsevol desapariciéo o modificacié d'aquests elements.

Del resultat final del replanteig s'aixecara una Acta de Replanteig, que signaran per triplicat el
Contractista /0 constructor, la Direccid Facultativa i1 el representant de la Propietat, acordant
l'inici de 1'obra.

El Contractista i/0 constructor tindra un mes natural, comptat a partir de la data de la signatura de
'Acta de Replanteig, per a comengar I'execucid de les obres.

SISTEMA ESTRUCTURA

4. SUBSISTEMA FONAMENTS

4.1. Definicio

Els fonaments son aquells elements estructurals que transmeten les carregues de 1'edificaci6 al
terreny de sustentacio.

Amb anterioritat a l'execucid de les obres, cal fer un reconeixement general del sol, mitjangant
els treballs adequats, es reunira tota la informacié possible, la que prové de l'observacié de les



zones veines, estat de les edificacions adjacents, corrents d'aigua, etc... i prenent dades en general
de tota mena de circumstancies que puguin posteriorment facilitar 1 orientar els treballs que
hauran de realitzar-se en el moment del reconeixement del terreny.

El Projectista i/o Director d’obra, segons el seu criteri técnic i després del reconeixement i
assaigs del terreny que consideri necessaris i obligatoris segons normativa vigent, escollira en
cada cas la pressio admissible, fixant també 'assentament maxim tolerable.

4.2. Materials fonamentacio

4.2.1. Acer

L 'acer a emprar complira les condicions exigides per la normativa vigent.
Es prohibeix posar les armadures en contacte amb altres metalls de diferent parell galvanic.
El recobriment minim de I’armat en formigons armats de fonamentacié sera de 70 mm., quan no
s’hagi disposat formigé de neteja, en el terreny.
El recobriment es garantira mitjangant separadors disposats segons normativa vigent. Les
caracteristiques fisiques, mecaniques aixi com el tipus de material, dels separadors, també segons
normativa vigent. Es prohibeix 1’is com a separadors de peces de fusta i de qualsevol material
residual de I’obra malgrat es tracti de formig6 o ceramica. També es prohibeix 1’us de materials
metal-lics si poden quedar vistos.
Les armadures passives utilitzades en fonamentacié son barres corrugades, amb les segiients
series de diametres nominals en mm: 6-8-10-12-14-16-20-25-32 y 40.
Denominaci6 acer en barres corrugades:

B 400 S acer soldable de limit elastic no menor de 400N/mm?

B 500 S acer soldable de limit elastic no menor de 500N/mm?
No s’admeten armadures llises.
S’autoritza la soldadura en el ferrallat d’armadures sempre que es facin a taller amb instal-lacio
industrial fixa i I’acer sigui soldable. La soldadura en obra requereix autoritzacié de la Direccio
Facultativa.
Es prohibeix el soldat en determinades situacions climatologiques que poden provocar el
refredament excessivament rapid (pluja, vent, neu,...) si no s’adopten mesures protectores.
Tanmateix es prohibeix el soldat de barres que es trobin a una temperatura igual o inferir als 0°C.
El doblat i desdoblat de barres queda definit per la normativa vigent, la qual diferencia en barres
doblades o barres corbades.
Quan es realitzi una unié6 mecanica d’armadures, els dispositius emprats han de tenir com a
minim la mateixa capacitat resistent que la menor de les barres que s’empalmin i complir amb la
normativa vigent.
Les armadures passives, durant el seu transport i emmagatzematge a 1’obra, estaran protegides de
la pluja, humitat del sol i eventual agressivitat de 1'atmosfera ambiental. En el moment de la seva
utilitzacid, les armadures passives estaran exemptes de substancies estranyes en la seva
superficie com greix, oli, pintura, pols, terra o qualsevol altre material que pugi perjudicar la
seva bona conservacio i/o adheréncia. No s’admeten barres amb defectes superficials, esquerdes,
ni bufaments.
No es poden utilitzar acers que no arribin a 1’obra amb un certificat de garantia del fabricant,
signat per una persona fisica. Les barres corrugades subministrades a 1’obra ha d’anar
acompanyades d’un certificat especific d’adheréncia.
Els fabricants, han de subministrar fitxes que continguin les caracteristiques de 1’acer, com a
minim: designacié comercial, fabricant, marques d’identificacio, diametre nominal, tipus d’acer 1
condicions teécniques de subministrament. Els fabricants han de garantir les seglients
caracteristiques: seccio equivalent o massa per metre, caracteristiques geometriques del corrugat,



caracteristiques mecaniques minimes, caracteristiques d’adheréncia i soldabilitat, aixi com les
recomanacions d’utilitzacio.

Assaig

Els controls de I’acer emprat en I’obra, es realitzaran segons previsions de projecte 1 normativa
vigent.

Si la Direcci6 Facultativa ho considera convenient, s'exigira un certificat al Laboratori d’Assaig
per al Control de Qualitat de la Construccio, acreditat per organisme competent, que garanteixi la
qualitat del ferro utilitzat.

Amidament

L’amidament sera pels quilograms (Kg) que resultin de I'especejament previst en el Projecte. Si
durant 1’execucié la Direccio Facultativa ordena [I’increment de 1’armat, 1’amidament
correspondra als quilograms reals col-locats en obra.

Estan compreses en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar el doblegat i
posta a l'obra, aixi com els encavalcaments, ganxos, elements de sustentacio, perdues per retalls,
lligaments, soldadures, etc.

4.2.2. Formigo6

La designacio o tipificacio del formigo6 ha d’estar especificada en el Projecte, amb el format que
recull la EHE.
Segons EHE no s’admeten formigons estructurals en que el contingut minim de ciment per metre
cubic sigui inferior a

200 Kg en formigons en massa.

250 Kg en formigons armats.
En el cas del formigd fabricat en central, el temps maxim entre la incorporaciéo de I’aigua
d’amassat al ciment 1 als granulats i la col-locaci6 del formigd en obra no ha d’ésser superior a
'hora i mitja.
En casos en que¢ no sigui possible, o quan el temps sigui caloros, caldra prendre mesures
adequades per a augmentar el temps d’adormiment del formig6 sense que minvi la seva qualitat;
mesures acceptades préviament per la Direccio Facultativa. El formig6 fabricat en central, tant si
pertany o no a la instal-laci6é de I’obra, no podra emprar-se si no arriba acompanyat d’un full de
subministrament, degudament signat per una persona fisica.
En cas d’utilitzar-se formigd no fabricat en central el fabricant (constructor) ha de presentar
documents que especifiquin la dosificaci6 emprada i ha de comptar amb 1’aprovacié de la
Direcci6 Facultativa. El fabricant haura de tenir en 1’obra, un llibre de control a disposicié de la
Direccio Facultativa on hi constaran: les dosificacions nominals a emprar en [’obra; les
incidéncies o correccions que s’hagin fet i la seva justificacio; la relacido de proveidors de
materies primeres; la descripcio dels equips emprats; la referéncia del document de calibrat de
bascula dosificadora de ciment; el registre del nombre d’amassades de cada lot; dates de
formigonat; resultats dels assaigs realitzats, en el seu cas.

Materials components del formigo

El ciment emprat en la fabricacié del formigo6 se li exigeix, complir amb el plec per a la recepcid
de ciments vigents. La normativa vigent estableix el tipus de ciment que poden emprar-se en



funci6 del tipus de formigd. En la seleccio del tipus de ciment a emprar en la fabricacio del
formigd s’ha de fer d’acord amb les segiients factors: I’aplicacio del formigd (en massa, armat),
les condicions ambientals a que se sotmetra la peca i les dimensions de la pega.

Es prohibeix 1’s d’aigua de mar o d’aigiies salines en 1’amassada o curat de formigons armats,
tret del cas en qué estudis especials ho justifiquin i la Direccié Facultativa ho autoritzi. El limit
maxim de contingut d’i6 clorur en 1’aigua, esta limitat per la normativa vigent, en el cas del
formig6 armat, prescripcid extensible als formigons en massa que tinguin armadures per a reduir
la fissuracio.

Els granulats es denominen segons el format d/D, on d representa la mida minima i D la mida
maxima en mil-limetres. Les dimensions dels granulats han d’estar especificades en el Projecte 1
complir amb la normativa vigent.

En el formigd armat es prohibeix la utilitzacié d’additius que en la seva composicid intervinguin
clorurs, sulfurs, sulfits o altres components quimics que puguin ocasionar o afavorir la corrosié
d’armadures. Es prohibeix el clorur calcic. Per a poder emprar un additiu caldra que la Direccio
Facultativa I’accepti préviament; que aquest se subministri correctament etiquetat i amb certificat
de garantia del fabricant signat per persona fisica, tot segons normativa vigent.

La utilitzacié de les addicions, haura d’estar autoritzada préviament per la Direccio Facultativa i
segons normativa vigent.

Assaig

Els controls del formigd emprat en I’obra, es realitzaran segons previsions de projecte i
normativa vigent.

Si la Direcci6 Facultativa ho considera convenient, s'exigira un certificat al Laboratori d’Assaig
per al Control de Qualitat de la Construccio, acreditat per organisme competent, que garanteixi la
qualitat del fonament utilitzat 1 dels materials que el composen.

Amidament

L’amidament del formigo es realitzara per metres cibics (m?) previstos en el Projecte. Si durant
I’execucid la Direcci6 Facultativa ordena I’increment del formigd, I’amidament correspondra als
metres cubics reals col-locats en obra.

Estan compreses en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar la posta a
l'obra del formigo.

4.2.3. Emmacats

L'emmacat €s una capa d’arid de gruix variable, formada per la compactacio de graves o codols.
Amidament

L’amidament de I’emmacat es realitzara per metres cubics (m?®) col-locats i compactats. Es
consideraran incloses les ajudes necessaries pel subministrament del material, la col-locacio,
estesa i piconatge, incloent-hi tamb¢ la maquinaria necessaria.

4.3. Tipus de fonaments

La Direccio Facultativa comprovara que els fonaments es realitzin en la forma, amidament,

dosificacid 1 materials especificats en el projecte. Els recobriments, ancoratges i encaixos
s'ajustaran a les normes vigents.



Abans de formigonar, el Contractista i/o constructor comprovara que les capes d'assentament del
fonament estiguin perfectament anivellades 1 netes, procedint a continuacié a I'execuci6 dels
fonaments, en el cas de pous i rases.

4.3.1. Fonaments superficials

4.3.1.1. Sabates Continues

Les sabates continues son els fonaments d'aquells elements estructurals lineals que transmeten
esforcos repartits uniformement en el terreny. El dimensionat i armat de les sabates continues
esta fixat en el Projecte.

Amidament

L’amidament de les sabates continues es realitzara per metre lineal executat, incloent en el preu
tant el treball de posada a 1'obra, preparacié del terreny, materials 1 ma d'obra utilitzats, com la
maquinaria i elements auxiliars necessaris.

4.3.1.2. Sabates aillades.

Les sabates aillades son els fonaments d'aquells elements estructurals que transmeten esforgos
puntuals en el terreny. El dimensionat 1 armat de les sabates aillades esta fixat en el Projecte.

Amidament

L’amidament de les sabates continues es realitzara per metres cibics (m?) executats. Incloent en
el preu tant el treball de posta a I'obra, preparacio6 del terreny, materials, aixi com la maquinaria i
els elements auxiliars necessaris.

4.3.1.3. Lloses

Les lloses son els fonaments d'aquells elements estructurals que necessitin tenir assentaments
uniformes o que el terreny que rep les carregues tingui poca capacitat portant, executades amb
formigd armat. En el Projecte s'indica, el dimensionat i I'armat de les lloses.

Amidament

S’amidara per metres cubics (m?) executats, incloent-hi els treballs auxiliars de preparacio, el
subministrament i la col-locaci6 del formig6, armats, formacié de junts, etc...

4.3.2. Fonaments semi-profunds
4.3.2.1 Sabates Continues
Les sabates continues son els fonaments d'aquells elements estructurals lineals que transmeten

esforcos repartits uniformement en el terreny. El dimensionat i armat de les sabates continues
esta fixat en el Projecte.



Amidament

L’amidament de les sabates continues es realitzara per metre lineal executat, incloent en el preu
tant el treball de posada a l'obra, preparacio del terreny, materials i ma d'obra utilitzats, com la
maquinaria 1 elements auxiliars necessaris.

4.3.2.2. Sabates aillades

Les sabates aillades son els fonaments d'aquells elements estructurals que transmeten esforgos
puntuals en el terreny. El dimensionat i armat de les sabates aillades esta fixat en el Projecte.

Amidament

L’amidament de les sabates continues es realitzara per metres ciibics (m?) executats. Incloent en
el preu tant el treball de posta a 1'obra, preparacio del terreny, materials, aixi com la maquinaria i
els elements auxiliars necessaris.

4.3.2.3. Lloses

Les lloses son els fonaments d'aquells elements estructurals que necessitin tenir assentaments
uniformes o que el terreny que rep les carregues tingui poca capacitat portant, executades amb
formigd armat. En el Projecte s'indica, el dimensionat i I'armat de les lloses.

Amidament

S’amidara per metres cubics (m’) executats, incloent-hi els treballs auxiliars de preparacid, el
subministrament 1 la col-locacid del formigd, armats, formacié de junts, etc...

4.3.2.4. Contencié i murs pantalles

Els murs de contencid son els elements estructurals verticals, de formigd armat, que transmeten
esforcos uniformement repartits al terreny, resistint ’empenta horitzontal de les terres.

Els murs pantalles son els murs construits mitjancant la perforacidé en el terreny de rases
profundes i allargades, sense necessitat d'apuntalaments, i el seu posterior reple de formigd
armat, constituint una estructura continua capa¢ de resistir empentes laterals del terreny i
carregues verticals, alhora.

Abans del comengament dels treballs d'excavacid, es condicionara el terreny per al bon
funcionament i accés de la maquinaria necessaria; es replantejaran els eixos dels murs pantalles 1
els nivells o cotes d'execucio. La perforacid es realitzara per plafons amb mitjans mecanics
adients. Si les caracteristiques del terreny ho requereixen, s'anira reemplagant el material extret
per llots tixotropics.

A partir de I'eix de replanteig es realitzaran els murs guia, I'objectiu dels quals és el de guiar la
maquinaria d'excavacid i col-laborar en l'estabilitat del terreny. Abans del formigonat es
col-locaran els encofrats necessaris per motllurar les juntes sobre els plafons.

El formigonat es realitzara mitjangant tub injecci6 introduit en el llot fins al fons del plafo. El
formigonat es realitzara de forma continua. Un cop acabada l'execucié dels plafons,
s'enderrocara el cap per tal de retirar el formigd contaminat amb llot i es construira la biga de
lligada longitudinal. L’armat s’executara segons previsions del Projecte i normativa vigent.



Amidament

L’excavacid s’amidara per metres clbics (m’) de terreny extret, incloent en el preu la part
proporcional d'operacions preévies, com replanteig, preparacio del terreny, formacié de murs
guia, llots, esgotaments i transport de materials extrets a diposit autoritzat, a qualsevol distancia,
1 tots els materials 1 operacions que calguin, segons criteri de la Direccid Facultativa, per a
1‘execuci6 dels treballs.

El formigé s’amidara per metres cubics (m?) del tipus indicat en el projecte, incloent en el preu la
part proporcional d'operacions de vessament, formacid de junts, treballs de neteja i reparacio dels
paraments quan hagin de restar vistos, enderroc de caps de plafons, i totes les operacions
necessaries per tal d'executar els acabats indicats en el Projecte.

L'acer de les armadures s’amidara en quilograms (Kg) realment col-locats, inclosa la seva posada
a l'obra.

4.3.3. Fonaments Profunds
4.3.3.1. Contencio i murs pantalles

Els murs de contenci6 son els elements estructurals verticals, de formigd armat, que transmeten
esforcos uniformement repartits al terreny, resistint I’empenta horitzontal de les terres.

Els murs pantalles son els murs construits mitjangant la perforacidé en el terreny de rases
profundes 1 allargades, sense necessitat d'apuntalaments, i el seu posterior repleé de formigd
armat, constituint una estructura continua capa¢ de resistir empentes laterals del terreny i
carregues verticals, alhora.

Abans del comengament dels treballs d'excavacio, es condicionara el terreny per al bon
funcionament 1 accés de la maquinaria necessaria; es replantejaran els eixos dels murs pantalles 1
els nivells o cotes d'execucid. La perforacid es realitzara per plafons amb mitjans mecanics
adients. Si les caracteristiques del terreny ho requereixen, s'anira reemplacant el material extret
per llots tixotropics.

A partir de I'eix de replanteig es realitzaran els murs guia, 1'objectiu dels quals és el de guiar la
maquinaria d'excavacié i col-laborar en l'estabilitat del terreny. Abans del formigonat es
col-locaran els encofrats necessaris per motllurar les juntes sobre els plafons.

El formigonat es realitzara mitjancant tub injeccid introduit en el llot fins al fons del plaf6. El
formigonat es realitzara de forma continua. Un cop acabada l'execucié dels plafons,
s'enderrocara el cap per tal de retirar el formigd contaminat amb llot i es construira la biga de
lligada longitudinal. L’armat s’executara segons previsions del Projecte 1 normativa vigent.

Amidament

L’excavacié s’amidara per metres cubics (m?) de terreny extret, incloent en el preu la part
proporcional d'operacions previes, com replanteig, preparacié del terreny, formaciéo de murs
guia, llots, esgotaments i transport de materials extrets a diposit autoritzat, a qualsevol distancia,
1 tots els materials 1 operacions que calguin, segons criteri de la Direccié Facultativa, per a
1‘execucio dels treballs.

El formigé s’amidara per metres cubics (m?) del tipus indicat en el projecte, incloent en el preu la
part proporcional d'operacions de vessament, formacié de junts, treballs de neteja 1 reparacid dels
paraments quan hagin de restar vistos, enderroc de caps de plafons, i totes les operacions
necessaries per tal d'executar els acabats indicats en el Projecte.



L'acer de les armadures s’amidara en quilograms (Kg) realment col-locats, inclosa la seva posada
a l'obra.

4.3.3.2 Estacada

En les fonamentacions per estacades es distingeixen dos tipus.

a) Estaques de clavada

Podran ser de formigd o metal-liques. Les mesures i caracteristiques de les estaques estan
especificades en el Projecte i compliran amb la normativa vigent.

Per cada tipus d'estaques s'utilitzaran les maces adequades i1 es protegiran adientment els seus
caps.

Les estaques que durant la clavada es trenquin o tinguin desplagaments involuntaris se
substituiran per altres, situades segons determini el Director d’Obra. Si existeixen dubtes sobre
les condicions de resisténcia d'algunes estaques, la Direccié Facultativa podra ordenar proves de
carrega sobre aquestes, considerant el cost de les proves inclos en el preu de 1'estaca.

Amidament

L’amidament de les estaques per clavar es realitzara per metre lineal d'estaca col-locada incloent
en el preu tant el treball de posada a I'obra com els medis auxiliars de preparacio del terreny,
instal-lacié de maces, becs de manegues d'aigua, proves de carrega necessaries i proteccid o
reparaci6 dels caps.

S’amidaran unicament els metres lineals d'estaca que restin definitivament incorporats a l'obra.
El preu del metre lineal inclou I'escapcament necessari de l'estaca sobrant, aixi com tots els
materials 1 operacions que resultin necessaries per a la correcta i total execucid dels treballs
d'estacada, inclos la seva preparacio.

b) Estaques motllurades "in situ"
L'execucié s'efectuara perforant préviament el terreny, col-locant 1’armadura corresponent i
omplint I'excavacié amb formigo fresc.
Segons la seva forma d'execucio es consideren els segiients tipus d'estaques:

- Estaques amb camisa perduda.

- Estaques amb camisa recuperable.
El formigonat de les estaques es realitzara tenint en compte que no restin buits, talls, ni
escanyaments, realitzant el formigonat d'un cop en tota la seva llargada. Les armadures
longitudinals s'assentaran sobre una lleugera pasterada de formigo, es disposaran ben centrades i
subjectes. Les armadures transversals se subjectaran a les longitudinals mitjancant lligada o
soldadura, segons instruccions de la Direccid Facultativa i normativa vigent.

Amidament

L’amidament de les fonamentacions per estaques realitzades "in situ" es fara desglossant els
materials que les construeixen.

El formigd s’amidara en metres cubics (m®), incloent en el preu, la posada a l'obra, encofrat o
encanonament recuperable o no, acabament dels caps i part proporcional de proves de carrega, si
fossin necessaries segons criteri de la Direccié Facultativa

L'acer de les armadures s’amidara en quilograms (Kg) totals, inclosa la posada a 1'obra.

L 'excavacié s’amidara en metres cubics (m®) en qualsevol tipus de terreny, inclds en roca,
extrets amb qualsevol sistema, incloent en el preu les operacions necessaries com son l'emprada



de llots "tixotropics", preparacio del terreny per l'assentament de la maquinaria i transport a
diposits autoritzats de residus generats durant el procés d’execucio de I’estacada.

El preu de I'excavacio inclou la possible necessitat d'encanonament (camisa) de qualsevol tipus,
recuperables o no, 1 tots els materials 1 operacions que calguin a judici de la Direcci6 Facultativa,
per a I’ execuci6 dels treballs.

5. SUBSISTEMA ESTRUCTURA
5.1. Elements Genérics
5.1.1. Sostres

Es defineix com a sostre 1'element estructural de l'edifici per a separaci6 de pisos, mitjangant un
empostissat d'elements resistents o nervis que treballen a flexid, un reblert d'espais entre nervis
amb cossos alleugerits i un formigonat de la superficie superior, a més d'un reblert de carcanyols
per aconseguir un element que treballi de forma solidaria.

Els sostres es construiran amb el sistema especificat en el Projecte i complint amb la normativa
vigent.

La capa de compressié s'executara amb la dosificacio adient, segons s'especifica en la
documentaci6 del Projecte o en les prescripcions del tipus de forjat escollit.

Abans del vessament del formigd de la capa de compressio, es regaran en abundancia les
biguetes 1 revoltons. Durant el curat, caldra mantenir humit el forjat, per la qual cosa es regara,
sobre tot, a l'estiu a partir de les sis hores del vessament del formigo, tant com la Direccio
Facultativa ho consideri oportu.

El contractista i/o constructor rebra de la Direccié Facultativa totes les especificacions pertinents
1 no formigonara el forjat fins que no hagi estat inspeccionat per la Direccio Facultativa.

Seran d'aplicacid totes aquelles limitacions ressenyades per les obres de formigd armat, segons el
present Plec.

L'encofrat i apuntalament, els fixaran les especificacions del tipus de forjat i les indicacions de la
Direcci6 Facultativa.

S'autoritza 1'ts de tipus i teécniques especials d'encofrat, prévia autoritzacié de la Direccid
Facultativa, de les que el comportament 1 resultats estan sancionats per la practica havent de
justificar I'eficacia d'aquells altres que es proposin que, per la seva novetat, manquin d'aquelles
garanties.

Amidament

L’amidament dels sostres sera per metres quadrats (m?) realment executats, descomptant forats
de superficie més grans d'un metre quadrat.

En el preu d'abonament s'inclouran els materials, els treballs d'encofrat, apuntalament i
desencofrat, aixi com la formacié d'elements resistents singulars, tal com reforgos, corretges,
traves, enjovats, formacié de forats per pas d'instal-lacions 1 les previsions d'ancoratges per altres
fabriques, segons previsions del Projecte o instruccions de la Direccié Facultativa.

5.1.2. Escales i rampes

Dins dels elements de comunicaci6 vertical a tota edificacié distingirem les escales i les rampes.
Les escales son els elements de comunicacié vertical que salven un desnivell per mitja de graons.



L'altura maxima d’un gra6 sera de 0.185 metres i I'estesa de 0.28 metres com a minim, en
compliment de la normativa vigent.

Les rampes son els elements de comunicaci6 vertical que salven un desnivell per mitja d'un pla
inclinat. Les rampes per a minusvalids, compliran la normativa vigent.

En el Projecte s'especificaran les caracteristiques estructurals i d'acabats d'aquells elements que
configuren les rampes i escales.

Amidament

Les escales i les rampes, a nivell estructural, s’amidaran per metres cubics (m?) totalment
acabats, incloent en el preu tots els materials, accessoris i1 treballs necessaris per la seva
construccio.

5.1.3. Elements prefabricats

Aquest apartat comprén el conjunt d'elements estructurals i/o de tancament, industrialitzats,
realitzats en el taller, de manera que a 1'obra solament es realitzara el muntatge.

El muntatge dels diferents elements es realitzara d'acord amb les indicacions del fabricant i
Direccié Facultativa i s’executara per personal especialitzat. Es tindra especial cura amb
l'ancoratge i1 aplomat dels elements, aixi com el perfecte segellat dels junts entre peca i peca.

Amidament

Els elements estructurals prefabricats, com ¢és ara pilars, jasseres, encavallades, etc., s’amidaran
en metres ctbics (m?’) de formigo i l'acer en quilograms (Kg), incloent en els preus d'ambdues
partides tots els materials, operacions necessaries per a la posada a 1'obra, operacions necessaries
per al muntatge i definitiu acabament (grues, bastides, etc.), aixi com totes les armadures,
instal-lacions, fusteria per armar i equips que portin integrats en la seva fabricacio. El transport
de fabrica a peu d’obra també esta inclos en I’amidament.

5.1.4. Junts de dilatacio

Es defineixen com a junts de dilatacio els dispositius que enllacen discontinuitats dels elements
estructurals, per a facilitar la seva lliure dilatacidé, de manera que permetin els moviments per
canvis de temperatura, assentaments diferencials i/o deformacions reologiques.

El tipus de material emprat sera el que es defineixi en el Projecte o el que indiqui la Direccio
Facultativa.

El junt es muntara seguint les instruccions del fabricant.

Amidament

Els junts s’amidaran en metres lineals (ml) col-locats, restant inclos en el preu els materials 1
treballs necessaris per a la seva col-locacio.



5.2. Tipus d’elements
5.2.1. Formigo.
5.2.1.1. Estructures de formigo. Encofrats

Els cindris, encofrats, motlles i puntals, aixi com les unions dels diferents elements, tindran una
resisténcia 1 rigidesa suficient per resistir, sense assentaments ni deformacions excessives, les
accions de qualsevol mena que puguin produir-se com a conseqiiéncia del procés de formigonat i
especialment sota les pressions del formigd en fresc o els efectes del meétode de compactacio
utilitzat.

Els encofrats i motlles seran suficientment estancs per a impedir pérdues d’abeurada.

Els motlles i encofrats podran ser de fusta, metal-lics o d'altre material que reuneixi condicions
d'eficacia similar, a judici de la Direccid facultativa i que admeti la normativa vigent. Es
prohibeix 1’us de I’alumini en motlles que hagin d’estar en contacte amb el formigo.

Els encofrats i motlles de fusta s'humitejaran abans del formigonat, per a evitar que absorbeixin
l'aigua continguda en el formigo.

Les superficies interiors dels encofrats 1 motlles apareixeran netes en el moment del formigonat.
Per a facilitar aquesta neteja, en els fons de pilars i murs es disposaran obertures provisionals a la
part inferior dels encofrats corresponents.

Si fos necessari, i a fi d'evitar la formaci6 de fissures en els paraments de les peces, s'adoptaran
les oportunes mesures perqué els encofrats 1 motlles no impedeixin la lliure retraccid del
formigo.

Tant les superficies dels encofrats com els productes que s'hi puguin aplicar per facilitar
I'encofrat no hauran de contenir substancies agressives pel formigo.

Si s'utilitzen productes de desencofrat, no hauran de deixar senyals en els paraments de formigo i
no hauran d'impedir la posterior aplicacié de revestiments, ni la possible construcci6 de junts de
formigonat. L'is d'aquests productes haura d'ésser autoritzat préviament per la Direccid
Facultativa.

Tant les unions com les peces que constitueixen els encofrats, els cindris, els puntals 1 les soles,
hauran de tenir la resisténcia i la rigidesa necessaries perque, amb la marxa prevista del formigo
a I’abocada, no es produeixin moviments locals de més de cinc mil-limetres (5 mm).

Els junts entre les diferents taules, hauran de permetre 1'entumiment per la humitat del reg o de
l'aigua del formig6 sense que deixin escapar la pasta durant el formigonat.

El subministrador de puntals ha de justificar i garantir les caracteristiques d’aquest, i establir les
condicions d’us.

En la construccid d’encofrats s’ha d’evitar que es malmetin estructures ja construides.

5.2.1.2. Material de Formigo.

Tots els formigons compliran la normativa vigent. Es desaconsella la utilitzacié de formigons no
fabricats en central, en cas d’emprar-se cal que la Direccié Facultativa ho autoritzi préviament i
el formig6 compleixi amb les indicacions establertes en la normativa vigent.

Per a formigons fabricats en central, el temps maxim entre la incorporacio d’aigua d’amassada al
ciment i als granulats, i la col-locaci6 del formigd en obra, no ha d’ésser superior a 1'hora i mitja.
El formigod fabricat en central no podra emprar-se si no arriba acompanyat d’un full de
subministrament, degudament complimentat i firmat per una persona fisica. Aquests fulls de
subministrament han d’estar arxivats pel constructor i han d’estar a disposicid de la Direccid
Facultativa fins al lliurament de la documentaci6 final de control.



A més de les Prescripcions de la normativa vigent es tindran en compte les segiients:
-La instal-lacio de transport i posada a l'obra sera del tipus, tal que el formigd no perdi capacitat
ni homogeneitat.
-No es podra abocar lliurement el formigd des d'una algada superior a un metre i cinquanta
centimetres (1.50 m) ni distribuir-lo amb pala a gran distancia.
-Queda prohibit I'as de canaletes o manegues del transport a la posada a I'obra del formigo6 sense
l'autoritzaci6 prévia de la Direccié Facultativa.
-No es podra formigonar quan l'aigua pugui perjudicar la resisténcia o qualsevol de les
caracteristiques del formig6. Pel formigonat en temps de fred o de calor se seguiran les
prescripcions de la normativa vigent. No es col-locara mai formigd sobre un terreny que estigui
gelat.
-El vibrador s'introduira vertical a la massa del formigo fresc i es retirara també verticalment,
sense que es mogui horitzontalment mentre que esta submergit en el formigé. Es procurara
extremar el vibrat en les proximitats dels encofrats, a fi d'evitar la formaci6 de cocons, cavitats
d’aire o acumulacions d’arids. El vibrat del formigd s'executara d'acord amb les normes
especificades en la normativa vigent.
-La situacié dels junts de construccio sera fixada per la Direccié Facultativa, de manera que
compleixin les prescripcions de la normativa vigent i procurant que el seu nombre sigui el menor
possible.
Sempre que s'interrompi el treball, qualsevol que sigui el termini d'interrupcid, es cobrira el junt
amb sacs de xarpellera humida, per a protegir-lo dels agents atmosférics. Abans de tornar a
continuar els treballs es prendran les disposicions necessaries per aconseguir la bona unio del
formigo fresc amb el que esta endurit.
-Durant els tres primers dies es protegira el formigo6 dels raigs solars amb una xarpellera molla.
Com a minim, durant els set primers dies es mantindran les superficies vistes continuament
humides, mitjancant el reg o la inundacid, o cobrint-les amb sorra o xarpellera, que es
mantindran constantment humides.
La temperatura de l'aigua utilitzada en el reg sera inferior en més de vint graus (20°C) a la del
formig6, a fi d'evitar produccié de fissures per refredament brusc. També es podran utilitzar
procediments de curat especial, a base de pel-licules superficials impermeables, previa
autoritzaci6 de la Direccié Facultativa.
-Els paraments han de restar llisos, amb formes perfectes sense defectes o rugositats i sense que
sigui necessari aplicar-los-hi lliscats, que no podran ser en cap cas executats sense l'autoritzacio
previa de la Direccio Facultativa. Les operacions precises per a deixar les superficies en bones
condicions d'aspecte seran a compte del Contractista i/o constructor.
La irregularitat maxima que s'admet en els paraments sera la segiient:

- Parament vist: sis mil-limetres.

- Parament ocult: vint-i-cinc mil-limetres.

Control dels components

El control dels components del formigd es realitzara segons previsions del Projecte 1 segons la
normativa vigent; s’aplica al ciment, a I’aigua, als granulats, als additius i addicions.

El control de recepci6 en obra no fa falta fer-lo en les dues situacions segiients:

-Central de produccié que disposi d’un Control de Producci6 i estigui en possessio d’un Segell o
Marca de Qualitat reconegut per un Centre Directiu de les Administracions Publiques.
-Formigons fabricats en central amb un distintiu reconegut.

Sino es donen una de les dues situacions abans esmentades cada material ha de complir amb les
prescripcions que assenyala la normativa vigent.



Ciment

El responsable de la recepcié ha de conservar durant 100 dies com a minim una mostra de cada
lot de ciment subministrat.

No es pot fer servir un lot de ciment que arribi sense un certificat de garantia del fabricant, signat
per una persona fisica.

Aigua

Es prohibeix 1’us d’aigua de mar o d’aiglies salines en I’amassada o curat de formigons armats,
tret del cas en que estudis especials ho justifiquin i la Direccio Facultativa ho autoritzi. El limit
maxim de contingut d’i6 clorur en 1’aigua, esta limitat per la normativa vigent, en el cas del
formigd armat, prescripcid extensible als formigons en massa que tinguin armadures per a reduir
la fissuracio.

Granulats

Abans de comengar el subministrament la Direccié Facultativa pot demanar al subministrador
una demostracié documental del compliment de les exigéncies que estableix la norma per als
granulats. Si no disposa d’un certificat d’idoneitat dels granulats, emés com a maxim un any
abans de la data en qué es facin servir per un laboratori oficial o oficialment acreditat, s’han de
realitzar els assaigs especificats en la normativa vigent.

Additius 1 addicions

En el cas d’emprar additius i addicions, aquests han d’estar autoritzats préviament per la
Direcci6 Facultativa, la qual pot exigir a I’inici d’obra els certificats de garantia dels mateixos o
assaigs en laboratori oficial o oficialment acreditat.

Control de qualitat

El control de qualitat, es realitza en base als segiients parametres: consisténcia, resisténcia i
durabilitat.
Per als formigons fabricats en central, cada amassada ha d’anar, com ja s’ha esmentat, amb un
full de subministrament, correctament complimentat, segons normativa vigent, i signat per una
persona fisica. No es permet emprar un formigé que no tingui full de subministrament. Aquests
fulls s’han d’arxivar i conservar per a formar part de la documentacié final de control de 1’obra.
Consistencia.
Es realitzara I’assaig pel metode tradicional del Con d’ Abrams d’acord amb la UNE 83313:90.
Resistencia.
Els assaigs de resisténcia estan definits en la normativa vigent.
Cal distingir les segiients modalitats de control:
-Modalitat 1 Control de nivell reduit.
-Modalitat 2 Control al 100 per 100.

-Modalitat 3 Control estadistic, és d’aplicaci6 general en obres de formigd en massa, formigo
armat i formig6 pretensat.
En el Projecte s’especificara la modalitat de control.
L’obra es dividira en parts anomenades lots. No es barrejaran en un mateix lot elements de
tipologia estructural diferent.
En cas del control estadistic, el nombre minim de lots sera de tres, corresponents als tres tipus
d’elements estructurals que diferencia la Instruccid: estructures que tenen elements comprimits,
estructures que tenen Unicament elements sotmesos a flexid 1 elements massissos.
En el cas de subministrament de formigé amb camid formigonera es pot considerar cada camio
com una amassada. Les amassades d’un mateix lot provindran del mateix subministrador i han
d’ésser elaborades amb les mateixes materies primes i amb la mateixa dosificacié nominal.



La toma de mostres es realitzara a l'atzar entre les amassades de 1’obra sotmeses a control. El
Projecte determinara el nombre d’amassades per lot, segons la normativa vigent. Si un lot
correspon a dues plantes d’un edifici, es fara al menys una determinacié per planta.

Les provetes s'amaconaran de forma similar al del formigd en obra i es conservaran en
condicions analogues.

Presa de decisions derivades del control de resisténcia

Quan s’obtingui una resisténcia estimada menor de I’especificada en el Projecte, és necessari
tenir en compte no nomes la possible influéncia sobre la seguretat mecanica de 1’estructura, si no
també 1’efecte negatiu d’altres caracteristiques del formigd, com la deformababilitat, la
fissurabilitat 1 la durabilitat.

Si passats els vint-i-vuit dies la resisténcia de les provetes fos menor a les especificades, en
aquesta data, en més d'un 20%, s'extrauran provetes de I'obra i si la seva resisténcia és menor que
l'especificada, sera enderrocada; tot el procés sota control i instruccions de la Direccid
Facultativa.

Si la resisténcia de les provetes extretes és més gran que la de les provetes d'assaig, podra
acceptar-se 1'obra si es pot efectuar, sense perill, un assaig de carrega amb una sobrecarrega
superior a un 50% de la de calcul, durant el qual es mesurara la fletxa produida, que haura de ser
admissible.

Si no fos possible extreure provetes de 1'obra i les d'assaig no donessin el 80% de les resisténcies
especificades 1'obra haura d'enderrocar-se. En cas que la resisténcia de provetes d'assaig i les
extretes de l'obra, estés compresa entre el 80% i el 100% de l'especificada, la Direccid
Facultativa podra rebre 1'obra amb reserves, previ l'assaig de carrega corresponent.

La Direccid Facultativa sera qui prengui la decisio de les proves de carrega a realitzar. Aquestes
han de realitzar-se per personal especialitzat i amb maquinaria adequada, previa realitzacio d’un
Pla de Proves, acceptat per la Direccié Facultativa i prenent les mesures de seguretat necessaries.
La Direccié Facultativa pot proposar a la Propietat, com alternativa a 1'enderroc o reforg, una
limitaci6 de les carregues d’us.

Durabilitat.

El control de durabilitat el regula la normativa vigent, i es basa en:

-Control documental dels fulls de subministrament del formigd, en el que hi comptin les
limitacions de la relacio aigua ciment i el contingut de ciment especificat, amb la finalitat de
comprovar el compliment de la Instruccid. Si el formigo6 no es fabrica en una central, el fabricant
ha d'aportar a la Direccio Facultativa la mateixa informaci6 signada per persona fisica. S’exigeix
aquest control per a cada amassada emprada a I’obra.

-Control de la profunditat de penetracié de 1’aigua. Es un control que cal realitzar en obres
sotmeses a classes ambientals III o IV (ambients marins o de clorurs d’origen no mari) o alguna
de les classes especifiques d’exposicid que estableix la normativa vigent. Aquest control s’ha de
fer de forma prévia a I’inici de I’obra. La Instruccié eximeix de realitzar aquest control, en
determinades condicions.

Amidament

Els formigons s’amidaran metres cubics (m?), d'acord amb les especificacions del Projecte.

Per I'abonament dels increments de seccid sobre la seccid teorica minima indicats en els planols
de seccions tipus, sera necessari que préviament hagi estat ordenada la seva execucid pel
Director d’Obra, instruccions per escrit, en les quals consti de manera explicita les dimensions
que han de donar-se a la seccid.

Per aixo0, el contractista i/0 constructor estara obligat a exigir, a la Direccido Facultativa,
préviament a l'execucié de cada part d'obra, la definici6 exacta d'aquelles dimensions que no ho
estan.



El preu del formigé incloura els possibles additius i addicions que la Direccié Facultativa estimi
necessaris 1 també la possible necessitat d'emprar ciments especials, segons criteri de la Direccid
Facultativa (ciment, P.A.S., blanc, etc.).

El preu dels encofrats podra anar independent dels preus del formigd, si aixi s'estipula.
L’amidament es realitzara per metres quadrats (m?”) realment col-locats.

Els esmentats preus inclouen els materials dels encofrats, la maquinaria i la ma d'obra necessaria
per a la seva col-locacio, aixi com les operacions i materials necessaris. S'entén que quedaran
inclosos en el preu del metre quadrat qualsevol tipus d'accessoris de I'encofrat, com els junts
entre murs o altres elements que a judici de la Direcci6 Facultativa siguin necessaris per a obtenir
un correcte acabat.

El formig6 armat s'abonara al preu del tipus de formigd emprat, que incloura totes les operacions
necessaries per a executar la unitat d'obra menys l'encofrat i les armadures, aixi com la seva
col-locacié que s'abonara al preu del Kg. d'acer col-locat.

Les bastides, cindris, execucio de junts, operacions de curat i altres operacions necessaries, a
judici de la Direccié Facultativa, per l'execucio del formigonat, es consideraran incloses en els
preus dels formigons.

5.2.1.3. Armadures

Les armadures es col-locaran netes, sense 0xid o qualsevol substancia perjudicial. Es disposaran
d'acord amb les indicacions del Projecte, subjectes entre elles i amb 'encofrat, de manera que no
puguin experimentar moviments durant I'abocada i la compactacié del formigo i1 a fi d'evitar
coqueres, 1 recobriments insuficients.

En bigues i elements similars, les barres hauran d'anar, en doblegar-se, agafades amb ceércols o
estreps a la zona del colze.

Quan hi hagi perill de poder-se confondre unes barres amb altres, es prohibeix la utilitzacio
simultania d'acers de caracteristiques mecaniques diferents. Es podran utilitzar, dins d'un mateix
element, dos tipus diferents d'acers, un per I'armadura principal i l'altre pels estreps.

Els cercols o estreps se subjectaran a les barres principals mitjangcant lligament o altre
procediment adequat, prohibint-se expressament la fixacio mitjancant punts de soldadura.
S'haura d'acomplir la Instruccidé normativa vigent en tot el que fa referéncia a les armadures
(resistencia, limit elastic, etc...).

Amidament

L’amidament sera pels quilograms (Kg) que resultin de I'especejament previst en el Projecte. Si
durant 1’execucié la Direccio Facultativa ordena [I’increment de 1’armat, 1’amidament
correspondra als quilograms reals col-locats en obra.

Estan compreses en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar el doblegat i
posta a l'obra, aixi com els encavalcaments, ganxos, elements de sustentacio, perdues per retalls,
lligaments, soldadures, etc.

5.2.2. Acer
5.2.2.1. Estructures metal-liques

Es defineix com estructura metal-lica d'acer, els elements d'aquest material que formen la part
sustentable de l'edificacio.



La forma i dimensions de I'estructura vindra definida en els planols corresponents. Els acers a
emprar son els laminats en xapes o perfils del tipus A-52 definits en la Norma UNE-36080-73.
Tots els productes laminats hauran de tenir una superficie llisa i se subministraran en estat brut
de laminatge.

El contractista i/0 constructor haura de demostrar la qualificacié del personal que executi aquest
tipus d'obra.

Les unions, qualsevol que sigui el seu tipus, es realitzaran d'acord amb les indicacions del
Projecte, Direcci6 Facultativa 1 normativa vigent.

Abans del muntatge de I'estructura es netejaran i pintaran amb una imprimacio les parts d'aquesta
que hauran de restar ocultes.

Es col-locaran plaques de suport sobre els massissos de fabrica de formig6, que s'immobilitzaran
una vegada aconseguits els aploms i alineacions definitives.

Tots els elements de I'estructura es protegiran contra els fenomens d'oxidaci6 i corrosio.

No s'efectuara la imprimacido fins que l‘execucid hagi estat autoritzada per la Direccid
Facultativa, després d'haver realitzat la inspeccidé de les superficies i unions de l'estructura
acabada al taller 1 les executades a 1’obra.

No s'imprimiran ni protegiran les superficies que calgui soldar, mentre no s'hagi executat la unio.
S'adoptaran les mesures necessaries per evitar la corrosid dels elements que recolzin directament
sobre la fabrica o que encastin en ella.

Amidament

Les estructures o elements estructurals d'acer s’amidaran per quilograms d'acer (Kg), incloent en
el preu tots els elements 1 operacions d'unid, muntatge, assaigs, proteccid, ports necessaris, etc.,
per la completa execuci6 d'acord amb el Projecte i indicacions de la Direccio Facultativa.

Totes les operacions de muntatge s'inclouran en el preu, aixi com la proteccio i pintura que
siguin necessaries, d'acord amb la normativa vigent.

5.2.3. Fusta
5.2.3.1. Estructura de fusta

Quan s’utilitza la fusta com a element estructural, cal tenir en compte les seves caracteristiques i
propietats fisiques 1 mecaniques.

Per a les obres, la guia d'humitat que ha de tenir la fusta, segons la naturalesa de 1’obra és la
seglient:

-Bastiments, encofrats i cintres: del 18% al 25% d’humitat.

-En obres cobertes obertes: del 16% al 20% d’humitat.

-En obres cobertes tancades: del 13% al 17% d’humitat.

-A locals tancats 1 amb calefaccid: del 12% al 14% d’humitat.

-A locals amb calefacci6 continua: del 10% al 12% d’humitat.

Les humitats de la fusta per a la realitzacido d’assaigs son habitualment el 12% 1 el 15%. Es
recomana usar com a humitat d’assaig la que s’obté quan es manté la fusta en una cambra a una
temperatura de 20°C 1 amb una humitat relativa del 65%, cosa que ens dona una humitat de la
fusta del 12%, aproximadament

La durabilitat de la fusta, és una propietat molt variable, que depén de molts factors: el medi
ambient, ’especie de la fusta, el tipus de talat, les condicions de la posada en obra, la manera
d’assecada, les alteracions de la humitat 1 sequedat, el contacte amb el terra, I’aigua, el
tractament abans de ser usada, la proteccioé un cop posada a 1’obra, etc...

Com més elevada és la densitat de la fusta més gran és la seva duracio.



Sota carregues petites, la fusta es deforma seguint la llei de Hooke, les deformacions son
proporcionals a les tensions. Quan se sobrepassa el limit de proporcionalitat, la fusta es comporta
com un cos plastic i es produeix una deformaci6é permanent, a mesura que augmenta la carrega es
produeix la ruptura.

La mesura de les deformacions de la fusta es realitza per mitja del modul d’elasticitat. Aquest
modul dependra del tipus de fusta, del contingut d’humitat, del tipus i la naturalesa de les
accions, de la direccié d’aplicaci6 dels esforcos i la seva duracio. El valor del modul d’elasticitat
en el sentit transversal a les fibres sera de 4.000 a 5.000 kp/cm?, en el sentit de les fibres sera de
80.000 a 180.000 kp/cm”.

Quan s’han d’executar unions de peces de fusta per mitja de cargols o claus, es recomana que la
fusta tingui una gran resisteéncia a 1’esqueixament (accié de tallar la fusta en dues parts quan la
direcci6 dels esforcos €s paral-lela a la direccio de les fibres).

Estructures horitzontals

En aquest cas, son les bigues i jasseres els elements estructurals dels sostres de fusta. Els valors
normals de les llums oscil-len entre 4,50-5 metres, amb intereixos variables de 0,55-0,65 metres 1
secci6 escairada de 14-16 x 20-22 centimetres.

La solucido més senzilla, i per tant la més utilitzada, per cobrir un espai és col-locar les bigues
recolzades de paret a paret en la direccio de la llum més curta.

Una recomanacioé per millorar la durabilitat dels sostres de fusta en edificis, és no col-locar
I’embigat perpendicular a la fagana.

Estructures verticals

A Catalunya es poden trobar com a element portant vertical de fusta, pilars aillats.

L’entramat vertical, és una estructura porticada de fusta amb nusos deformables, que treballa
com a paret portant; aquest sistema no s’utilitza, en general, a Catalunya.

En alguns casos, la fusta pot formar part de tancaments exteriors no portants, en els que la fusta
no té funcid portant, només rigiditzant.

Cobertes

En edificacions senzilles, s’obté la coberta inclinat un sostre normal de forma que les bigues
donin el pendent necessari. T¢ les limitacions de llum d’un sostre de bigues a més de transferir
esforcos horitzontals a les parets.

La coberta a dues vessants, on les bigues s’inclinen i es recolzen dos a dos sobre la biga mare o
biga llom, 1 sobre la biga sabatera, una biga de fusta que corre longitudinalment la paret.
L’encavallada esta formada per peces que treballen a traccid o compressio, i que transmeten
només empentes verticals als murs.

Amidament

L’amidament 1 I'abonament de les estructures de fusta es realitzara segons unitats especificades
en el Projecte, incloent-se en el preu totes les operacions necessaries pel trasllat, protecci6 de la
fusta a insectes, instal-laci6 d'elements d'ancoratge i suports corresponents, per la completa
instal-lacio.

5.2.4. Fabrica

5.2.4.1 Estructura d’obra

Es defineix com a estructura d’obra el conjunt d’elements constructius que constitueixen la part
resistent 1 de suport d’una construccid, executada amb peces industrialitzes, amb capacitats



portants reconegudes pel fabricant, 1 segons el tipus de material emprat, regulades per normativa
vigent.

5.2.4.2. Estructura d’obra de ceramica

En el cas de parets estructurals, el Projecte ha d’especificar el gruix de la paret, del mao a
emprar: les dimensions del mateix, la resisténcia a compressid, el tipus morter i la seva
dosificacio.

Es prohibeix 1’execucié de regates horitzontals, en parets de carrega. Prévia autoritzacio de la
Direccio Facultativa, es podran realitzar regates verticals o de pendent no inferior a 70°, sempre
que la profunditat de la regata no superi 1/6 del gruix del mur, recomanant-se 1’us d’aparells
mecanics per formar la regata.

Durant I’execuci6é dels murs cal tenir en compte: el replanteig, la humectacié dels maons, la
col-locacid dels maons, els junts, les lligades.

Durant I’execucid de les parets cal protegir les parts més recents executades, de fortes pluges, de
gelades, del temps extremadament sec 1 calords.

Durant el procés de construcci6 dels murs i mentre aquests no estiguin estabilitzats, cal prendre
precaucions, per tal d’evitar el bolc dels murs en el cas de forts vents.

Les parets estructurals d’obra de ceramica han d’estar executades segons indicacions de Projecte,
instruccions de la Direccio Facultativa i complir amb la normativa vigent.

Ha de complir segons normativa vigent.

5.2.4.3. Estructura d’obra de fabrica de blocs de morter de ciment

L’estructura d’obra de fabrica de blocs de morter de ciment esta formada per peces de mesures

modulades, definides en el Projecte, segons els requeriments mecanics, establerts en el mateix.
La Direccié Facultativa pot ordenar la realitzacié d’assaigs de control o la credencial de les
caracteristiques del bloc de ciment, per organismes competents. La Direccio facultativa pot

rebutjar el bloc si aquest no s’ajusta a les previsions del projecte o presenta anomalies.

Els murs de tancament aniran arriostrats amb altres murs i/o pilastres.

Durant la construccié de murs i mentre aquests no estiguin estabilitzats per la col-locaci6 de
forjats, murs de riostament o altres elements estructurals rigids, s’adoptaran les mesures

necessaries per tal d’evitar la bolcada degut a 1’acci6 del vent o altres accions externes.

Els murs de tancament de bloc de morter de ciment, aniran protegits exteriorment amb un
material que garanteixi la seva impermeabilitat, a no ser que el fabricant dels blocs garanteixi

mitjangant assaigs reconeguts per organismes competents, la impermeabilitzacié del bloc.

En cas d’emprar armadures i formigo, per omplir els blocs, se seguiran les prescripcions ja
indicades anteriorment per aquests materials.

En el Projecte estara especificat les dimensions de les peces de bloc de morter de ciment, la
formaci6 de lligades, I’armat del mur, tipus i dosificacid formigd, etc..; tenint en compte la
modulacio6 de les peces emprades.

5.2.4.4 Estructura d’obra de fabrica de blocs de morter d’argila expandida

L’estructura d’obra de fabrica de blocs de morter d’argila expandida esta formada per peces de
mesures modulades, definides en el Projecte, segons els requeriments mecanics, térmics i
acustics establerts en el mateix.

Els murs portants de bloc de morter d’argila expandida, s’han d’entendre com elements que
formen part d’una estructura tridimensional, en que els forjats, murs de carrega i murs



transversals, treballen en conjunt; per aix0 qualsevol element vertical de riostament cal que
s’executi simultaniament amb el mur de carrega al qual dona rigidesa.

Els murs que tenen funcions estructurals, no han de ser carregats fins que els morters estiguin
adormits.

Recepcid a I’obra

En els albarans o en I’empaquetat ha de figurar el nom del fabricant i la denominacié comercial.
La Direcci6 Facultativa, comprovara que els blocs estiguin en bon estat i s’adeqiiin a les
previsions del Projecte. La Direccié Facultativa pot ordenar la realitzacié d’assaigs de control o
la credencial de les caracteristiques del bloc de morter d’argila expandida, per organismes
competents. La Direcci6 facultativa pot rebutjar el bloc si aquest no s’ajusta a les previsions del
projecte o presenta anomalies.

Procés d’execucio

Es recomana realitzar el replanteig, definits préviament els nivells horitzontals del bloc i situades
les alineacions dels murs, se situen les peces en cantonada i peces base contigiies, ja siguin
unions transversals de dos plans verticals perpendiculars o de qualsevol altra direccid; es
completa la filada utilitzant, si és necessari, peces d’ajust o modulacié propies del sistema.

El replanteig en algada es fara situant primer ’alcada de la llinda i després la del forjat superior.
Les successives filades estaran disposades segons la llei de trava, tenint cura de les linies
d’enrasada vertical amb els punts singulars del mur i la col-locacié de peces complementaries.
La formacio d’obertures en el mur es realitza mitjancant la retirada de les peces de filades
superiors 1 formant [’obertura amb peces d’acabat i mitges peces, propies del sistema,
desaconsellant-se emparar materials diferents als blocs de morter d’argila expandida. Els
fabricants disposen de les peces complementaries per tal de solucionar zones d’ajusts,
cantonades, brancals, dintells d’obertures, etc.... La modulacié dels murs ha d’estar prevista en el
Projecte.

Com a norma general es considera que 1’alcada executada en una jornada no ha de superar una
planta, ni tres metres; per tal d’impedir 1’aixafament del morter fresc de les juntes.

Durant la construccid de murs i mentre aquests no estiguin estabilitzats per la col-locaci6 de
forjats, murs de riostament o altres elements estructurals rigids, s’adoptaran les mesures
necessaries per tal d’evitar la bolcada degut a I’accio del vent o altres accions externes.

Els murs de bloc de morter d’argila expandida s’executaran per filades horitzontals en tota la
seva extensid. Quan dues parts dels murs s’hagin de construir en eépoques diferents, es deixara
esglaonada la fabrica que s’executi primer. El bloc s’ha d’assentar sobre el morter en vertical,
mai a refrec, colpejant-lo amb una maga de goma. Les peces de bloc es mullaran abans de la seva
col-locacid.

Els blocs es col-locaran amb junt vertical encadellat, sense aplicacié de morter, mantenint com a
minim, una distancia de 7 centimetres entre els junts verticals de dues filades consecutives. Els
junts verticals han d’estar encadellats correctament, evitant separacions entre peces.

Els junts horitzontals s’ompliran de morter. Es recomana emprar morters mixts de ciment i calg.
Els junts de morter han de ser continus en tot el gruix del mur quan aquest €s interior; mentre que
en els murs exteriors, cal interrompre el junt a la meitat, aplicant dues bandes continues
longitudinalment, evitant aixi el pont térmic que es produeix entre la cara interior i exterior del
mur. La separacio entre les dues bandes de morter, una vegada assentat el bloc ha de ser entre 1 i
2 centimetres. El gruix del morter en els junts horitzontals, quan la peca ja estigui assentada, esta
comprés entre 10 1 15 mil-limetres.

Cal protegir les fabriques de la pluja, de la calor i del fred, adoptant en cada cas les mesures que
indiqui la Direcci6 Facultativa.

S’han de prendre les mesures necessaries per evitar que el morter es geli, en cas de fred extrem.
Si gela durant la jornada, s’interrompran les obres i la fabrica acabada d’executar es protegira



amb mantes d’aillant térmic i plastic. Si hi ha gelades abans d’iniciar la jornada, s’inspeccionaran
els murs construits darrerament 1 les parts afectades pel gel seran enderrocades i reconstruides
quan les condicions climatiques ho permetin.

Amb temps extremadament sec i caloros, la fabrica es mantindra humida.

Amidament

Els criteris d’amidament seran els mateixos en les obres de fabrica ceramica o de blocs de
morter de ciment o blocs de morter d’argila expandida i dependra de les unitats especificades en
el Projecte, en general metres quadrats.

Unicament s'abonara el volum d'obra de fabrica realment executada, conforme a les condicions i
amb subjeccio als perfils de replanteig i planol dels mateixos, que figuren en el Projecte, o ordres
escrites de la Direcci6 Facultativa; per tant, en cap cas seran d'abonament els excessos d'obra de
fabrica executats pel contractista i/o constructor, pel seu compte, sense tenir autoritzacié de la
Direcci6 Facultativa.

SISTEMA ENVOLVENT
6. SUBSISTEMA SOBRE RASANT- COBERTES
6.1. Definicio

Les cobertes son els elements constructius que coronen i tanquen, superiorment l'edifici per a
protegir-lo de precipitacions i d'altres incleméncies atmosferiques.

6.2. Coberta plana

Les cobertes planes tenen una pendent que oscil-len entre el 1% 1 3 %, aproximadament.

Les cobertes planes poden ser segons el sistema constructiu emprat: convencional transitable,
convencional no transitable, invertida transitable, invertida no transitable, a la catalana i lleugera.
El terrat és una coberta plana, en general transitable i amb pendent suficient perqué s’escorri
I’aigua de pluja.

En els terrats, un cop formada la caixa per I'ampit dels murs perimetrals i forjat, es procedira a la
col-locacid dels elements per formacidé de pendents, impermeabilitzacio, aillaments, i enrajolat
que s’especifiquen en el Projecte.

Durant I'execucio es tindra cura del tragat de careners, pendents, junts, minvells, interseccié amb
altres elements com xemeneies, claveguerons, etc. que garanteixin la missid de desguas i
impermeabilitzacid de la coberta.

6.3. Coberta inclinada

Les cobertes inclinades tenen una pendent que oscil-len entre 15° i 60°, aproximadament.
Depenen del tipus de material emprat, la pendent adient.

El Projecte especificara el material, pendent de la coberta, formacio de pendents, elements de
desguas, etc...

6.4. Teulades

A les teulades es formaran els pendents mitjancant l'execucié d'elements d'obra diferents dels
propis de cobriment, com son envanets de sostremort, forjats en pendent, encavallades, i que



s'empraran per a sostenir el recobriment de solera i aillament sobre el que es col-locaran les
peces de revestiment exterior, com teules, pissarres, planxes metal-liques, o de fibrociment, etc.
Se seguiran les indicacions de la Direccié Facultativa i normes vigents pel que fa referéncia a
ancoratges 1 carregaments de les peces de revestiment.

Amidament

Tots els tipus de cobertes s’amidaran en metres quadrats (m?) executats, incloent la totalitat de
materials que s'indiquen en el projecte, aixi com els treballs 1 elements necessaris per la formacid
de junts, crestalleres o careners, minvells 1 pendents necessaris per al seu complert acabament,
aixi com d'altres elements necessaris. Tots els materials i1 operacions que calguin, compliran
estrictament la Normativa vigent.

6.5. Claveguerons

Son peces de metall o plastic que tenen per funcid la connexid dels baixants d'aigiies pluvials
amb el planol superficial de la teulada, de manera que resolgui I’estanquitat de la uni6 entre
ambdos elements, no permeti 1'obstrucci6 amb cossos estranys 1 estigui proveit de sifo
antimurids.

Amidament

Els claveguerons s’amidaran per unitats col-locades i totalment acabades, incloent en el preu tots
els materials, peces 1 treballs necessaris per la col-locacid 1 perfecta estanquitat de manera que
l'element compleixi amb la Normativa vigent.

6.6. Escanalat de desguas

Son elements prefabricats o realitzats in situ" que tenen per objecte recollir 'aigua que cau dels
tremujals d'una teulada, per a dirigir-la cap als baixants corresponents. Son condicions, perque
funcioni correctament, l'estanquitat dels junts i estar col-locats amb el suficient pendent per a
desguassar rapidament.

Amidament

Els canalons s’amidaran en metres lineals instal-lats, incloent en el preu la part proporcional de
peces especials, impermeabilitzacions, ancoratges, junts, etc., amb treballs, equips i ajuts
necessaris per a la posta a 1'obra, totalment acabat, segons projecte 1 normativa vigent.

6.7. Claraboies

Son elements prefabricats o realitzats a 1'obra, que tenen com objecte permetre la ventilacio /o
il-luminacié de dependéncies emplacades sota la coberta.

Amidament

S’amidaran per unitat totalment acabada, segons Projecte i normativa vigent.



6.8. Aillaments i impermeabilitzacions

Els aillaments, segons el tipus de proteccid per la qual es vulguin destinar, es divideixen en:
térmics, acustics, contra la humitat i contra el foc.

6.8.1. Aillaments térmics

Definides les condicions térmiques exigibles a l'edifici i1 escollits els elements constructius,
definits en el Projecte, el valor aillant de l'element podra aconseguir-se amb els seus propis
components o per I'addicio d'altres, la funcid dels quals sera abastar el valor d'aillament exigit.
Els aillants hauran d'ésser continus i complets en tota la seva superficie de sostres, sols i parets.
En qualsevol sistema constructiu s'evitara la creacid de ponts térmics o zones de menor cabuda
aillant, atés que donen lloc a zones on es puguin produir condensacions.

Cap mena de producte podra ser emprat per aillar sense l'aprovacid prévia de la Direccio
Facultativa.

6.8.2. Aillaments acustics

La insonoritzaci6 de locals tindra per objecte crear un ambient adient per a qualsevol
manifestacio humana, aconseguint que els nivells sonors que imperen en els locals insonoritzats
tinguin uns valors maxims establerts en cada cas.

Els materials a emprar com a aillaments, quan l'element constructiu ho requereixi, hauran d'estar
avalats per Segells o Marques de Qualitat. No es col-locara cap mena de material aillant sense la
conformitat de la Direcci6 Facultativa.

6.8.3. Aillament contra la humitat

En general, 1'aillament pot aconseguir-se per procediments constructius, que evacuen l'aigua per
gravetat fora de la zona de perill, per impermeabilitzants de massa, que soén aquells materials que
quan s'afegeixen a les barreges aglomerants confereixen propietats impermeables al material
resultant o impermeabilitzants de superficie, que son impermeables per si sols i s'apliquen
superficialment a altres que serveixen com a base o suport.

Aquest capitol se cenyeix unicament a aquest cas ultim ates que els impermeabilitzants en massa
s'inclouen en els capitols de morters i formigons com a additius.

Els impermeabilitzants superficials comprenen el conjunt de materials, com a lamines
sintétiques, asfaltiques 1 incloses pintures, que eviten el pas de la humitat en els elements
constructius on s'empren.

Es tindra molta cura en la formacié de soldadures de peces, coronaments, formacié de
desguassos, etc. Les superficies sobre les que han d'estendre's les lamines impermeabilitzants es
netejaran i prepara ran adequadament per evitar elements punxants.

Qualsevol producte impermeabilitzant que s'empri comptara amb ['aprovacid previa col-locacid,
de la Direcci6 Facultativa i estara garantit pel fabricant per un minim de deu anys.

6.8.4. Aillament contra el foc
Els materials a emprar com a aillaments contra el foc, quan l'element constructiu ho requereixi,

hauran d'estar avalats per segells o marques de qualitat. No es col-locara cap mena de material
aillant sense la conformitat preévia de la Direccio Facultativa.



Amidament

L’amidament es fara en metres quadrats (m?) de superficie aillada, incloent en el preu la part
proporcional de col-locacid, coronaments, encavalcaments, peces especials necessaries per a
abastar la perfecta execucio i fixacio de I'element, totalment acabat.

L'aillament de conduccions s’amidara en metres lineals (ml) de conducte protegit, tot inclos

Amidament

Els diferents tipus de vidres que es defineixen en el Projecte s’amidaran en metres quadrats
col-locats en 1’obra (m?) incloent en el preu, el subministrament i tots els treballs, peces i
materials, necessaris per a la seva col-locacid, segons les indicacions del Projecte 1 de la
Direcci6 Facultativa.

7. SUBSISTEMA SOBRE RASANT - FACANES
7.1. Parets i envans d’obra de fabrica

Aquest apartat compren totes les faganes executades mitjancant fabriques de mad, blocs de
morter de ciment, blocs de morter d'argila expandida; lligades amb morter.

7.1.1. Morters

Els morters son la mescla intima d'arid fi, aglomerat i aigua, convenientment escollida i
dosificada.
Eventualment poden portar un producte d'addici6 per a millorar-ne les caracteristiques.
Les condicions generals dels morters seran:
- Resisténcia adequada a la dels materials als que s'interposen.
- Adherencia suficient a la dels materials als quals cal unir.
- Compacitat i docilitat.
- Impermeabilitat a 'aigua.
- Inalterabilitat als agents agressius generals.

7.1.2. Classes:

De ciment:
Dosificacié. M-50 1vol. c.p./6 vol.sorra
M-75 1vol. c.p./5 vol. sorra
M-100 1vol. c.p./4 vol. Sorra
M-150 1vol. c.p./3 vol. sorra
M-200 1vol. c.p./2 vol. sorra
Resisténcia mitja;
M-50 50 Kg/cm®
M-75 75 Kg/cm?
M-100 100 Kg/cm?
M-150 150 Kg/cm?
M-200 200 Kg/cm?
Camp d'aplicacio:
M-50:Fabriques lleugerament carregades



M-75:Fabriques poc carregades
M-100: Fabriques amb carrega normal
M-150: Fabriques molt carregades
M-200: Fabriques especials

7.1.3. Obres de fabriques

Les fabriques del ram de paleta son les obres en qué entra com a element fonamental el bloc
paralel-lepipedic de ceramica, morter de ciment, morter d’argila expandida, 1ligat amb morter.
Els maons que cal emprar, com totxo, mad calat, mad foradat, totxo buit, totxana, manual o
especials, compliran amb el que s'estableix, pel que fa referéncia a dimensions, qualitat i
resisténcia, a les disposicions vigents.

Els maons, abans de col-locar-los, es mullaran abundantment amb aigua. Es col-locaran sempre
a refrec, plans sobre la capa de morter i apretant-los fins aconseguir la junta necessaria, la qual
restara totalment plena i1 tindra, tant en degollades (junts verticals) com en cordells (junts
horitzontals), el gruix que indiqui la Direccié Facultativa.

Els murs es realitzaran amb el tipus d'aparellatge que consti en el Projecte o segons instruccions
de la Direcci6 Facultativa.

Els murs que s'enllacen en cantonada, cruilla o encontre, s'executaran encallant-los
simultaniament entre ells.

Les interrupcions de treball es faran deixant les fabriques en lligada o en esglaonat en diagonal,
per preveure una bona trava en la continuaci6. Quan es comenci de nou, es regara abundantment
la fabrica, netejant-se de pols i morter vell.

Les soleres son fabriques més petites, generalment de totxo foradat col-locat com enva de mao
de quart, que no compleixen cap mena de funci6 resistent. Segons el seu gruix s'anomenaran:
enva (de cinc centimetres, 5 cm.) o paret de mitja rajola (de deu centimetres, 10 cm).

Els envans s'aplomaran perfectament, amb les filades ben alineades. S'emprara pasta de guix per
als envans i morter M-50 per a les parets de mitja rajola.

En els envans es preveura que la revinguda del morter de guix no provoqui guerxament en la
fabrica, degut a 'augment del seu volum.

Els envans s'entregaran als murs mitjangant regates o caixes; entre envans sempre per caixes.

En les parets o envans que s'entreguin a pilars metal-lics o de formigo6, es col-locaran fleixos,
amb una separacid maxima de setanta-cinc centimetres (75 cm.) per l'encadellat d'un sistema
amb l'altre.

Els murs de blocs de morter de ciment son fabriques de bloc buit de morter de ciment o morter
cel-lular. Les condicions generals dels treballs amb aquestes fabriques son iguals que en el cas de
fabriques ceramiques.

Si la Direcci6 Facultativa ho creu necessari, s'ompliran alguns blocs amb formig6 armat, a fi de
formar reforgos a les cantonades, cruilles, llindes o en petits murs de contencio.

Els murs de blocs de morter d’argila expandida seguiran les prescripcions ja indicades per aquest
material en el present Plec.

7.2.  Parets i envans prefabricats

Son els construits per plafons de forjat a forjat que eventualment poden portar incloses les
instal-lacions i revestiments, tot preparat i fabricat des de taller.

Es col-locaran seguint les indicacions del fabricant i de la Direccioé Facultativa, s'utilitzaran les
fixacions 1 ancoratges adequats que indiqui el fabricant, per no danyar l'aspecte de 1'acabat
superficial i assegurar la seva estabilitat.



Prévia col-locacid de les parets prefabricades, el contractista i/o constructor presentara a 1’obra,
una mostra del material, per I’acceptacié o rebuig del mateix, per part de la Direccio Facultativa,
indicant el fabricant caracteristiques i col-locacio.

Es recomana que la col-locacié sigui executada per operaris especialitzats.

7.2.1. Envans pluvials

Els envans pluvials es col-loquen a les facanes mitgeres quan el solar que s'edifica confronta amb
parcel-les sense edificar o amb patis descoberts.

Poden ser de plafons de xapa o fibrociment recuperables, subjectats mitjancant perfils ancorats a
les parets, o es poden executar en fabrica de totxo buit travat entre pilars lligats a la paret i
distants entre ells de 2 a 3 metres. Aquests pilars de fabrica s'hauran d'impermeabilitzar per
evitar el pas d'humitats a l'interior de I'edifici.

Les cambres d'aire que restin entre ambdues parets, es ventilaran convenientment i disposaran
dels elements de coronament o acabat necessaris, a fi d'aconseguir un total aillament de la paret.

7.3.  Arcs i voltes

Els arcs es formaran falcant els junts de morter, no tallant mai el mad. Es construiran sobre
cintres capacitades per o suportar el seu pes propi, abans de la revinguda del morter.

Es comencara col-locant els maons a partir d'ambdues arrencades i acabant amb la col-locaci6 de
la clau aplomada.

Les voltes es realitzaran sobre cintres continues, de forma que les filades de maons contigiies
tinguin junts travats.

Un cop construida la volta, es vessara morter a l'extradds, perqué ompli totalment els junts,
afluixant-se després una mica la cintra per l'assentament dels maons.

Amidament

Les obres de fabrica, en general, tant vistes com quan cal revestir-les, s’amidaran en metres
cubics (m’) executats, incloent-hi en el preu els transports, morters, parts proporcionals de
formes especials, detalls decoratius, coronament de paraments (encara que sigui d'altres
materials), elements de subjeccid i peces especials necessaries per abastar l'acabament de
lI'element tal com s'expressa en el Projecte i1 instruccions de la Direccio Facultativa.

També dins d'aquest preu s'incloura la neteja i tractaments especials que requereix el parament
un cop acabat, podent la Direccié Facultativa ordenar el rejuntat dels junts quan s'hagi acabat
l'obra, entenent-se aquestes operacions incloses en els preus unitaris si s'observen defectes en les
unions.

El criteri d'amidament sera el de "buit per ple" i tan sols es descomptaran la meitat dels forats
compresos entre quatre (4) 1 vuit (8) metres quadrats i la totalitat dels forats superiors a vuit (8)
metres quadrats.

A fi d'assegurar la total impermeabilitzacié dels paraments exteriors d'obres de fabrica, el
correcte adregat interior sera d'abonament, d'acord amb les especificacions del capitol de
revestiments.

Els envans de sosteniment i envans de qualsevol tipus s’amidaran per metres quadrats (m?)
incloent tot allo esmentat anteriorment i descomptant els forats.

Les soleres, tant de fabrica com prefabricades, translicids, envanets de sostremort, gelosies i
voltes, s’amidaran en metres quadrats (m?), incloent-se en el preu la part proporcional de
transport, posta a l'obra, morters, materials auxiliars, cintres, peces especials i elements de



subjeccid necessaris per a l'execucié de l'element, aixi com totes les operacions necessaries que
indiqui la Direcci6 Facultativa pel perfecte acabament.

La formaci6 d'arcs s’amidara en metres lineals, incloent en el preu tant els materials del ram de
paleta, com les cintres i operacions necessaries per llur execucio, aixi com totes les operacions
necessaries que indiqui la Direccié Facultativa pel perfecte acabament.

La graonada i replanteig d'escales s’amidara per metres lineals de grad acabat, preparat per rebre
el revestiment.

La formacié de conductes de xemeneies o ventilacidé (xunt) es mesurara en metres lineals de
conducte acabat, sigui prefabricat o executat "in situ", incloent-se tots els treballs, materials de
tancament o maniobra que s'especifiquin en el Projecte, o que siguin necessaris per a complir la
normativa vigent al respecte.

Les caixes de persianes enrotllables, tant prefabricats com realitzats "in situ" s’amidaran en
metres lineals, incloent tant els materials com els treballs necessaris per I'execucié o posta a
l'obra, entenent-se inclos en el preu tots els elements 1 operacions necessaries per a complir la
normativa, inclosa la d'aillament térmic.

7.4. Tancaments practicables
7.4.1. Fusteria exterior

Té per objecte el tancament total de les obertures, dotant l'edifici de les prestacions d'accés,
lluminositat, assoleig, ventilacio, etc.

Els materials que construeixen els tancaments practicables, determinaran els segiients tipus: de
fusta, metal-lics (acer, acer inoxidable, alumini), de PVC, i de vidre; tots compliran les
especificacions de la normativa vigent.

Les peces definides en el Projecte, executades en taller, el contractista i/o constructor haura de
preveure a l'obra tots els detalls per la recepcio i perfecte engalzament, tenint cura en 1'aplanat,
alineacio 1 cotes dels diversos encavalcaments i brancals, aixi com de la seva subjecci6 a l'obra,
atenent l'estanquitat de les unions en els paraments de fagana (tapajunts) i perfecta col-locacio,
ajustament 1 funcionament de tots els elements.

Els tancaments practicables seran de marca acreditada i segons mostres acceptades préviament
per la Direcci6 Facultativa. En el cas de tancaments resistents al foc, ha d’estar acreditada la seva
resisténcia, per organismes competents.

La col-locacio en obra s'ajustara a les normes del fabricant; se segellaran les juntes amb massilles
especials, garantides per un minim de deu anys.

Les persianes disposaran dels mecanismes adients, definits en el projecte, instal-lats per personal
especialitzat, essent necessari per a la seva recepcidé que el seu esllavissament i accionament
sigui executat facilment i amb suavitat.

Les persianes poden ser de corda, enrotllables, veneciana, para-sol, fixes, de batent exterior.
Segons el moviment de la batent es pot diferenciar: persiana abatible horitzontal, persiana
abatible vertical, persiana corredissa, persiana de llibret. La batent pot ser cega, pot tenir
lamel-les verticals o horitzontals, orientables o fixes.

La fusteria exterior ha de complir amb la normativa vigent al respecte.

Amidament
Tots els elements que formen part dels tancaments practicables, incloses persianes, s’amidaran

per metres quadrats (m*) de llum d'obra d'elements col-locats, incloent-se en el preu la part
proporcional d'ajuts per a la seva col-locacio, segellat de junts, elements de connexid a les



fabriques, tapajunts i les ferramentes de tancament o de penjar, del tipus definit en el Projecte i
segons instruccions de la Direccié Facultativa.

Els elements singulars d'ebenisteria es mesuraran i valoraran per unitats (ut) completament
acabades 1 posades a I'obra segons detalls indicats en el Projecte o per la Direccié Facultativa.
Qualsevol element de fusteria que presenti algun defecte, tant del material, de dimensionat, com
desperfectes ocasionats a | 'obra o en el transport, sera rebutjat sense dret a cap mena de carrec
per part de la propietat.

Tots els preus relatius als tancaments practicables, inclouran el subministrament del material,
col-locacié del mateix i totes aquelles feines o materials que siguin necessaris pel seu perfecte
acabat 1 funcionament.

7.5. Envidraments

Aquest capitol correspon als treballs, el principal material dels quals és el vidre, de qualsevol
tipus, 1 els treballs de la seva col-locacid o posta en servei.

El vidre pot estar sotmes als segiients processos: laminat, pirolisi, pulveritzacié catodica, PVB
(butiral de polivinil), recuit, templat térmic, templat quimic, termoendurit.

7.5.1. Tipus de vidre
La classificacio recull els vidres més comuns i utilitzats en el mén de ’edificacio.
7.5.1.1 Vidres plans

Poden anomenar els seglients tipus:

Vidre senzill o vidre prim (1,5-1,75 mm).

Vidre semidoble (2-2,5 mm).

Vidre doble (3 mm).

Cristal-lina (4-6 mm) .

Llunes: LLuna polida o cristall de lluna. Vidre pla de primera qualitat, de cares
perfectament planes i paral-leles, amb caires polits i bisellats (4-10 mm).

7.5.1.2. Vidres laminars

Un vidre laminar ¢és el resultat de la uni6 de diverses llunes de vidre, tractades superficialment o
no. El material d’uni6, en general és un plastic de polivinil de butiral, de diferents colors o
transparent, substituible per una capa de reina més gruixuda, permet incloure panells fotovoltaics
o vidres d’aillament acustic o qualsevol lamina decorativa.

7.5.1.3. Vidres aillants térmics i acustics

Conjunt format per dos o més llunes, separades entre si per cambres d’aire deshidratat. La
separacio entre llunes esta definida per un perfil separador, generalment metal-lic, en el seu
interior s’introdueix el producte dessecant i I’estanquitat esta assegurada mitjangant un doble
segellat perimetral (vidre amb cambra d’aire).

L’aillament acustic es millora, omplint la cambra amb gasos 1 utilitzant vidres laminars amb
resines.



7.5.1.4. Vidres de seguretat

Vidres que han estat sotmesos a un tractament térmic de templat, augmentant la seva resisténcia
als esfor¢cos d’origen mecanic i térmic, o poden ser vidres laminars normals o que poden
incorporar capes de policarbonat. Es classifiquen en els segiients nivells de seguretat, segons
normativa vigent:

Nivell A. Seguretat fisica (impactes fortuits, caiguda persones, etc.).

Nivell B. Anti-agressio 1 anti-robatori (impactes intencionats d’objectes contundents) Anti-bala.
(Impactes de municié d’arma).

7.5.1.5. Vidres resistents al foc

Vidres obtinguts per diferents tractaments i composicions: vidres templats, vidres laminats amb
intercalats intumescents o gels 1 vidres revestits amb capes d’oxids metal-lics. Es classifiquen
en:
Vidres estables al foc (EF).

Vidres paraflames (PF).

Vidres resistents al foc o tallafocs (RF).

7.5.1.6. Vidres de control solar

Son vidres que fan treballar la transparéncia, modificant-la segons el grau de proteccié contra la
radiacié solar directa. Poden ser vidres colorats en massa (templat) i/o amb tractaments
superficials, que generen unes capes (incolores, colorades i reflectants) en una de les superficies
del vidre. Poden anomenar els segiients tipus:

Vidre reflector: Lluna, amb una de les seves cares reflectant, obtinguda mitjangant una capa
metal-lica dipositada per pirolisi.

Vidre filtrant: Llunes colorades, mitjancant 1’addicié d’oxids metal-lics estables, no deformen les
imatges al seu través. Redueixen el pas de les radiacions infrarrojes, visibles i ultravilolades.

7.5.1.7. Vidres decoratius

Poden anomenar els seglients tipus:

Vitrall: Vidriera de colors, els vidres de la qual estan units generalment amb perfils de
plom. S’utilitzen vidres catedral i opalines.

Mirall: Lamina de vidre revestida per darrera d’una capa metal-lica (argent, amalgama
d’estany, etc.) o lamina de metall polit, que reflecteix molt bé la llum i les imatges que s’hi
projecten.

Vidre catedral: Vidre colat de gruix irregular.

Opalina: Vidre opac, generalment polit d’una banda i estriat de 1’altra, que s’utilitza en
revestiments, recobriments i vitralls. Les peces poden ser de diferents colors, uniformes o
vetejats.

Vidre impreés: Vidre amb un relleu geometric en una de les seves cares; amb relleus:
ratllats, estriats, piconats, etc.

Vidre glagat: Vidre translucid.

7.5.1.8. Vidres especials

Poden anomenar els seglients tipus:



Vidre paves: Son peces de vidre emmotllades, amb cambra d'aire o no i de diferents
mesures 1 colors, que es col-loquen com a fabrica de blocs armats, mitjancant un conjunt
d'armadures, horitzontals i verticals, amorterant o massillant les seves juntes.

Vidre armat: Vidre pla o ondulat, que té a l'interior de la seva massa una malla metal-lica
per a mantenir lligats els trossos en cas de trencament.

Vidre en U: Vidres emmotllats amb seccié en forma de U, de gran rigidesa (armats o
sense) 1 que permet la construccid de grans paraments sense perfils metal-lics. Les peces entre
elles hi ha un segellat elastic.

Vidre corbat: S’obtenen a patir de vidres plans, escalfant-lo i donant-li la forma desitjada
mitjangant motlles.

En el Projecte s’especificara el tipus de vidre i el gruix del mateix, i segons instruccions de la
Direcci6 Facultativa.

7.5.2. Posada al’obra

Els vidres es col-locaran, de tal manera que no puguin estar sotmesos a esforcos de contraccions
o dilatacions del propi vidre o als de deformaci6 dels bastiments que I'emmarquen, ni a
deformacions acceptables de I’assentament de 1’obra. S'evitaran els contactes de vidre-vidre o
vidre-metall.

Els vidres es col-locaran de tal manera que no puguin perdre mai el seu emplacament, degut a
I’accié dels esforcos a que esta sotmes (pes propi, vent, vibracions, etc.) .

Els bastiments fixes o practicables han de suportar sense deformacions el pes dels vidres 1 no
deformar-se per pressio del vent, neteja, etc.

La fletxa admissible de la fusteria no ha de ser superior a la meitat de la centésima part (1/200)
de la longitud per a envidraments simples, ni al ter¢ de la centésima part (1/300) de la longitud
per a envidrament dobles.

Durant el periode de col-locacid, I’emmagatzematge de vidres, cal realitzar-lo amb una série de
precaucions. Cal que estiguin en zones protegides de la humitat, del sol i de la pols, col-locats
damunt d’una superficie plana i resistent, lluny de zones de pas. Les piles de vidres no tindran un
gruix superior a 25 cm. i amb un 6% de pendent respecte la vertical. Es recolzaran damunt
travessers de fusta o material similar tou. Els vidres se separen entre ells mitjangant intercalaris.
En el cas d’emmagatzematge a I’exterior és imprescindible cobrir els vidres mitjangant tendals
ventilats. L’emmagatzematge de piles de vidres al sol és perillds, ja que el risc de trencaments
per absorcio és molt elevat.

7.5.3. Massilles

Els materials que s’utilitzen per segellar, han de complir amb la normativa vigent, en referéncia a
I’estanquitat a I’aigua i permeabilitat a 1’aire.

Els materials utilitzats es poden classificar en: massilles que endureixen, massilles plastiques,
massilles elastiques, massilles en bandes preformades autoadhesives 1 perfils extrusionats
elastics.

Per a la seva col-locacio se seguiran les instruccions del fabricant.



8. SUBSISTEMA SOTA RASANT — MURS / SOLERES
8.1. Material de Formigo.

Tots els formigons compliran la EHE. Aquesta desaconsella la utilitzacié de formigons no
fabricats en central, en cas d’emprar-se cal que la Direccié Facultativa ho autoritzi préviament i
el formig6 compleixi amb les indicacions establertes en la EHE.
Per a formigons fabricats en central, el temps maxim entre la incorporacio d’aigua d’amassada al
ciment i als granulats, i la col-locacio del formigd en obra, no ha d’ésser superior a la hora 1
mitja. El formigd fabricat en central no podra emprar-se si no arriba acompanyat d’un full de
subministrament, degudament complimentat i firmat per una persona fisica. Aquests fulls de
subministrament han d’estar arxivats pel constructor i han d’estar a disposicid de la Direccid
Facultativa fins al lliurament de la documentaci6 final de control.
A més de les Prescripcions de EHE es tindran en compte les segiients:
La instal-lacié de transport i posada a I'obra sera del tipus, tal que el formigd no perdi capacitat
ni homogeneitat.
No es podra abocar lliurement el formigd des d'una algcada superior a un metre i cinquanta
centimetres (1.50 m) ni distribuir-ho amb pala a gran distancia.
Queda prohibit 11is de canaletes o manegues del transport a la posada a I'obra del formigd sense
l'autoritzacié previa de la Direccio Facultativa.
No es podra formigonar quan l'aigua pugui perjudicar la resisténcia o qualsevol de les
caracteristiques del formigd. Pel formigonat en temps de fred o de calor se seguiran les
prescripcions de la EHE. No es col-locara mai formigo sobre un terreny que estigui gelat.
El vibrador s'introduira vertical a la massa del formigd fresc i es retirara també¢ verticalment,
sense que es mogui horitzontalment mentre que esta submergit en el formig6. Es procurara
extremar el vibrat en les proximitats dels encofrats, a fi d'evitar la formaci6 de cocons, cavitats
d’aire o acumulacions d’arids. El vibrat del formigd s'executara d'acord amb les normes
especificades en la normativa vigent.
La situacid dels junts de construccid sera fixada per la Direccio Facultativa, de manera que
compleixin les prescripcions i procurant que el seu nombre sigui el menor possible.
Sempre que s'interrompi el treball, qualsevol que sigui el termini d'interrupcio, es cobrira el junt
amb sacs de xarpellera humida, per a protegir-lo dels agents atmosfeérics. Abans de tornar a
continuar els treballs es prendran les disposicions necessaries per aconseguir la bona unid del
formigd fresc amb el que esta endurit.
Durant els tres primers dies es protegira el formig6 dels raigs solars amb una xarpellera molla.
Com a minim, durant els set primers dies es mantindran les superficies vistes continuament
humides, mitjangant el reg o la inundacid, o cobrint-les amb sorra o xarpellera, que es
mantindran constantment humides.
La temperatura de l'aigua utilitzada en el reg sera inferior en més de vint graus (20°C) a la del
formigd, a fi d'evitar produccid de fissures per refredament brusc. També es podran utilitzar
procediments de curat especial, a base de pel-licules superficials impermeables, prévia
autoritzaci6 de la Direcci6 Facultativa.
Els paraments han de restar llisos, amb formes perfectes sense defectes o rugositats i sense que
sigui necessari aplicar-los-hi lliscats, que no podran ser en cap cas executats sense l'autoritzacio
previa de la Direccié Facultativa. Les operacions precises per a deixar les superficies en bones
condicions d'aspecte seran a compte del Contractista i/o constructor.
La irregularitat maxima que s'admet en els paraments sera la segiient:

- Parament vist: sis mil-limetres.

- Parament ocult: vint-i-cinc mil-limetres.



Control dels components

El control dels components del formigo es realitzara segons previsions del Projecte i segons la
EHE; s’aplica al ciment, a I’aigua, als granulats, als additius 1 addicions.

El control de recepcid en obra no fa falta fer-lo en les dues situacions segiients:

Central de produccio que disposi d’un Control de Produccid i estigui en possessié d’un Segell o
Marca de Qualitat reconegut per un Centre Directiu de les Administracions Publiques.
Formigons fabricats en central amb un distintiu reconegut.

Si no es donen una de les dues situacions abans esmentades cada material ha de complir amb les
prescripcions que assenyala la normativa vigent.

Ciment

El responsable de la recepci6 ha de conservar durant 100 dies com a minim una mostra de cada
lot de ciment subministrat.

No es pot fer servir un lot de ciment que arribi sense un certificat de garantia del fabricant, signat
per una persona fisica.

Aigua

Es prohibeix 1’ts d’aigua de mar o d’aigiies salines en 1’amassada o curat de formigons armats,
tret del cas en que estudis especials ho justifiquin i la Direccié Facultativa ho autoritzi. El limit
maxim de contingut d’i6 clorur en 1’aigua, esta limitat per la normativa vigent, en el cas del
formigd armat, prescripcid extensible als formigons en massa que tinguin armadures per a reduir
la fissuracio.

Granulats

Abans de comengar el subministrament la Direccié Facultativa pot demanar al subministrador
una demostracié6 documental del compliment de les exigéncies que estableix la norma per als
granulats. Si no disposa d’un certificat d’idoneitat dels granulats, emeés com a maxim un any
abans de la data en qué es facin servir per un laboratori oficial o oficialment acreditat, s’han de
realitzar els assaigs especificats en la EHE.

Additius i addicions

En el cas d’emprar additius i addicions, aquests han d’estar autoritzats préviament per la
Direcci6 Facultativa, la qual pot exigir a I’inici d’obra els certificats de garantia dels mateixos o
assaigs en laboratori oficial o oficialment acreditat.

Control de qualitat

El control de qualitat, es realitza en base als segilients parametres: consisténcia, resisténcia i
durabilitat.
Per als formigons fabricats en central, cada amassada ha d’anar, com ja s’ha esmentat, amb un
full de subministrament, correctament complimentat, segons EHE, i signat per una persona
fisica. No es permet emprar un formigdé que no tingui full de subministrament. Aquests fulls
s’han d’arxivar i conservar per a formar part de la documentacio final de control de 1’obra.
Consistencia.
Es realitzara 1’assaig pel metode tradicional del Con d’ Abrams d’acord amb la UNE 83313:90.
Resisténcia.
Els assaigs de resisténcia estan definits en la EHE.
Cal distingir les segiients modalitats de control:

-Modalitat 1 Control de nivell reduit.

-Modalitat 2 Control al 100 per 100.



-Modalitat 3 Control estadistic, és d’aplicacio general en obres de formigd en massa, formigd
armat 1 formigo pretensat.
En el Projecte s’especificara la modalitat de control.
L’obra es dividira en parts anomenades lots. No es barrejaran en un mateix lot elements de
tipologia estructural diferent.
En cas del control estadistic, el nombre minim de lots sera de tres, corresponents als tres tipus
d’elements estructurals que diferencia la Instruccio: estructures que tenen elements comprimits,
estructures que tenen unicament elements sotmesos a flexio i elements massissos.
En el cas de subministrament de formigd amb cami6 formigonera es pot considerar cada camio
com una amassada. Les amassades d’un mateix lot provindran del mateix subministrador i han
d’ésser elaborades amb les mateixes matéries primes i amb la mateixa dosificacié nominal.
La toma de mostres es realitzara a 1’atzar entre les amassades de I’obra sotmeses a control. El
Projecte determinara el nombre d’amassades per lot, segons la EHE. Si un lot correspon a dues
plantes d’un edifici, es fara al menys una determinaci6 per planta.
Les provetes s'amaconaran de forma similar al del formigé en obra i es conservaran en
condicions analogues.
Presa de decisions derivades del control de resisténcia
Quan s’obtingui una resisténcia estimada menor de 1’especificada en el Projecte, és necessari
tenir en compte no només la possible influéncia sobre la seguretat mecanica de 1’estructura, si no
també [’efecte negatiu d’altres caracteristiques del formigd, com la deformababilitat, la
fissurabilitat i la durabilitat.
Si passats els vint-i-vuit dies la resisténcia de les provetes fos menor a les especificades, en
aquesta data, en més d'un 20%, s'extrauran provetes de I'obra i si la seva resisténcia és menor que
l'especificada, sera enderrocada; tot el procés sota control i instruccions de la Direccid
Facultativa.
Si la resisténcia de les provetes extretes €s més gran que la de les provetes d'assaig, podra
acceptar-se 'obra si es pot efectuar, sense perill, un assaig de carrega amb una sobrecarrega
superior a un 50% de la de calcul, durant el qual es mesurara la fletxa produida, que haura de ser
admissible.
Si no fos possible extreure provetes de l'obra i les d'assaig no donessin el 80% de les resisténcies
especificades 'obra haura d'enderrocar-se. En cas que la resisténcia de provetes d'assaig i les
extretes de l'obra, estés compresa entre el 80% 1 el 100% de l'especificada, la Direccid
Facultativa podra rebre l'obra amb reserves, previ l'assaig de carrega corresponent.
La Direccid Facultativa sera qui prengui la decisié de les proves de carrega a realitzar. Aquestes
han de realitzar-se per personal especialitzat i amb maquinaria adequada, prévia realitzacié d’un
Pla de Proves, acceptat per la Direccié Facultativa i prenent les mesures de seguretat necessaries.
La Direccio Facultativa pot proposar a la Propietat, com alternativa a ’enderroc o refor¢ , una
limitacio de les carregues d’us.
Durabilitat.
El control de durabilitat el regula la EHE, i es basa en:
Control documental dels fulls de subministrament del formigd, en el que hi comptin les
limitacions de la relaci6 aigua ciment i el contingut de ciment especificat, amb la finalitat de
comprovar el compliment de la Instrucci6. Si el formigd no es fabrica en una central, el fabricant
ha d’aportar a la Direccid Facultativa la mateixa informacio signada per persona fisica. S’exigeix
aquest control per a cada amassada emprada a I’obra.
Control de la profunditat de penetracié de I’aigua. Es un control que cal realitzar en obres
sotmeses a normativa vigent. Aquest control s’ha de fer de forma prévia a I’inici de I’obra. La
Instruccid eximeix de realitzar aquest control, en determinades condicions.



Amidament

Els formigons s’amidaran metres cabics (m?), d'acord amb les especificacions del Projecte.

Per I'abonament dels increments de seccid sobre la seccid teorica minima indicats en els planols
de seccions tipus, sera necessari que préviament hagi estat ordenada la seva execucid pel
Director d’Obra, instruccions per escrit, en les quals consti de manera explicita les dimensions
que han de donar-se a la seccio.

Per aixo0, el contractista i/0 constructor estara obligat a exigir, a la Direccido Facultativa,
préviament a l'execucié de cada part d'obra, la definicié exacta d'aquelles dimensions que no ho
estan.

El preu del formigé incloura els possibles additius i addicions que la Direccié Facultativa estimi
necessaris 1 també la possible necessitat d'emprar ciments especials, segons criteri de la Direccid
Facultativa (ciment, P.A.S., blanc, etc.).

El preu dels encofrats podra anar independent dels preus del formigd, si aixi s'estipula.
L’amidament es realitzara per metres quadrats (m?”) realment col-locats.

Els esmentats preus inclouen els materials dels encofrats, la maquinaria i la ma d'obra necessaria
per a la seva col-locacio, aixi com les operacions i materials necessaris. S'entén que quedaran
inclosos en el preu del metre quadrat qualsevol tipus d'accessoris de I'encofrat, com els junts
entre murs o altres elements que a judici de la Direcci6 Facultativa siguin necessaris per a obtenir
un correcte acabat.

El formig6 armat s'abonara al preu del tipus de formigd emprat, que incloura totes les operacions
necessaries per a executar la unitat d'obra menys l'encofrat i les armadures, aixi com la seva
col-locacié que s'abonara al preu del Kg. d'acer col-locat.

Les bastides, cindris, execucio de junts, operacions de curat i altres operacions necessaries, a
judici de la Direccié Facultativa, per l'execuci6é del formigonat, es consideraran incloses en els
preus dels formigons.

8.2. Armadures

Les armadures es col-locaran netes, sense 0xid o qualsevol substancia perjudicial. Es disposaran
d'acord amb les indicacions del Projecte, subjectes entre elles i amb 'encofrat, de manera que no
puguin experimentar moviments durant I'abocada i la compactacié del formigoé i a fi d'evitar
coqueres, 1 recobriments insuficients.

En bigues i elements similars, les barres hauran d'anar, en doblegar-se, agafades amb ceércols o
estreps a la zona del colze.

Quan hi hagi perill de poder-se confondre unes barres amb altres, es prohibeix la utilitzacio
simultania d'acers de caracteristiques mecaniques diferents. Es podran utilitzar, dins d'un mateix
element, dos tipus diferents d'acers, un per I'armadura principal i l'altre pels estreps.

Els cercols o estreps se subjectaran a les barres principals mitjangcant lligament o altre
procediment adequat, prohibint-se expressament la fixacio mitjancant punts de soldadura.
S'haura d'acomplir la Instruccié EHE en tot el que fa referéncia a les armadures (resisténcia, limit
elastic, etc...).

Amidament
L’amidament sera pels quilograms (Kg) que resultin de I'especejament previst en el Projecte. Si

durant 1’execucié la Direccio Facultativa ordena [I’increment de 1’armat, 1’amidament
correspondra als quilograms reals col-locats en obra.



Estan compreses en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar el doblegat 1
posta a l'obra, aixi com els encavalcaments, ganxos, elements de sustentacio, perdues per retalls,
lligaments, soldadures, etc.

SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR I ACABATS
9. SUBSISTEMA HORITZONTAL - PAVIMENT
9.1. Definicio

Revestiment d’acabat d’un so0l al qual confereix qualitats especifiques.

S'anomenen soleres els paviments de formigd en massa, que s'executen sobre el terreny o
sub-bases granulars, podent ser d'un gruix variable en funci6é de 1is a qué es destinin i que de
tant en tant s'armaran. Quan les soleres tinguin una superficie superior a cinquanta metres
quadrats (50 m?) es realitzaran junts de dilatacié amb materials elastics o bé amb talls de disc i la
disposicio que indiqui la Direccio Facultativa.

Execucio

Els paviments enrajolats, com terratzos, ceramics, enllosats de pedra natural o artificial, etc., es
realitzaran sobre base perfectament neta i anivellada, executant-se els talls i distribuci6 de peces
que indiqui la Direccio Facultativa. Un cop executats, s'ajuntaran amb abeurada de ciment.

Els paviments de terratzos, quan s'hagin acabat, es netejaran i protegiran, a fi d'evitar
desperfectes, malgrat que a les zones on s'hagin col-locat, encara calgui treballar.

Els paviments de fusta no han d'arribar fins les parets perimetrals, sind que cal deixar un espai de
cinc a deu mil-limetres (5 a 10 mm.) que s'amagara en l'entornpeu.

Amidament

L’amidament dels paviments, de qualsevol tipus, es realitzara per metres quadrats (m?) totals
executats.

En la valoraci6 de les soleres s'incloura el preu de tots els treballs necessaris per deixar-les
totalment acabades, d'acord amb les especificacions previstes en el Projecte i les instruccions de
la Direcci6 Facultativa, incloent en el preu la part proporcional de preparacido de la base,
anivellacio i acabats superficials, armadures, junts i entornpeus.

En els paviments de llosetes de pedra, terratzo, ceramica, etc., inclouran en el preu tots els
treballs necessaris de col-locacid, poliment, desbastament, abrillantat, rejuntat, neteja, part
proporcional d'entornpeu, totalment acabat.

En els paviments de fusta s'incloura la part proporcional de rastrells o empostissats, aixi com els
treballs de desbastar, poliment, envernissat, entornpeus, totalment acabat.

En el preu del metre quadrat (m*) de paviment s'inclouran tots els materials i operacions que
calguin per complir la normativa vigent, malgrat que no es trobi recollida exactament en el
Projecte. En els paviments encolats s'incloura en el preu la part proporcional de materials
d'agafada, aixi com els treballs 1 peces necessaries per al correcte acabament.



10. SUBSISTEMA HORITZONTAL - CEL RASOS
10.1. Definicio

El cel ras és un sostre postis situat sota el sostre resistent i que pot amagar parcial o totalment
I’estructura.

Materials per a cels rasos: plaques d’escaiola, plaques de fibres minerals, plaques de fibres
vegetals, plaques de guix laminat, plaques metal-liques, lamel-les metal-liques, lamel-les de
PVC, 1 materials auxiliars, com elements més comuns.

La suspensio de les plaques, que conformen el cel ras, potser amb filferro galvanitzat o suspensio
auto-nivelladora de barra roscada, en cas de plaques d’escaiola, plaques de fibres minerals,
plaques de fibres vegetals 1 plaques de guix laminat.

En el cas de cels rasos de lamel-les metal-liques, de plaques metal-liques, de lamel-les de PVC,
la suspensio €s auto-nivelladora de platina.

L’acabat de sostre, potser un cel ras continu o un cel ras amb ’especejament de les plaques.

En el cas del sostre fals continu, es pot executar mitjancant plaques d’escaiola, fixades
mitjancant tatxes i filferros galvanitzats de suspensi6 a llates de suport, col-locant damunt de les
plaques una capa de guix, que dona la continuitat al sostre fals.

Un sistema tradicional de cel ras continu és I’encanyissat, on el canyis és 1’element que es
revesteix de guix 1 se subjecta mitjangant estopades a canyes de fixacid, que pengen del sostre.
Un altre sistema tradicional d’ornamentar la part inferior dels sostres €s el teginat, que correspon
al relleu que presenta la part inferior d’un sostre que resulta de I’encreuament de les bigues i
motllures que formen entre elles, cassetons quadrats o poligonals, majoritariament de fusta.

Es presentaran a la Direcci6 Facultativa mostres de mida natural i documentaci6 d'assaigs
realitzats a laboratoris oficials d'aquells materials que hagin de complir qualsevol funci6é a més
de la de revestiment.

Amidament

S’amidara i abonara per metres quadrats (m?”) executats, esta inclosa la col-locacio de perfils,
guies 1 altres elements auxiliars necessaris per executar i acabar els cels rasos previstos en el
Projecte 1 segons indicacions de la Direccid Facultativa.

11. SUBSISTEMA VERTICAL - DIVISIONS INTERIORS
11.1. Parets i envans d’obra de fabrica

Aquest apartat compren totes les facanes executades mitjangant fabriques de mad, blocs de
morter de ciment, blocs de morter d’argila expandida; lligades amb morter.

11.1.1. Morters

Els morters son la mescla intima d'arid fi, aglomerat i aigua, convenientment escollida i
dosificada.
Eventualment poden portar un producte d'addici6 per a millorar-ne les caracteristiques.
Les condicions generals dels morters seran:
- Resisténcia adequada a la dels materials als que s'interposen.
- Adheréncia suficient a la dels materials als quals cal unir.
- Compacitat i docilitat.



- Impermeabilitat a 'aigua.
- Inalterabilitat als agents agressius generals.

11.1.2. Classes:

De guix:
Dosificacid 3 vol. guix/1 vol. sorra
Resisténcia mitja: 5 Kg/cm?
Camp d'aplicacio: Enva
Calg hidraulica:
Dosificacid 1 vol. calg/3 vol. sorra/0,5 vol. aigua
Resisténcia mitja: 15 Kg/cm?
Camp d'aplicacio: fabriques sense carrega
De mescla amb portland:
Dosificacid: 1 vol. calg/1 vol. ¢.p./6 vol.sorra
Resisténcia mitja: 35 Kg/cm
Camp d'aplicacio: fabriques sense carrega i ram de paleta en general.

11.2. Parets i envans prefabricats

Soén els construits per plafons de forjat a forjat que eventualment poden portar incloses les
instal-lacions i revestiments, tot preparat i fabricat des de taller.

Es col-locaran seguint les indicacions del fabricant i de la Direccio Facultativa, s'utilitzaran les
fixacions i1 ancoratges adequats que indiqui el fabricant, per no danyar l'aspecte de l'acabat
superficial i assegurar la seva estabilitat.

Prévia col-locacio de les parets prefabricades, el contractista i/0 constructor presentara a 1’obra,
una mostra del material, per I’acceptacid o rebuig del mateix, per part de la Direccio Facultativa,
indicant el fabricant caracteristiques i col-locacio.

Es recomana que la col-locaciod la executin operaris especialitzats.

11.3. Aillaments acustics

La insonoritzaci6 de locals tindra per objecte crear un ambient adient per a qualsevol
manifestacio humana, aconseguint que els nivells sonors que imperen en els locals insonoritzats
tinguin uns valors maxims establerts en cada cas.

Els materials a emprar com a aillaments, quan l'element constructiu ho requereixi, hauran d'estar
avalats per Segells o Marques de Qualitat. No es col-locara cap mena de material aillant sense la
conformitat de la Direcci6 Facultativa.

11.4. Aillament contra la humitat

En general, 1'aillament pot aconseguir-se per procediments constructius, que evacuen l'aigua per
gravetat fora de la zona de perill, per impermeabilitzants de massa, que son aquells materials que
quan s'afegeixen a les barreges aglomerats confereixen propietats impermeables al material
resultant o impermeabilitzats de superficie, que son impermeables per si sols i s'apliquen
superficialment a altres que serveixen com a base o suport.

Aquest capitol se cenyeix unicament a aquest cas ultim ates que els impermeabilitzants en massa
s'inclouen en els capitols de morters i formigons com a additius.



Els impermeabilitzants superficials comprenen el conjunt de materials, com a lamines
sintétiques, asfaltiques 1 incloses pintures, que eviten el pas de la humitat en els elements
constructius on s'empren.

Es tindra molta cura en la formacié de soldadures de peces, coronaments, formacidé de
desguassos, etc. Les superficies sobre les que han d'estendre's les lamines impermeabilitzats es
netejaran i prepara ran adequadament per evitar elements punxant.

Qualsevol producte impermeabilitzant que s'empri comptara amb l'aprovacio prévia col-locacio,
de la Direcci6 Facultativa 1 estara garantit pel fabricant per un minim de deu anys.

11.5. Aillament contra el foc

Els materials a emprar com a aillaments contra el foc, quan l'element constructiu ho requereixi,
hauran d'estar avalats per segells o marques de qualitat. No es col-locara cap mena de material
aillant sense la conformitat previa de la Direccio Facultativa.

Amidament

L’amidament es fara en metres quadrats (m?) de superficie aillada, incloent en el preu la part
proporcional de col-locacid, coronaments, encavalcaments, peces especials necessaries per a
abastar la perfecta execucid i fixacio de l'element, totalment acabat.

L'aillament de conduccions s’amidara en metres lineals (ml) de conducte protegit, tot inclos

11.6. Tecniques per a revestir

Les técniques més comuns per a revestir son: enguixats, arrebossats, estucats, monocapes i
esgrafiats.

Aquests es poden preparar a I’obra o ja poden estar preparats, en fabrica.

El nombre de capes poden ser varies, en cas de preparacid en obra. En els ja preparats poden ser
monocapes i bicapes.

Els tipus de morters poden estan formats per calg¢ i ciment o per materials sintetics, acrilics 1
plastics.

Materials solids

Aquest capitol engloba tots aquells treballs de revestiments executats amb materials solids,
generalment peces prefabricades.

Les seves funcions fonamentals son de proteccio, decoracié i funcionals.

Els tipus de material corresponent a cada partida d'obra, vindra definit en el Projecte 1 segons
instruccions de la Direcci6 Facultativa.

La Direcci6 Facultativa, aprovara, prévia presentacidé de mostres, els materials a col-locar

Materials fluids

Aquest capitol engloba tots aquells treballs de revestiments i de pintures, de superficies,
executats amb materials fluids generalment acolorats i compostos per elements liquids i solids,
dosificats per tal d'afavorir la conservacid 1 que no es produeixi la disgregacidé dels materials
emprats en la construccid, protegint-los contra els agents atmosferics i intemperie.

Les seves funcions fonamentals son de protecciod, decoracié i1 funcionals.



Els tipus de revestiments i pintures a emprar, en cada tipus d'element d'obra, vindra definit en el
Projecte 1 segons instruccions de la Direccié Facultativa.

Es presentaran mostres a la Direcci6 Facultativa abans de procedir a I’acabat de qualsevol
element, les quals acceptara o rebutjara, concretant colors, acabats 1 textures.

Posada a I’obra

La primera operacio a realitzar, és la neteja de les superficies, que han d’anar revestides, eliminat
les restes de revestiments anteriors, d’antigues pintures, desencofrants, pols, taques de qualsevol
tipus, etc.

En el cas d’aplicacié de morters, cal humidificar préviament les fabriques.

Les faganes a revestir han d’estar protegides del sol, del vent i de la pluja, mitjancant tendals, per
tal d’evitar que les condicions atmosfeériques existents modifiquin les dosificacions dels morters
o les condicions d’adormiment previstes. Es recomana no revestir facanes amb temperatures
inferiors als 5° C.

L’aplicaci6é dels morters monocapa s’aconsella realitzar-la amb temperatures ambientals entre 5°
C.130°C.

En el cas de morters preparats, cal seguir les especificacions técniques del fabricant.

11.6.1. Enguixats

L’enguixat €és un revestiment de sostres i parets, adequat per interiors, en el que s’utilitza el guix,
com a materia principal. S’utilitza com a aglomerant i es caracteritza pel fet d’adormir-se
rapidament en hidrolitzar-lo. N’hi ha de diferents tipus, segons I’index de puresa i la finor de
molta.

YF. Guix blanc, guix fi i de qualitat que s’utilitza en els treballs d’acabat superficial.

YG. Guix negre, guix comu que s’utilitza en I’execucié d’envans, taulers, enrajolats, enguixats i
també com a conglomerant auxiliar acustiques i decoratives per a sostres, motllures, etc.

Amidament

S’amidara i abonara per metres quadrats (m?) executats, inclos la formaci6 d'arestes (verticals i
horitzontals) 1 angles diedres.

11.6.2. Arrebossats

Els arrebossats son revestiments realitzats amb pastes o morters de qualsevol conglomerat, calg o
ciment, aixi com amb morters mixts.

Tots els materials emprats, compliran en quant a qualitat i caracteristiques tecniques, les
especificacions de la normativa vigent i de la Direccio Facultativa.

No s’ha d’aplicar el revestiment en cas de temperatures inferiors a 8°C o superiors a 30°, amb
risc de pluges o amb vents forts.

El suport que ha de rebre el revestiment ha d’estar net, sense residus, cal eliminar les rebaves 1
els elements sobresortint. Cal mullar suficientment el suport, el qual ha d’haver estat fet, un mes
abans si és obra o dos mesos si és bloc de morter de ciment o bloc de morter d’argila expandida.
En els punts singulars, com unions de materials o elements diferents, s’aplicaran malles de
reforg, que es col-locaran en el centre del gruix del revestiment, i recobrint per cada costat el
material que uneixen, solapant-se 20 cm com a minim en les unions. Aquestes malles poden ser
de fibra de vidre, poliéster o metal-liques. Les malles seran tractades amb antialcali per a resistir
I’agressio del formigo.



Les malles de refor¢, material i dimensions, estaran especificades en el Projecte o segons
instruccions de la Direcci6 Facultativa.

El morter aplicat s’ha d’humitejar amb aigua polvoritzada al final de la jornada. No s’humitejara
a ple sol.

11.6.3 Estucats

Els estucats son revestiments d’estuc. L’estuc és un material de revestiment que, tradicionalment,
s’obtenia de barrejar calg, pols de marbre i aigua, i s’aplicava sobre un arrebossat, sobre
superficies interiors 1 exteriors o s’utilitzava en el motlluratge de decoracions arquitectoniques.
Actualment hi ha estucs que s’aconsegueixen a partir d’aglomerants sintétics.

Estucat en calent, t¢ un acabat brillant, aconseguit brunyint la superficie amb sabd i amb una
planxa calenta.

Estucat en fred, t€¢ un acabat que imita la pedra.

La Direccié Facultativa, aprovara, prévia presentacié de mostres, la textura, color i acabat, de
I’estucat a executar.

Les caracteristiques i condicions de posada a I’obra son les esmentades pels arrebossats.

11.6.4. Monocapes

Els morters monocapes son productes industrials dosificats a fabrica, que s’utilitzen per a
revestir paraments. Es comercialitzen en sacs, als quals només cal afegir aigua, quantitats segons
fabricant.

Es poden classificar segons el nombre de capes del revestiment. En teoria aquests morters
s’apliquen en una sola capa, com el seu nom ens indica, pero en la practica, per aconseguir un
acabat correcte, €s necessari executar una primera capa de preparacio.

Els morters monocapes estan formats per un conglomerant hidraulic(26%), cal¢ o ciment; arids
o carregues minerals silicis 1 calisses (70%) 1 additius (4%).

Cal seguir les especificacions técniques del fabricant.

La Direcci6 Facultativa, aprovara, preévia presentacido de mostres, la textura, color i acabat, del
monocapa a executar.

Les caracteristiques i condicions de posada a 1’obra son les esmentades pels arrebossats.

11.6.5. Esgrafiats

Els esgrafiats son un revestiment decoratiu d’una superficie, consistent en aplicar, sobre un fons,
una série de capes d’estucs de diferents colors, que es fan saltar seguint un dibuix préviament
estergit sobre 1’ultima capa, de tal manera que vagin apareixent superficies de diferents colors,
segons la profunditat dels solcs.

La Direccid Facultativa, aprovara, preévia presentacio de mostres, la textura, color i acabat, de
I’esgrafiat a executar.

Les caracteristiques i condicions de posada a 1’obra son les esmentades pels arrebossats.

Amidament

Tots els arrebossats, estucats, monocapes i esgrafiats, s’amidaran en metres quadrats (m?) de
superficie revestida, descomptant de la partida la meitat de la superficie dels forats.

En el preu d'abonament s'inclouran tots els materials, treballs propis de col-locacid i ajuts d'altres
oficis, peces especials, coronaments, preparacié dels paraments, talls, junts, neteja, és a dir, tot



el necessari per executar el revestiment d'acord amb les especificacions de Projecte i de la
Direccio6 Facultativa, aixi com tots els treballs 1 materials que calguin per la correcta execucio de
les obres i a fi d'aconseguir el compliment de les normatives vigents corresponents.

Qualsevol material especial o/i operacid, que sigui necessari incorporar al revestiment, a fi de
complir amb la normativa en el tractament de ponts térmics, s’entendra inclos/a en els preus del
revestiment, aixi com els ajuts adients per realitzar-lo.

11.6.6. Enrajolat de parets

L’enrajolat de parets €s un revestiment fet amb rajoles o qualsevol altre material analeg.

Les rajoles poden ser: de ceramica natural, refractaria, de valéncia, de ceramica esmaltada
brillant/mat, de ceramica vidrada, de gres extruit sense esmaltar/esmaltat, de gres premsat sense
esmaltar/esmaltar, com a materials més comuns.

Execucio

Els revestiments es fixaran sobre els paraments verticals nets de tota mena de materials que
puguin produir despreniments de peces.

Les superficies de l’enrajolat seran llises, sense balcaments, deformacions, trencaments, ni
desploms, formant els junts linies rectes en tots els sentits.

En fer el repartiment de peces, es comengara sempre des dels eixos de figura, com és ara junts o
el seu centre, a fi que les parets revestides quedin simeétriques.

Les rajoles col-locades amb els materials de presa tradicionals es col-locaran amb morter de
ciment de riquesa mitja en proporcid 1:3, escollint ciments que quan s'adormin no presentin
augments sensibles de volum. Abans de col-locar les rajoles, cal mullar-les i xopar-les, amb
aigua.

Es presentaran a la Direccio Facultativa mostres de rajoles, per tal que aprovi la seva
col-locacio.

Amidament

S’amidara i abonara per metres quadrats (m?) executats, inclosos treballs i materials auxiliars
necessaris.

11.7. Técniques per a pintar

Els tipus de técniques per a pintar poden ser: pintures, vernissos i esmalts.

Pintures: en qué I’aglutinant €s l'aigua, cal diferenciar: a la calg, al ciment, al silicat i plastica.
Vernis: amb resines naturals i amb resines sintétiques.

Esmalts: amb resines sintétiques: pintures al clorocautxti, epoxi, al poliureta, laques
nitrocel.luldsiques, de polietile, imitacions d’acabats tradicionals (pastes plastiques, arrebossats
plastics, estucs de calg, estucs de calg, estucs de ciment, marmolines).

Posada a ’obra

Abans d’aplicar la pintura, vernis o esmalt, cal procedir a la neteja i preparacio de les bases.
S’evitara la pintura, vernis o esmalt, damunt d’un estuc o arrebossat, fresc, ja que no es permetria
I’evaporacié de I’excés d’aigua de I’adormiment .

Cal seguir en cada cas les especificacions técniques del fabricant.

Base de fusta: Han d’estar seques i netes, les fustes, per poder-les pintar. En el cas de nusos mal



fixats se substituiran per falques de fusta sana d’iguals caracteristiques; en cas de nusos sans, que
regalimin resina es fixaran mitjangant bufador, rascant la resina que aflori mitjancant rasqueta.
Per a exteriors s’utilitzaran pintures i esmalts més elastics que els utilitzats per a interiors,
preferentment esmalts grassos o sintétics amb més contingut d’oli.

Base de metall: Neteja general i en concret neteja d’oxids, en el cas d’estructures metal-liques.
En el cas d’elements de serralleria i fusteria, es realitzara una neteja general, un desengreixat i
una neteja a fons d’oxids. En xapes galvanitzades i metalls no férrics es realitzara una neteja
general 1 un desengreixat a fons de la superficie. Aplicada la pintura, es respectara el temps
d’assecat indicat pel fabricant, i no s’utilitzaran procediments artificials d'assecat.

Amidament

L’amidament i abonament de pintures, vernissos o esmalts, es realitzara per metres quadrats (m?)
1 seguint les prescripcions indicades en I’amidament dels arrebossats.

11.8. Fusteria interior

T¢ per objecte el tancament de les obertures interiors, dotant I'edifici de les prestacions d'accés a
les diferents dependéncies interiors de ’edifici. També inclou el tancament d’armaris empotrats
1 mobiliari de cuines.

Els materials que construeixen la fusteria interior, majoritariament és de fusta, perd també hi ha
fusteria metal-lica (acer, acer inoxidable, alumini), de PVC, i de vidre; en tots compliran les
especificacions de la normativa vigent.

Les peces definides en el Projecte, executades en taller, el contractista i/o constructor haura de
preveure a l'obra tots els detalls per la recepcio i perfecte engalzament, tenint cura en l'aplanat,
alineacio 1 cotes dels diversos encavalcaments i brancals, aixi com de la seva subjeccio a l'obra,
atenent l'estanquitat de les unions en els paraments de fagana (tapajunts) i perfecta col-locacio,
ajustament 1 funcionament de tots els elements.

La fusteria sera de marca acreditada i segons mostres acceptades préviament per la Direccid
Facultativa. En el cas de tancaments resistents al foc, ha d’estar acreditada la seva resisténcia, per
organismes competents.

La fusteria interior ha de complir amb la normativa vigent al respecte.

Amidament

Tots els elements que formen part de la fusteria interior, s’amidaran per unitats (ut) d'elements
col-locats, incloent-se en el preu la part proporcional d'ajuts per a la seva col-locacid, segellat de
junts, elements de connexio a les fabriques, tapajunts i les ferramentes de tancament o de penjar,
del tipus definit en el Projecte, i segons instruccions de la Direccié Facultativa.

Els elements singulars d'ebenisteria es mesuraran i valoraran per unitats (ut) completament
acabades 1 posades a I'obra segons detalls indicats en el Projecte o per la Direcci6 Facultativa.

El mobiliari de les cuines es valorara per unitat (ut) de cuina acabada, amb els armaris alts 1
baixos indicats en el Projecte, inclosos ajuts d'altres oficis necessaris per a la seva col-locacio.
Qualsevol element de fusteria que presenti algun defecte, tant del material, de dimensionat, com
desperfectes ocasionats a 1 'obra o en el transport, sera rebutjat sense dret a cap mena de carrec
per part de la propietat.

Tots els preus relatius als tancaments practicables interiors, inclouran el subministra, col-locacid
1 totes aquelles feines o materials que siguin necessaris pel seu perfecte funcionament.



11.9. Envidriaments

Aquest capitol correspon als treballs, el principal material dels quals és el vidre, de qualsevol
tipus, i els treballs de la seva col-locaci6 o posta en servei.

El vidre pot estar sotmes als segiients processos: laminat, pirolisi, pulveritzacié catodica, PVB
(butiral de polivinil), recuit, temprat térmic, temprat quimic, termoendurit.

11.9.1. Tipus de vidre
La classificacid recull els vidres més comuns 1 utilitzats en el mon de 1’edificacio.
11.9.1.1. Vidres plans

Poden anomenar els seglients tipus:

Vidre senzill o vidre prim (1,5-1,75 mm).

Vidre semidoble (2-2,5 mm).

Vidre doble (3 mm).

Cristal-lina (4-6 mm) .

Llunes: Lluna polida o cristall de lluna. Vidre pla de primera qualitat, de cares
perfectament planes i paral-leles, amb caires polits 1 bisellats (4-10 mm).

11.9.1.2. Vidres laminars

Un vidre laminar és el resultat de la unié de diverses llunes de vidre, tractades superficialment o
no. El material d’unid, en general és un plastic de polivinil de butiril, de diferents colors o
transparent, substituible per una capa de reina més gruixuda, permet incloure pannells
fotovoltaics o vidres d’aillament acustic o qualsevol lamina decorativa.

11.9.1.3. Vidres aillants téermics i acustics

Conjunt format per dos o més llunes, separades entre si per cambres d’aire deshidratat. La
separacio entre llunes esta definida per un perfil separador, generalment metal-lic, en el seu
interior s’introdueix el producte dessecant i I’estanqueitat esta assegurada mitjancant un doble
segellat perimetral (vidre amb cambra d’aire).

L’aillament actstic es millora, omplint la cambra amb gasos i utilitzant vidres laminars amb
resines.

11.9.1.4. Vidres de seguretat

Vidres que han estat sotmesos a un tractament térmic de temprat, augmentant la seva resisténcia
als esforgos d’origen mecanic i térmic, o poden ser vidres laminars normals o que poden
incorporar capes de policarbonat. Es classifiquen en els segiients nivells de seguretat, segons
normativa vigent:

Nivell A. Seguretat fisica (impactes fortuits, caiguda persones, etc.).

Nivell B. Anti-agressio i anti-robatori (impactes intencionats d’objectes contundents) Anti-bala.
(Impactes de municié d’arma).



11.9.1.5. Vidres resistents al foc

Vidres obtinguts per diferents tractaments i composicions: vidres temprats, vidres laminats amb
intercalats intumescents o gels 1 vidres revestits amb capes d’oxids metal-lics. Es classifiquen
en:
Vidres estables al foc (EF).

Vidres paraflames (PF).

Vidres resistents al foc o tallafocs (RF).

11.9.1.6. Vidres de control solar

Son vidres que fan treballar la transparéncia, modificant-la segons el grau de proteccid contra la
radiacid solar directa. Poden ser vidres colorats en massa (temprat) i/o amb tractaments
superficials, que generen unes capes (incolores, colorades i reflectants) en una de les superficies
del vidre. Poden anomenar els segiients tipus:

Vidre reflector: Lluna, amb una de les seves cares reflectants, obtinguda mitjangant una capa
metal-lica dipositada per pirolisi.

Vidre filtrant: Llunes colorades, mitjangant I’addicié d’oxids metal-lics estables, no deformen les
imatges al seu través. Redueixen el pas de les radiacions infraroges, visibles i ultraviolades .

11.9.1.7. Vidres decoratius

Poden anomenar els seglients tipus:

Vitrall: Vidriera de colors, els vidres de la qual estan units generalment amb perfils de
plom. S’utilitzen vidres catedral i opalines.

Mirall: Lamina de vidre revestida per darrera d’una capa metal-lica (argent, amalgama
d’estany, etc.) o lamina de metall polit, que reflecteix molt bé la llum i les imatges que s’hi
projecten.

Vidre catedral: Vidre colat de gruix irregular.

Opalina: Vidre opac, generalment polit d’una banda i estriat de 1’altra, que s’utilitza en
revestiments, recobriments i vitralls. Les peces poden ser de diferents colors, uniformes o
vetejats.

Vidre impreés: Vidre amb un relleu geometric en una de les seves cares; amb relleus:
ratllats, estriats, piconats, etc.

Vidre glagat: Vidre translucid.

11.9.1.8. Vidres especials

Poden anomenar els seglients tipus:

Vidre paves: Son peces de vidre emmotllades, amb cambra d'aire o no i de diferents
mesures i colors, que es col-loquen com a fabrica de blocs armats, mitjancant un conjunt
d’armadures, horitzontals i verticals, amorterant o massillant les seves juntes.

Vidre armat: Vidre pla o ondulat, que té a l'interior de la seva massa una malla metal-lica
per a mantenir lligats els trossos en cas de trencament.

Vidre en U: Vidres emmotllats amb secci6é en forma de U, de gran rigidesa (armats o
sense) 1 que permet la construccid de grans paraments sense perfils metal-lics. Les peces entre
elles hi ha un segellat elastic.

Vidre corbat: S’obtenen a patir de vidres plans, escalfant-lo 1 donant-li la forma desitjada
mitjancant motlles.



En el Projecte s’especificara el tipus de vidre i el gruix del mateix, i segons instruccions de la
Direcci6 Facultativa.

11.9.2. Posada a I’obra

Els vidres es col-locaran, de tal manera que no puguin estar sotmesos a esfor¢cos de contraccions
o dilatacions del propi vidre o als de deformacidé dels bastiments que l'emmarquen, ni a
deformacions acceptables de I’assentament de 1’obra. S'evitaran els contactes de vidre-vidre o
vidre-metall.

Els vidres es col-locaran de tal manera que no puguin perdre mai el seu emplacament, degut a
I’acci6 dels esforgos a que esta sotmes (pes propi, vent, vibracions, etc.) .

Els bastiments fixes o practicables han de suportar sense deformacions el pes dels vidres i no
deformar-se per pressio del vent, neteja, etc.

La fletxa admissible de la fusteria no ha de ser superior a la meitat de la centésima part (1/200)
de la longitud per a envidraments simples, ni al ter¢ de la centésima part (1/300) de la longitud
per a envidrament dobles.

Durant el periode de col-locacid, I’emmagatzematge de vidres, cal realitzar-lo amb una série de
precaucions. Cal que estiguin en zones protegides de la humitat, del sol i de la pols, col-locats
damunt d’una superficie plana i resistent, lluny de zones de pas. Les piles de vidres no tindran un
gruix superior a 25 cm. i amb un 6% de pendent respecte la vertical. Es recolzaran damunt
travessers de fusta o material similar tou. Els vidres se separen entre ells mitjancant
intercalaries.

En el cas d’emmagatzematge a I’exterior és imprescindible cobrir els vidres mitjangant tendals
ventilats. L’emmagatzematge de piles de vidres al sol és perillos, ja que el risc de trencaments
per absorcio és molt elevat.

11.9.3. Massilles

Els materials que s’utilitzen per segellar, han de complir amb la normativa vigent, en referéncia a
I’estanqueitat a 1’aigua i1 permeabilitat a I’aire.

Els materials utilitzats es poden classificar en: massilles que endureixen, massilles plastiques,
massilles elastiques, massilles en bandes preformades autoadhesives i perfils extrusionats
elastics.

Per a la seva col-locacio se seguiran les instruccions del fabricant.

Amidament

Els diferents tipus de vidres que es defineixen en el Projecte s’amidaran en metres quadrats
col-locats en 1’obra (m?) incloent en el preu, el subministra i tots els treballs, peces i materials,
necessaris per a la seva col-locacio, segons les indicacions del Projecte i de la Direccio
Facultativa.



SISTEMA CONTROL AMBIENTAL INSTAL-LACIONS DE CONDICIONAMENT
12. SUBSISTEMA HIGROTERMIC — CALEFACCIO
12.1. Sistemes de Calefaccio

Les instal-lacions de calefaccié podran ésser centralitzades o individuals, existint diferents
sistemes, com son els segiients.
En instal-lacions centralitzades:
. Per aigua
. Vapor d'aigua
. Calefaccid6 central térmica de gas, eléctrica, vapor, aigua, etc.
. Calefaccio per aire.
En instal-lacions individuals:
. Calefacci6 electrica.
. Calefaccio per gas.
Els elements que constitueixen la instal-laci6 de calefacci6 son els segiients:
. Calderes
. Cremadors
. Xarxa de distribucio
. Valvules
. Radiadors
. Elements auxiliars de circulacié (bombes, diposits d'expansio)
. Diposits de combustible
Tant el tipus d'instal-laci6 com la relacid d'elements que la componen, vénen definits en el
Projecte 1 segons instruccions de la Direcci6 Facultativa.

12.2. Calderes

Les calderes son els aparells destinats a produir calor. Seran de primera qualitat, de marques
reconegudes; estaran proveides de tots els elements i equips auxiliars necessaris per al seu
funcionament, com son cremadors 1 diposits de combustible, els quals s'instal-laran d'acord amb
les indicacions del fabricant i de la Direcci6 Facultativa i de la normativa vigent al respecte.

Amidament

Les calderes s’amidaran per unitat instal-lada, tant centralitzada com individual, inclosa la part
proporcional d'aparells auxiliars, diposits, xemeneies i1 ajuts d'altres industrials necessaris per
completar la instal-lacio.

12.3. Xarxa de distribucio

Definicio: Es el conjunt d'elements que condueixen I'element de transport del calor, des de la
caldera als elements de radiacio.

Les canonades seran de ferro soldat i aniran proveides de peces especials de dilatacio. Els colzes,
maneguets, tes, creuers. etc. , seran d'acer estirat sense soldadures i hauran de resistir una pressio
hidrostatica interior de prova de 15 Kg/cm®.

Les claus de pas emprades en les conduccions seran de facil accionament 1 revisio.



S'instal-laran diposits d'expansio, d'una cabuda doble de l'augment de volum de tota 1'aigua
continguda en la instal-lacio a temperatura de régim i estara provista de sobreeixidor.

Les bombes d'acceleracié seran el maxim de silencioses possible i col-locades sobre
esmorteidors.

El funcionament de la bomba haura d'estar sempre assegurada per evitar 1'ebullici6 de 1'aigua de
la caldera.

Amidament

La xarxa de canonades de distribucié de calor s’amidara en unitats d'habitatge o local totalment
instal-lats, incloent en llur cost la part proporcional d'aparells necessaris, especificats en el
Projecte o indicats per la Direccidé Facultativa pel seu funcionament, aixi com peces especials,
ancoratges, muntatge i ajuts d'altres industrials.

12.4. Radiadors, convectors i plafons

Podran ésser de foneria o d'acer, de manera que presentin la maxima superficie de radiacio.

Tots els radiadors hauran de suportar una pressi6 minima de cinc atmosferes (5 at.). La
calefaccio des del sol, sostre o parets sera la que en comptes de disposar d'elements terminals de
radiacio, és el propi circuit que amb la seva llargada genera la superficie de radiacio.

La temperatura de 1'aigua no ultrapassara els cinquanta graus centigrads (50°C).

Els serpentins es realitzaran amb tubs sense soldadura, amb junts d'endoll i cordd6 o amb
maneguet.

Amidament

Els radiadors s’amidaran per unitats d'habitatge o local completament instal-lats amb les valvules
de maniobra, ancoratges a murs i ajuts per llur col-locacio.

12.5. Radiadors eléctrics

Quan el sistema escollit de calefacci6 sigui per radiadors o plafons de calor negre eléctrics, seran
de primera qualitat i marca reconeguda.

Amidament

L’amidament sera per unitats (ut) totalment subministrades i instal-lades, inclosa la repercussio
del preu de la instal-lacio eléctrica necessaria, cas que aquesta no s'hagi inclos a l'apartat
d'electricitat.

12.6. Conduccions d'aire calent

Les conduccions, que podran ser de seccid rectangular o circular i del material adequat a la

velocitat de l'aire que circula pel seu interior, poden ser de xapa d'acer galvanitzat, guix o
materials de fibres sintétiques, sempre que es compleixi la Normativa Vigent.



Amidament

S’amidara per unitat d'habitatge o local instal-lat, incloent en el preu la part proporcional de
muntatge, reixes, filtres i comportes necessaries, aixi com els ajuts del ram de paleta necessaris
per ala seva instal-lacié completa.

13. SUBSISTEMA HIGROTERMIC — CLIMATITZACIO
13.1. Climatitzacio

Les instal-lacions de climatitzacié son les destinades a mantenir, en els espais interiors de
l'edifici, les condicions de temperatura, puresa d'aire i humitat adequades, independentment de
les condicions exteriors.
Per tant, 1 segons s'especifica en el Projecte, aquestes instal-lacions podran comptar amb equips
per purificar, refrigerar, escalfar, humitejar i dessecar l'aire, aixi com la regulacié de totes
aquestes operacions.
La instal-laci6 estara composta pels segiients elements:

- Equip condicionador d'aire

- Conductes

- Boques de difusi6

- Escalfadors

- Quadre de control.
També pot donar-se el cas d'utilitzar equips autonoms o mixtes.

13.2. Equips

El tipus d'equips que calgui instal-lar, vindra definit en el Projecte i sera de marca reconeguda i
aprovada per la Direcci6 Facultativa. Els elements constitutius de I'aparell son: I'equip productor
de fred, el productor de calor, si es troba inclos en la instal-lacid, i la zona de preparacié o
tractament de l'aire que, segons indica, realitzara les operacions d'impulsid, extraccid, filtrat,
polvoritzacio d'aigua, desinfecci6 i condicionament térmic.

Amidament

Si la instal-laci6 és centralitzada, s’amidara per unitat d'instal-lacié completa, incloent en el preu
tots els equips de tractament de I'aire, quadre eléctric, equips de maniobra (manuals 1 automatics)
1 ajuts necessaris per llur instal-lacid, excepte les conduccions.

Si el sistema de climatitzacio és per condicionadors autonoms o de finestra, I’amidament sera per
unitat (ut) d'aparell completament instal-lat i engegada de la instal-lacio.

13.3. Conductes

Els conductes poden ser de diferents formes i materials, en funci6 de la velocitat de 1'aire en el
seu interior, essent els més usuals la xapa d'acer, I'acer galvanitzat, planxa staff de fibres
sintetiques; les boques de difusié seran reixes fixes o mobils i boques circulars, perforades o
concentriques.

La Direccio6 Facultativa escollira el tipus, en funci6 de les zones en les quals s'introdueixi aire.



Amidament

L’amidament de conductes sera per unitat d'habitatge o local incloent en el preu la part
proporcional de boques, comportes, i ajuts que calguin per realitzar la instal-lacié d'acord amb el
Projecte, totalment acabat.

14. SUBSISTEMA SALUBRITAT — VENTILACIO
14.1. Xunts i xemeneies d'evacuacio de fums o de ventilacio

Aquesta partida comprén el conjunt de conductes prefabricats o realitzats "in situ" per
l'evacuacid de vapors i fums, en cuines /0 xemeneies i ventilacio for¢ada en lavabos.

Amidament

S’amidaran en metres lineals (ml) de tub acabat, inclosos coronaments, reixes d'aspiracio,
comportes de tanca i ajuts adients per col-locar-los, d'acord amb el Projecte, la normativa vigent i
les directrius donades per la Direccio Facultativa.

15. SUBSISTEMA LUMINIC - IL-LUMINACIO
SISTEMA SUBMINISTRAMENTS

16. SUBSISTEMA AIGUA

16.1. Fontaneria

La instal-laci6 de fontaneria resta definida per la xarxa que, connectada a la general de
proveiment, arriba fins als punts de consum. En el Projecte s'especificaran: esquema de la xarxa
de I'habitatge, longitud dels trams i diametre, materials, claus, etc..., i segons instruccions de la
Direcci6 Facultativa.
Els tubs, de qualsevol classe o tipus, seran perfectament llisos, de secci6 circular i ben calibrats
amb generatrius rectes o amb la corba que els hi correspongui en els colzes o peces especials. No
s'admetran els que presentin ondulacions o desigualtats més grans de cinc mil-limetres (5 mm),
ni rugositats de més de dos (2 mm) de gruix. En els diametres interiors s'admetra una tolerancia
de I'u 1 mig per cent (1,5 %) en menys i del quatre per cent (4 %) en més, i en el gruix de les
parets la tolerancia sera d'un deu per cent (10 %).
Aixetes
S'empraran preferentment aixetes del tipus de pressido o aquelles en que 1'obturacié s'executa
gradualment i no de sobte, per evitar I'efecte dinamic produit pel tancament brusc.
S'ajustara la col-locacié de comptadors a les normes que dicti la Companyia Subministradora.

- Unions de les canonades amb les aixetes dels aparells:
La presa d'aigua freda i calenta de la canonada de coure protegit, o polietilé reticular, a les
aixetes de cada servei es fara mitjancant racor de llaut6 per evitar els efectes de les dilatacions.
No es permetra, en cap cas, soldar directament.
Les canonades seran verticals o horitzontals i es fixaran amb brides als suports. Les brides
estaran perfectament alineades i corregides, de forma que el tub que s'hi assenta quedi en les
condicions d'alineaci6 requerides, no tolerant-se 1is de suplements en els bragals; les femelles
hauran d'estar convenientment cargolades.



- Proves:
Cada ramal, compres entre dues claus, s'assajara un cop acabat, sota una pressid de quinze
atmosferes (15 at.) produida mitjangant bombes. L 'assaig durara quinze minuts i la pressio
restara invariable durant aquest temps. Si és necessaria la instal-laci6 d'una bateria de
comptadors, es construira amb tub de ferro galvanitzat a fi de donar-1'hi rigidesa o de polipropile
en el cas que la resta de la instal-laci6 sigui d’aquest material. Els comptadors hauran de quedar
instal-lats, de forma que permetin una facil lectura, reparacio o substitucio.

- Instal-lacions amb elevaci6 d'aigua:
Quan l'aigua de la xarxa d'abastament manqui de pressio per arribar als punts de subministrament
més enlairats de I'edifici per permetre 1'engegada d'escalfadors instantanis que necessiten una
pressio de cinc a set metres (5 a 7 m) de columna d'aigua, caldra disposar d'un diposit elevat o
d'un sistema d'elevacid d'aigua. S'empraran bombes de baixa pressio per grans quantitats i petites
elevacions; per elevacions superiors a 30 m. hauran de dividir-se les elevacions en 2 trams, cada
un d'ells amb una moto-bomba. Les calderes per al subministrament d'aigua calenta seran de
marques reconegudes i de bona qualitat, i s'instal-laran amb tots els accessoris necessaris per a
que funcionin correctament.

Amidament

La partida de connexi6 a la xarxa de proveiment de I'edifici es comptara com a partida al¢ada
(P.A.) incloent en el preu tant els treballs del ram de paleta com les peces de les tronetes, tot
inclos, fins 1 tot el comptador o bateria de comptadors. La bateria de comptadors es valorara com
unitat instal-lada amb tots els accessoris. Les conduccions de les instal-lacions es valoraran per
unitat d'habitatge independentment del diametre, diferenciant en el preu inicament si s6n o no
encastades, incloent-se la part proporcional de claus de pas, valvules reductores, expansio,
ventoses, ancoratges peces especials 1 ajuts necessaris per llur definitiva instal-lacid, d'acord amb
les normes de la companyia subministradora i indicacions dels planols del Projecte.

Els diposits, escalfadors, grups de pressio, etc., s'abonaran per unitats d'elements completament
instal-lats, inclosos els oficis auxiliars necessaris.

En la valoraci6 de formaci6 d'arestes (verticals i horitzontals) i angles diedres, si hi ha diferéncia
entre els amidaments i els planols, aquestes es resoldran prenent els metres quadrats (m?)
executats.

16.2. Aparells sanitaris i aixetes

Tots els aparells sanitaris que compren aquest capitol seran de primera qualitat. Model, material 1
color segons indica el Projecte. Estaran Proveits d'equips de subjeccid o suport i accessoris
necessaris per al correcte funcionament.

Cada aparell disposara de sif6 registrable a la sortida de la valvula de desguas.

També es podra fer una presa des de la canonada de desguas fins un pot sifonic, que serveixi per
diferents aparells.

Les aixetes seran de primera qualitat. Model, material i color segons s'indica en el Projecte.
Aniran Proveides de barrejadors d'aigua freda i calenta en els casos indicats en el Projecte.

Amidament
Els aparells sanitaris es mesuraran per unitat (ut) completa instal-lada, incloent-se en el preu de

la unitat tots els accessoris, aixetes, desguassos i treballs auxiliars que requereixi la seva
instal-laci6, a fi de que funcioni correctament.



16.3. Diposits d'aigua

En la construccio dels diposits no s'utilitzara cap material que sigui absorbent o pords. Encara
que el nivell d'aigua hagi d'estar en contacte amb 'atmosfera, el diposit sera tancat i es garantira
l'estanquitat de les seves peces.

El tub d'alimentacid vessara lliurement i com a minim 40 mm. per sobre de la vora superior del
sobreeixidor.

El sobreeixidor del diposit es conduira cap a un desguas apropiat, de manera que l'extrem
inferior d'aquesta conduccid vessi lliurement a 40 mm. per sobre de la vora superior de I'element
que recull l'aigua.

La capacitat de reserva no sera ni menor ni més gran que la de les dues terceres parts de la
dotacio diaria de I'aforament.

Els diposits se situaran a la part alta dels immobles de manera que la diferéncia entre I'algada del
fons del diposit i I'aixeta més alta sigui com a minim de 3 m. Si la pressio disponible en el ramal
no excedeix de 5 m. del nivell d'aigua del diposit, s'instal-lara un sistema de sobreelevacio.

17. SUBSISTEMA ELECTRICITAT
17.1. Electricitat

En aquest apartat s'estableixen les especificacions que han de complir les instal-lacions de baixa
tensio a l'edifici.

L'industrial adjudicatari realitzara el treball d'acord amb les prescripcions que estableixin el
Reglament Electrotécnic de Baixa Tensi6 i1 Instruccions Teécniques Complementaries, aixi com la
resta de normativa i normes de la Companyia subministradora d'Energia Eléctrica.

Es considerara acabat aquest apartat quan el servei d'inspeccid de la Companyia doni la
conformitat a I'execucid de la instal-lacid i, un cop complimentats els tramits necessaris, autoritzi
la connexi6 definitiva a la xarxa.

S'empraran materials i aparells de qualitat, quantitat, model i tipus detallats en els documents del
Projecte 1 planols. Pels que no estan especificats, s'hauran d'acomplir les Normes NTE, UNE,
DIN.

L'industrial adjudicatari haura de facilitar, sense despeses, una mostra de tots els materials no
especificament detallats en els documents del Projecte que s'adjunten i que han de fer-se servir
en la instal-lacid.

La tramitacid dels permisos i autoritzacions necessaris del Servei d'Industria i Energia de la
Generalitat 1 d'altres organismes oficials seran efectuats per l'industrial adjudicatari, amb la
conformitat de la Direcci6 Facultativa.

L'industrial queda obligat a informar per escrit a la Direccid Facultativa de tots els tramits que
s'hagin d'efectuar amb els esmentats organismes amb temps suficient per no alterar els programes
previstos 1 no interrompre la bona marxa dels treballs en curs i tractar el tema amb la Companyia
subministradora pel seu desenvolupament, fins arribar a que accepti la instal-laci6 i connexi6 de
la presa.

El contractista i/o constructor haura d'abonar totes les carregues, taxes i impostos que es derivin
de la consecucio de les anomenades llicéncies 1 legalitzacions.



Amidament

La presa d'alta i mitja tensi6 s’amidara per unitat (ut) de presa aeria o enterrada, totalment
realitzada incloent-se en el preu unitari tots els treballs i materials necessaris per I'acabament i
posada en servei, inclos torres o pals complets, aillants, excavacions, apuntalaments, reblerts,
reposicions de paviments, tramitacions de llicéncies i autoritzacions.

La presa de baixa tensi6 s’amidara i abonara per unitat de presa totalment acabada, amb les
mateixes caracteristiques que en el cas d'alta o mitja tensié anteriorment esmentades.

La instal-laci6 de l'estaci6 transformadora s’amidara per unitat (ut) d'instal-lacid, inclos obra
civil 1 aparellatge intern (exceptuant el transformador), totalment acabada d'acord amb la
normativa de la Companyia subministradora.

La centralitzacié de comptadors s’amidara per unitat de centralitzacié completament instal-lada,
inclosos quadres de comptadors i connexions, ajuts del ram de paleta i tots els treballs i materials
necessaris pel total i complet acabament i posada en servei.

La xarxa d'electrificaci6 i enllumenat dels habitatges o locals s’amidara per unitat d'instal-lacio
en habitatges o locals, amb tots els equips de maniobra i punts de llum o de presa de corrent que
s'indiquen en el Projecte, inclosos els quadres de proteccio, les derivacions individuals, aixi com
els ajuts d'altres oficis pel complet acabament 1 posada en servei.

L'electrificaci6 i enllumenat de les zones comunes de l'edifici, aparcament, serveis annexes, etc
s’amidaran per unitat d'instal-laci6 totalment acabada, tot inclos. Quan la calefaccio dels
habitatges i locals sigui de tipus electric, requerint-se per tant la realitzacioé en cada habitatge de
més circuits, els amidaments es realitzaran per unitat d'instal-laci6 en local o habitatge, totalment
acabada.

El circuit de posada a terra de proteccio s’amidara per unitat completa d'instal-lacio, incloent en
el preu tots els ajuts necessaris pel total acabament.

17.2. Cuines eléctriques

Es consideraran les cuines que funcionen mitjancant energia eléctrica de baixa tensio,
produint-se la font d'energia en travessar una resisténcia que pot trobar-se o no coberta per un
embolcall de ferro fos, anomenat placa.

Tots els tipus d'aquestes cuines els haura d'aprovar la Direccidé General d'Industria i Energia.

18. SUBSISTEMA COMBUSTIBLES
18.1. Gas
18.1.1. Instal-lacions interiors

Aquest capitol inclou la instal-lacié interior de l'edifici a fi de dotar de gas, aparells
electrodomestics, calderes de calefacci6 i aigua calenta dels habitatges.
La instal-lacié compren:

- Diposits d'emmagatzematge o presa a xarxa de subministrament.

- Conduccions.

- Comptadors.
Els diposits de combustible seran tipus ampolla o tanc, a 'aire lliure o enterrats. Tant en un cas
com en l'altre, es respectara la normativa vigent i indicacions de la Companyia Subministradora,
tant pel que es refereixi a ventilaci6 dels locals o armaris on s'emmagatzemaran les ampolles,



com a distancies minimes que han de guardar els emmagatzematges a equips o locals d'altre tipus
per a evitar el risc de deflagracio.

Amidament

Es diferenciara si els diposits estan enterrats o no, atés que la unitat de diposits instal-lats es
valorara incloent totes les obres necessaries per llur instal-lacio, tal com l'excavacié de la fossa,
formaci6 de murs, impermeabilitzacio, reblert de sorra, tancat del recinte, obtencié de les
legalitzacions necessaries de I'Ajuntament corresponent i la tramitacié en els organismes oficials
de les autoritzacions d'instal-lacié i projectes, aixi com tots els treballs i materials necessaris per
acomplir la normativa corresponent.

18.1.2. Comptadors

Els aparells comptadors hauran d'ésser aprovats per I'empresa subministradora del gas i llur
instal-lacid es fara en locals ventilats proveits d'obertura d'entrada i sortida d'aire i d'instal-lacio
electrica fixa i antideflagrant.

Amidament

Suposant 1'existéncia de centralitzaci6, ’amidament sera per unitat de quadre de comptadors, tot
complert 1 instal-lat inclosa la realitzacié de desguas i ventilacio necessaries en el local.

Quan s'instal-1i un comptador per local o habitatge, I’amidament es fara per unitats (ut) totalment
acabades, inclosos treballs 1 materials auxiliars necessaris. La presa a la xarxa de
subministrament es realitzara d'acord amb les normes de la Companyia Subministradora
s’amidara i abonara per unitat (ut) tot inclos.

18.1.3. Conduccions

Seran de coure, d'acer o de polietile. Si van enterrades es protegiran contra la corrosio. El reblert
de les rases es fara per capes successives aplanades, restant prohibit 1'as de sorra, escoria o grava.
Es col-locaran dispositius accessibles per a evacuacidé de condensacions o purgues. No
s'instal-laran sota locals habitats, clavegueres o altres canalitzacions enterrades. Les canonades
de diametres inferiors a dotze mil-limetres (12 mm) hauran d'anar grapades cada metre i les
superiors, cada dos metres (2 m). En travessar murs, envans o forjats, es protegira la canonada
mitjangant maneguets de diametre superior, que es massillara amb material elastic.

Les claus de pas seran les generals a l'escomesa de 1'edifici, una per la presa a cada usuari i les
altres per cada aparell de consum.

Amidament

Les conduccions s’amidaran per unitats d'habitatge totalment instal-lat, incloent la part
proporcional de claus de gas, porgadors, fixacions, excavacio i reblert de rases, aixi com tots els
treballs, inclosos assaigs necessaris per a la posada en servei, totalment acabada.

18.1.4. Cuines de gas

Es consideraran les cuines que utilitzin com a combustibles gas natural o gasos liquats del petroli
(buta, propa, aire propanat) mitjancant I'adequada instal-laci6 de cremadors. Tots aquests tipus
de cuines els haura d'aprovar la Direccié General d'Industria i Energia.



Les cuines per gasos liquats del petroli i les caracteristiques dels elements que les composen
s'ajustaran a la construccio d'aparells das domestic que utilitzin com a combustible els gasos
liquats del petroli, i les Normes Basiques d'instal-laci6 de gas en edificis habitats.

Per les cuines amb gas natural s'adoptaran la normativa vigent al respecte.

18.1.5. Diposits de combustible

Els diposits de combustible compliran la normativa vigent i les normes de les Companyies
Subministradores.

SISTEMA EVACUACIO
19. SUBSISTEMA LiQUIDS - AIGUES
19.1. Xarxes de sanejament

Sistema d’evacuacid dels residus urbans dirigit a eliminar-los o evacuar-los. Les xarxes de
sanejament poden ser verticals o horitzontals.

19.1.1. Xarxes de sanejament vertical

La xarxa de sanejament vertical o baixants de desguas compren els segiients elements:
-Xarxa horitzontal de desguas d'aparells
- Baixants pluvials, fecals 1 aigiies greixoses o sabonoses
- Xarxa de canonades de ventilacio
El tragat de la xarxa sera el més senzill possible, per tal d'aconseguir una circulacié normal per
gravetat. Sera estanca i no presentara exsudacions ni estara exposada a obstruccions.
La xarxa restara fermament subjecte als paraments i amb espai suficient per a absorbir les
dilatacions normals del material.
La distancia entre elements de subjeccio sera la segiient, segons els diferents elements:
Per fosa: tres metres en baixants
Per ferro galvanitzat: tres metres i mig en baixants
Per coure: tres metres en baixants i dos metres i mig en trams horitzontals
Per plastics (PVC, polipropile, fibra reforcada de vidre): un metre 1 mig en baixants i un metre i
vint centimetres en trams horitzontals.
Per zenc: dos metres.
Els elements de subjeccié es col-locaran a les copes de les canonades corresponents. Les
canonades seran totes de marca reconegudes i sancionades per la practica.

19.1.1.1. Sifons

Tenen com a missié impedir la sortida de gasos a través de les valvules dels aparells. Hauran de
col-locar-se el més proxim possible del desguas de l'aparell.



19.1.1.2. Caixes sifoniques.

S'empraran per desguassar un aparell o conjunt d'aquests, degudament agrupats. Tindran un
diametre minim de cent mil-limetres (100 mm.) 1 una algada minima de cent cinquanta
mil-limetres (150 mm.) amb una tanca hidraulica de cinquanta a setanta mil-limetres (50 a 70
mm.)

19.1.1.3. Desguas d'aparells

Es realitzara amb tubs de polipropile, PVC, poli¢ster reforcat, o polietilé a pressio, que puguin
suportar una pressié hidrostatica de dues atmosferes (2 at.).

19.1.1.4. Ventilacioé de la xarxa de sanejament

Serveix per a evitar el dessifonat i amb aixo la perdua de les tanques hidrauliques dels aparells.
La ventilacid pot ser: primaria, perllongant els baixants per damunt la coberta; secundaria, amb
canonades propies de ventilacio per a airejar els baixants o els desguassos dels aparells.

Amidament

S’amidara la xarxa vertical de sanejament en metres lineals (ml) de baixant instal-lada, incloent
en el preu la part proporcional d'ancoratges, tubs de ventilacid necessaris, registres, peces
especials, sifons o caixes sifoniques, desguassos dels aparells indicats en els planols
corresponents, aixi com els ajuts necessaris d'altres oficis per a la definitiva col-locacié 1 posada
en servei de la instal-laci6 complint tot aixo la normativa vigent i d'acord amb les instruccions
dictades per la Direccid Facultativa.

19.1.2. Xarxa de sanejament horitzontal

Compren les conduccions que recullen les aiglies pluvials, negres o fecals i greixoses o
sabonoses, per a conduir-les a la xarxa general de clavegueram o al sistema de depuraci6 previst
en el Projecte. Els materials a emprar en les canonades, que es troben definits en el Projecte,
podran ser de formig6 vibroprensat, gres, fossa, polipropile, poliéster reforgat, polietile a pressio
o clorur de polivinil (PVC), havent de ser totes de marques reconegudes 1 sancionades per la
practica.

Les rases seran de tal manera que la canonada anira enterrada a les cotes indicades en el Projecte
o segons instruccions de la Direcciéo Facultativa. En cas que no figuri en els planols el
corresponent perfil longitudinal s'aprofundira a un metre i vint centimetres de fondaria (1,20 m.)
con a minim, que podra disminuir-se si la canonada es troba sota la solera d'un pis.

Una vegada obertes les rases que allotjaran la conduccid, s'instal-lara sobre una solera de deu
centimetres (10 cm.) de formigé HA-175, amb el pendent adequat, a fi de construir un 1lit rigid.
Els tubs s'uniran mitjangant anellat de rajola borda o proteccid de formig6. Qualsevol canvi de
direccio, reduccié o empalmament s'efectuara amb peces especials o mitjangant pericons, segons
el tipus de canonada de que es tracti.

Les canonades que hagin d'anar penjades se subjectaran a intervals regulars i iguals de manera
que no se sotmetin a flexions, amb els ganxos metal-lics que s'empren protegits contra la
corrosio. En les canonades de foneria, els ganxos no es distanciaran més d'un metre i mig; en les
de plastic, aquesta distancia no superara els setanta-cinc centimetres. (1,50 m. 1 0,75 m.)



Amidament

La xarxa horitzontal de sanejament s’amidara en metres lineals (ml) de canonada col-locada,
inclosa la part proporcional d'excavacio, solera de suport, rebliment, Junts, ganxos d'ancoratge,
peces especials, obertura de passos en murs, fonaments i forjats, de manera que quedi totalment
acabada d'acord amb les indicacions del Projecte i la normativa vigent.

19.1.3. Sistemes de depuracio

Tan sols s'autoritzaran a les zones on no hi hagi xarxa de clavegueram. La seva missi6 sera que
l'aigua residual surti més clarificada, sense matéries grosses que danyin el sistema d'absorcid
posterior, sense poder de contaminacio.

Cal diferenciar els seglients sistemes de depuracio: fosses septiques, filtres biologics i tancs de
depuracio.

Aquests sistemes poden ser prefabricats (filtres biologics), o construits “in situ”, mitjangant obra
del ram de paleta.

Es prohibira el vessament d'aiglies pluvials als diferents sistemes de depuracio. Si és de diversos
compartiments, les aigilies pluvials poden portar-se a 1altim o bé a 1'area d'absorci6. En tots els
sistemes es disposaran de tapes mobils de registre i hauran de disposar de ventilacié adequada
per a impedir la concentracié de gasos.

Amidament

S’amidara per unitats (ut) segons previsions del Projecte i1 instruccions de la Direccio
Facultativa. Incloent-se en el preu d'abonament totes les operacions necessaries per la seva
posada a I'obra, inclos el subministrament, la connexi6 a la xarxa de sanejament de 1'edifici, aixi
com l'excavacid i rebliment per 1’ allotjament del sistema de depuraci6 (fossa, filtres, tancs)

19.1.4. Elevacio d'aigiies brutes

Compren aquesta partida els equips de bombeig necessaris quan el col-lector general esta més alt
que el final de la xarxa de sanejament de l'edifici.

Hauran d'instal-lar-se dues bombes perque, en el cas que en falli una, pugui funcionar l'altra.
Amidament

S’amidara i abonara per unitat (ut) d'equip complet instal-lat totalment acabat, posat en
funcionament 1 fetes les proves de carrega corresponents, inclosos els ajuts i instal-lacions
necessaries per a deixar la instal-lacio d'acord amb les previsions del Projecte, la normativa
vigent 1 les directrius donades per la Direccié Facultativa.

20. SUBSISTEMA GASOS - FUMS I BAFS

20.1. Xunts i xemeneies d'evacuacio de fums o de ventilacio

Aquesta partida comprén el conjunt de conductes prefabricats o realitzats "in situ" per
l'evacuaci6 de vapors i fums, en cuines i/0 xemeneies i ventilacié forcada en lavabos.



Amidament

S’amidaran en metres lineals (ml) de tub acabat, inclosos coronaments, reixes d'aspiracio,
comportes de tanca i ajuts adients per col-locar-los, d'acord amb el Projecte, la normativa vigent i
les directrius donades per la Direcci6 Facultativa.

SISTEMA TRANSPORT
21. SUBSISTEMA ASCENSOR - MUNTACARREGUES
21.1. Aparells de transport

S'aplica aquest capitol als aparells elevadors de persones o mercaderies, que funcionen en els
edificis mitjancant cabines penjades per cables, guies o qualsevol altre sistema, accionats per
energia electrica o d'altre tipus.
Les parts de que es composa un equip d'ascensor son:

- Elements de comandament

- Cambril

- Guies pel cambril i del contrapes

- Contrapes

- Grup tractor

- Presa eléctrica

- Cables de suspensio

- Dispositius de seguretat

- Portes d'accés

- Recinte
Les unitats o equips d'ascensor que s'instal-lin seran de marques reconegudes, amb experiéncia
amb aquest tipus d'instal-lacions 1 presentaran a la Direccid Facultativa les fitxes de
caracteristiques i justificacié del compliment de les disposicions del Reglament d'Industria, sobre
aquest tema.
El tipus i sistema de maniobra, velocitat i nimero de parades venen definits en el Projecte.

Amidament

L'abonament i amidament es realitzara per unitats totalment instal-lades 1 posades en servei,
incloent ajuts d'altres industrials, com ram de paleta, electricitat i pintura, totalment acabades.
SISTEMA SEGURETAT

22. SUBSISTEMA CONTRAINCENDIS

22.1. Contra el foc

La proteccio contra el foc es realitzara prenent les mesures de seguretat establertes en la
normativa vigent, en funcié del tipus d'edificacio en dos camps especifics:

- Suprimir les possibles causes que puguin produir un incendi.

- Evitar la propagacio.

Es complira en tot moment els requeriments de la normativa vigent.
Les mesures seran de:



Proteccid d'incendis dels elements constructius.
Instal-lacions de proteccié d’incendis.

22.2. Proteccié d'incendis

Els processos d'ignifugacid o revestiments protectors del foc d'estructures o d'altres elements
d'obra, venen especificats en el Projecte i s'executaran d'acord amb les indicacions de la Direccid
Facultativa.

Els materials que s'hauran d'emprar tindran certificats de garantia i d'assaigs, atorgats per entitats
competents, havent-los de presentar el contractista /0 constructor a la Direccié Facultativa, per a
I’aprovacio, abans de la seva col-locacio a l'obra.

Amidament

L’amidament i l'abonament es realitzara en metres quadrats d'ignifugacié o revestiment,
incloent-se en el preu tots els treballs auxiliars necessaris.

22.3. Instal-lacions de proteccié d'incendis

Aquest capitol compren el conjunt d'instal-lacions 1 equips de protecci6é d'incendis de I'edifici 1
que es defineixen en el Projecte, complint la normativa vigent.
Classes d'instal-lacions:
A. - Instal-lacions de deteccié automatica d'incendis, compostes per:
Equips de control i senyalitzacio
Detectors
Fonts de subministrament d’aigua
Elements d'uni6 entre els anteriors
B. - Instal-laci6 d'extincid, compostes per:
Instal-laci6é de boques d'incendi
Instal-laci6 d'hidrants
Instal-laci6é de columna seca
Instal-laci6 d'extintors mobils
Instal-lacid de sistemes fixes d'instal-lacio.
C. - Instal-lacions d'alarma, compostes per:
Instal-laci6 de polsadors d'alarma
Instal-laci6 d'alerta
Instal-lacié de megafonia
D. - Instal-lacions d'emergéncia, compostes per:
Instal-lacions d'enllumenat d'emergencia i senyalitzacio
Instal-lacio de ventilacio de vestibuls d'independéncia

Amidament

Cadascun dels tipus d'instal-lacid definits en aquest capitol s’amidara per unitat (ut) completa
d'instal-lacio definida en el Projecte, incloent en el preu tots els ajuts del ram de paleta o altres
industrials necessaris per la completa posta en servei de la instal-lacid, segons Projecte i
Normativa vigent.



23. SUBSISTEMA PARALLAMPS
23.1. Definicio Parallamps

Quan calgui la instal-laci6 de parallamps, aquests seran del tipus que s'indiqui al Projecte,
instal-lant-se d'acord amb la normativa vigent i les indicacions del fabricant; s'empraran equips
de primera qualitat i marca reconeguda.

Amidament

L’amidament i I'abonament d'aquest apartat es realitzara per unitat d'equip de parallamps
instal-lat, incloent en el preu totes les obres i ajuts d'altres oficis necessaris per la seva completa
posta en servei.

SISTEMA COMUNICACIONS

24. SUBSISTEMA TELECOMUNICACIONS
24.1. Comunicaci6

24.1.1. Antenes

Aquesta partida compren la instal-lacié dels sistemes de captacio, distribuci6 i presa de senyals
de televisio i radio en els edificis.
Els elements que constitueixen la instal-lacidé son:

- L'equip de captacid

- L'equip d'amplificacio i distribucio
Els materials i equips d'origen industrial, hauran de complir les condicions funcionals i de
qualitat que fixen les normes vigents.
Totes les conduccions a l'interior de I'edifici es col-locaran encastades.

Amidament

L’amidament es realitzara per unitat completa d'instal-lacid, amb els punts de presa que
s'indiquen en el Projecte, incloent la part proporcional d'ajuts d'altres industrials 1 d’inici.

24.1.2. Telefonia

Aquest capitol compren la instal-laci6 interna de 1'edifici de la xarxa telefonica, des de la presa
de la Companyia fins a cada punt de presa.
Les parts que inclouen la instal-lacid son:

- Presa xarxa general

- Canalitzacio6 d'enllag fins 1'armari de distribucio

- Canalitzaci6 de distribucié, amb caixes de pas, armaris de registre i punts de presa.
La instal-lacid s'executara amb el numero d'elements i punts de presa que s'indiquen en els
planols i seguint les prescripcions de la Direccié Facultativa, Companyia i normativa vigent.
Tota la instal-laci6 es realitzara encastada amb tub de plastic, realitzant les derivacions i1 canvis
de direccié mitjangant caixes de registre encastades.



Amidament

L’amidament es fara per unitats (ut) d'instal-lacio, diferenciant dues partides independents que
son:

- Presa a la xarxa general, canalitzacions i armari d'enlla¢ totalment instal-lats, amb tots els
treballs, peces, materials 1 ajuts necessaris.

- Unitats de xarxa de distribuci6 interior, incloent en el preu la part proporcional de caixes
d'empalmaments i presa, materials, operacions i ajuts necessaris per acabar completament la
instal-lacio.

24.1.3. Interfonia

La instal-lacié de porter electronic o "video-porter", es composa del quadre general, instal-lat en
el vestibul de I'edifici 1 els telefons amb obertura automatica de la porta, en els diferents locals o
habitatges.

Els equips seran de marca reconeguda i per la instal-lacid se seguiran les indicacions del
fabricant i de la Direccié Facultativa.

Amidament

S’amidara per unitat completa d'equip instal-lat i posta en servei, incloent el preu tots els ajuts i
materials necessaris.
SISTEMA ESPECIAL

25. SUBSISTEMA PANELLS SOLARS TERMICS.
25.1. Panells solars térmics

Aquest capitol compren la col-locacid i la instal-laci6 dels pannells solars térmics.

La posicid, manteniment i muntatge de tots els components del conjunt de la instal-laci6 sera la
indicada en els planols i seguint les prescripcions de la Direccié Facultativa, del fabricant i la
normativa vigent.

25.1.1. Definicio

Una instal-lacio solar térmica esta formada per un conjunt de components encarregats de realit-
zar les funcions de captar la radiacié solar, transformant-la en energia térmica i cedir-la a un
fluid de treball. Per ultim s’emmagatzema aquesta energia de forma eficient, en el mateix fluid
de treball dels captadors o es transfereix a un altre per poder-la utilitzar en els punts de consum.
Aquest sistema es complementa amb la produccié d’energia térmica per sistema convencional
auxiliar que pot o no estar integrat dins de la mateixa instal-lacio.

25.1.2. Sistemes

Els sistemes que conformen la instal-laci6 son els segiients:
- Sistema de captacid
- Sistema d’acumulacio
- Circuit hidraulic
- Sistema d’intercanvi



- Sistema de regulacio i control
- Equip d’energia convencional auxiliar

Amidament

S’amidara per unitat completa d'equip instal-lat i posta en servei, incloent el preu tots els ajuts i
materials necessaris, segons les especificacions de la Direcci6 Facultativa.

Horta de Sant Joan, 2 de juny de 2021

José Ramon Llorens Fajardo
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1.MEMORIA DESCRIPTIVA DE SEGURETAT I SALUT

Objecte de ’Estudi Basic de Seguretat i Salut.

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant ’execucio d’aquesta obra, les previsions respecte a
la prevencio de riscos d’accidents i malalties professionals, aixi com informaci6 util per efectuar en el seu
dia, en les degudes condicions de seguretat i salut i els previsibles treballs posteriors de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I’empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en
el terreny de la prevenci6 de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament, d’acord amb el Reial
Decret 1627/97 de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut a les obres
de construccio.

En base d’aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha d’elaborar un Pla de Seguretat i Salut en
el treball en el qual s’analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en dit

Estudi Basic.

Llibre d’incidéncies (Art. 13 del RD 1627/97)

En cada centre de treball existira, amb finalitats de control i seguiment del pla de seguretat i salut, un
llibre d'incidéncies que constara de fulles per duplicat, habilitat a tal efecte, facilitat pel Col-legi
Professional al que pertanyi el técnic que hagi aprovat el Pla de Seguretat i Salut. En les obres de les
Administracions Publiques ho facilitara l'oficina de supervisio de projectes o drgans equivalent.

El llibre d'incidéncies haura d'estar sempre en l'obra, i estara en poder del coordinador en matéria de
seguretat i salut durant l'execucid de 1'obra o, quan no fos necessaria la designacio de coordinador, en
poder de la direccid facultativa.

A aquest llibre hi podran accedir la direcci6 facultativa de I’obra, els contractistes i subcontractistes i els
treballadors autonoms, aixi com les persones o organs amb responsabilitats en matéria de prevencid de
les empreses intervinents en 1’obra, els representants dels treballadors i els técnics dels organs
especialitzats en matéria de seguretat i salut en el treball de les Administracions Publiques competents,
que podran fer anotacions en ell, relacionades amb les finalitats que al llibre se li reconeixen.

Efectuada una anotacio en el llibre d'incidéncies, el coordinador en materia de seguretat i salut durant
I'execucié de l'obra, o quan no sigui necessaria la designacié de coordinador, la direccié facultativa,
estaran obligats a remetre, en el termini de vint-i-quatre hores, una copia a la Inspecci6é de Treball i
Seguretat i Social de la provincia en que es realitza l'obra.

Igualment hauran de notificar les anotacions en el llibre al contractista afectat i als representants dels

treballadors d'aquest.



Avis previ (Art. 18 del RD 1627/97)

En les obres incloses en 1'ambit d'aplicacio del present Reial Decret, el promotor haura d'efectuar un
avis a l'autoritat laboral competent abans del inici dels treballs.
L'avis previ es redactara d'acord al que disposa I'annex III del RD; s'haura d'exposar en I'obra de forma

visible, actualitzant-se si fos necessari.

Obertura del centre de treball (Art.19 del RD 1627/97)

L'obertura del centre de treball haura de comunicar-se a l'autoritat laboral, i haura d'incloure el pla de
seguretat i salut al que es refereix l'article del RD 1627/97.

El pla de seguretat i salut estara a disposicié permanent de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social i
dels técnics dels organs especialitzats en matéria de seguretat i salut en les Administracions publiques

competents.

Identificacié de I'obra

L’obra esta a diferents camins del terme municipal d’Horta de Sant Joan, (Terra Alta).
Es tracta dels treballs d’arranjament del ferm dels camins i la recuperacio de cunetes, aixi com 1’execucio de
pastilles de formigo en aigiieres on s’han donat molts desperfectes ocasionats pel pas dels diferents temporals

de I’any 2020 1 2021.

Promotor de 1'obra

El promotor de I’obra es: Ajuntament d’Horta de Sant Joan, amb CIF: P 4307200 H
Termini d'execuci6 de I'obra i numero maxim de treballadors

El numero maxim de treballador de poden intervindré a I’hora es de 3, en un termini aproximat dos mesos.

Pressupost de execucié material de I’obra

El pressupost del conjunt de despeses previstes per l'execucid material de l'obra és de 60.629,40 €
(Seixanta mil sis-cents vint-i-nou euros amb quaranta céntims).

Pressupost de Seguretat i Salut

El pressupost del conjunt de despeses previstes per I’aplicacio del Real Decret 1627/97 és de 2% del
pressupost d’execuci6é material.

Programa d'execuci6

A presentar pel constructor per a ser aprovat pel coordinador de seguretat i salut de 1’execucio de 1’obra

avang del inici de la mateixa.



Objectius del pla amb P’estudi de seguretat i salut

Analitzar, estudiar, desenvolupar i complimentar I’estudi de seguretat i salut que 1’origina, en funcié del
sistema d’execucio de I’obra i de les ferramentes, maquinaria i mitjans auxiliars, de qué disposa el
contractista.

Establir les normes de seguretat i salut aplicables a I’obra, contemplant la identificaci6 dels riscos laborals
que puguin ser evitats, indicant les mesures técniques necessaries per tot aixo, relacié dels riscos laborals
que no es poden eliminar a tot el que hem mencionat anteriorment, especificant les mesures preventives i
proteccions técniques encaminades a controlar i reduir aquests riscos i valorant la seva eficacia, en
especial quan es proposen mesures alternatives. Tenint en compte qualsevol tipus d’activitat que es dugui
a terme, mesures especifiques relacionades amb aquest cas en els treballs de riscos especialment greus de,
sepultament, ensorrament o de caiguda d’algada, per la particularitat, caracteristiques de 1’activitat portada
a terme, els procediments aplicats, aixi com al voltant dels 1locs de treball.

També contemplar les previsions i les informacions ttils per efectuar en tot moment les degudes

condicions de seguretat i salut previsibles en treballs posteriors.

Caracteristiques generals

L’obra a fer, té un accés a través d’una via consolidada i en I’interior de la mateixa.

Els treballs preliminars, consistiran en senyalitzar el accessos d’entrada i sortida, tancar 1’obra,
il-luminant-la per la nit.

S’instal-laran els serveis necessaris dels treballadors a 1’obra o a les seves rodalies, tenint en compte que
existira: inodor amb paper higiénic i porta amb baldo, pica amb espill, dutxa i vestuaris per a 6 persones,
que és el nombre maxim de treballadors que poden intervenir en aquesta obra de poca envergadura.

També es destinara una zona per guardar tots els aparells de I’obra en quan a roba de treball i ferramentes
de seguretat . Existira una zona per primers auxilis, on estara ubicada la farmaciola i una llitera o paregut,
degudament senyalitzada.

Les unitats constructives, per complir la seguretat i salut en l’obra venen detallades en 1’apartat
d’identificacié de riscos, especificant els riscos més freqiients, mesures preventives, proteccions
col-lectives, proteccions personals, relacionades per capitols d’obra.

Pels possibles treballs posteriors es tindran presents les mesures especifiques corresponents relacionades

que corresponguin a la mateixa activitat.

Mesures preventives en I'organitzacio del treball

= Coneixement per part dels treballadors (sobretot el cap d'obra) del pla de seguretat.
= Donar normativa de prevencié als usuaris de maquines, ferramentes i mitjans auxiliars (normativa
vigent i normes del fabricant ).

= Conservaci6 de maquines i mitjans auxiliars.



= Ordre al trafic de vehicles i delimitacio de les zones d'accés.

= Senyalitzaci6 de I'obra d'acord a la normativa vigent.

=  Protecci6 del forats en general.

= Proteccions a les faganes per evitar caigudes d'objectes i persones.

= Entrada de materials de forma ordenada i coordinada amb la resta de 1'obra.
=  Ordre i neteja en tota 1'obra.

= Delimitacio dels talls 1 zones de treball.

Mesures de prevencié per la circulaci6 a I'obra.

S'eliminaran interferéncies de persones alienes a I'obra , mitjangant recintes o tanques i senyals.

Es tindra que evitar i reduir al maxim, les interferéncies de persones mitjans, mitjangant una planificacio
intel-ligent d'accessos a l'obra, vies de trafic, mitjans de transport horitzontals fins als llocs de treball de
carrega 1 descarrega, trajectories recorregudes per les basses dels aparells d'elevacio i pels seus radis
d'accid.

Les vies de trafic, tindran d'estar sempre lliures i previstes de bases resistents per que es conserven en bon
estat. També i segons les necessitats, es tindran que delimitar-les i col-locar a les mateixes els cartells per
les limitacions de velocitat, sentits Gnics de marxa, etc.

El trafic pesat tindra que passar llunya de les vores de les excavacions, dels recolzaments de les bastides i
dels punts perillosos o que pugin perillar.

Els passos sobre rases es faran en ntimero suficient per permetre lI'encreuament de les rases a vehicles i
persones, protegits amb barana de un metre barra d'entremig i socol de 20 cm.

Es procurara que els passos de l'obra ( lloc de pas i de treball ) queden sempre lliures de runa i de tot tipus
de materials que no siguin absolutament necessaris.

Cap treball no es fara mai sota el tombarell d'un camio o sota la part mobil de qualsevol altra maquinaria,
si no hi ha un dispositiu de seguretat, que impedeixi la seva caiguda o del seu tombarell amb el cas que

falli el dispositiu normal de retencio.

Interferéncies amb linies eléctriques.

Tot treball en proximitats d'una linia eléctrica sera ordenat i dirigit pel cap d'obra.

Les distancies minimes que es deuen de graduar davant d'una linia eléctrica sén: baixa tensié un metre,
alta tensio fins 57.000 volts tres metres, mes de 57.000 volts cinc metres. Quedant absolutament prohibit
tot treball o aproximacié de persones i objectes a distancies inferiors a les indicades.

Aquest distancies s'asseguraran mitjangant obstacles o gal-lics quant existeixi la minima possibilitat de
risc de poder ser alterades, encara que sols sigui d'una forma accidental.

Si la linia eléctrica es enterrada, no es faran treballs mecanics a distancies inferiors de un metre.

La senyalitzacio d'obstacles o gal-lics es disposaran abans de iniciar els treballs en les proximitats d'aquest

linies.



Replanteig i senyalitzacio.

Abans de comengar els treballs es tindra la disponibilitat dels terrenys, aixi com els permisos dels serveis
afectats durant l'execuci6 dels treballs.

Els obstacles enterrats, i molt especialment les escomeses, linies eléctriques i conduccions perilloses,
deuran estar perfectament senyalitzades a tota la longitud afectada.

Les conduccions acries: les linies eléctriques, telefoniques, etc., seran senyalitzades i protegides mitjancant
senyalitzacio de gal-lis.

La senyalitzacio es col-locara amb les degudes precaucions abans de comengar els treballs i sols es
retiraran quant aquest treballs estiguin totalment acabats.

Totes les senyals seran reflectants per que siguin clarament visibles per la nit.

Es col-locaran les senyals minimes en que el xofer pugi fer les mesures o maniobres necessaries amb
condicions normals i amb comoditat.

Els senyalistes del trafic utilitzaran armilla i maneguetes reflectants i estaran entrenats per aquest treball.
La vora inferior de les senyals estara a un metre del terra.

Les tanques tindran 1lums als seus extrems i seran de color roig i fixa amb el sentit de la marxa i de color
groc i fixes al contrari.

Quant les tanques es situin dintre del carrer amb circulacié amb els dos sentits, portaran 1lums de color

groc als dos extrems.

Principis generals aplicables durant I'execucio6 de I'obra.

= El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

= L'eleccio de I'emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'accés i
la determinacio de les vies o zones de desplagament o circulacio.

= Lamanipulacio dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars.

= El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les instal-lacions i
dispositius necessaris per a I'execucio de 'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin
afectar a la seguretat i salut dels treballadors.

= La delimitaci6 i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en
particular si es tracta de matéries i substancies perilloses.

= Larecollida dels materials perillosos utilitzats.

= L'emmagatzematge i I'eliminaci6 o evacuacio de residus i runes.

= ['adaptacio6 en funcio6 de l'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que s'haura de dedicar a les
diferents feines o fases del treball.

= La cooperacio entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms.

= Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a 1'obra

o prop de I'obra.



= ['empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio, d'acord amb els segiients
principis generals:

- Evitar riscos.

- Avaluar els riscos que no es puguin evitar.

- Combatre els riscos a l'origen.

- Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepci6 dels llocs de
treball, 1'eleccio dels equips i els métodes de treball i de produccio, per tal de reduir el treball
monoton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut.

- Tenir en compte I'evoluci6 de la técnica.

- Substituir allo que és perillos per alld que tingui poc o cap perill.

- Planificar la prevenci6, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, I'organitzacié del
treball, les condicions de treball, les relacions socials 1 la influéncia dels factors ambientals en
el treball.

- Adoptar mesures que posin per davant la proteccio col-lectiva a la individual.

- Donar les degudes instruccions als treballadors.

L'empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en materia de seguretat i
salut en el moment d'encomanar les feines.

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors que hagin rebut
informacio6 suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no temeraries
que pogués cometre el treballador. Per a la seva aplicacio es tindran en compte els riscos addicionals que
poguessin implicar determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la magnitud
dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a les dels que es pretén controlar i no existeixin
alternatives més segures.

Podran concertar operacions d'asseguradores que tinguin com a finalitat garantir com a ambit de cobertura
la previsido de riscos derivades del treball, 'empresa respecte dels seus treballadors, els treballadors
autonoms respecte d'ells mateixos i les societats cooperatives respecte els socis, l'activitat dels quals

consisteixi en la prestacio del seu treball personal.

e Analisis de riscos catastrofics.

De forma generica el possible risc catastrofic son els d’incendi, inundaci6, i d'ensorrament o colapse.
Com mesures preventives a tenir en compte seran:

- Revisions de la instal-laci6 eléctrica.

- Delimitar zones per productes inflamables i senyalitzar-les

- Prohibir fer foc a l'obra de forma incontrolada.

- Disposar d'extintors equivalents.



- Donar sortides provisionals d'aigiies als punts de major facilitat d'acumulacio.

- Apuntalaments, acodalaments i arriostraments de la propia obra i de les veines si existeixen.

e Riscos laborals que no poden ser eliminats.

Amb aquest apartat s'enumeren els riscos laborals que no poden ser eliminats, especificant les mesures

preventives i proteccions tant individuals com col-lectives que es proposen.

No es pot eliminar el risc d'atropellament o del treballador o per part d'alguna de les maquines o parts
mobils d'aquest, durant els treballs que es realitzaran. Les mesures preventives especifiques son:

- Senyals actistiques i lluminoses per part de la maquinaria en funcionament, sobretot en moviments
de marxa enrera.

- Delimitacié amb cintes de senyalitzacio de les zones de treball de les maquines.

- Equipament genéric dels treballadors amb botes i casc de seguretat.

- Risc de caigudes a diferent nivell durant I'execuci6 de 'estructura no es poden evitar per complet,
d'aqui la utilitzacio de xarxes durant la fase d'execucio i de baranes posteriorment. No obstant els
forats d'escala, pel seu grau d'utilitzacid i1 perillositat especifics requereixen la col-locacio de
xarxes 1 mallatges.

- Riscos per electrocucié per conductes en estat degradat, sols es pot evitar fent una revisio
continuada de I'estat dels conductors instal-lats, per aixo es deura establir una norma especifica
per tots els sots-contractistes i treballadors autonoms per assegurar la revisio dels equips per part

d'un responsable de cada una de les empreses intervinents.

e Formacio del personal de I'obra

S’impartira formacié en materia de seguretat i salut en el treball, al personal de I’obra, d’acord amb que

estableix 1’article 19 de la Llei 31/95 de 8 de novembre.

e Medicina preventiva i primers auxilis

FARMACIOLA : Es disposara d’una farmaciola que contindra el material expressament especificat que
s’acompanya: Compreses de gases esterilitzades de 10x10 cm, venes de gasa esterilitzada en rotllo de 5
cm d’ample, caixes de tiretes, rotllos d’esparadrap, paquet de coto-fluix hidrofil, ampolla d’alcohol de 90°,
sabo desinfectant, un antiséptic, ampolla d’aigua oxigenada, tub de vaselina esterilitzada, tub de pomada
antihistaminica per cremades, picadures i erupcions, caixa de bicarbonat sodic, ampolla d’amoniac, tisores
1 pinga, una tira de goma per fer torniquets, un termometre, bosses per aigua calenta i gel, una xeringa de
10 cc., sis tauletes per trencades, llitera o paregut i dues mantes. Cada material ha de portar la seva etiqueta

amb les especificacions corresponents per cada Us.



ASSISTENCIA A ACCIDENTATS : S’informara a 1’obra de I’emplagament dels diferents centres médics
( serveis propis, mutues, patronals, mutualitats laborals, ambulatoris, etc.) on s’hagi de traslladar als
accidentats per tractament més rapid i efectiu.

Es molt convenient disposar a 1’obra, i a lloc molt visible una llista amb els teléfons i adreces dels centres
assignats per a urgencies, ambulancies, taxis, etc. Per a garantir un rapid transport dels possibles
accidentats als centres d’assistencia.

RECONEIXEMENTS MEDICS : Tot el personal que comenci a treballar a I’obra, haura de passar un

reconeixement medic previ al treball 1 que es repetira en el periode d’un any.

e Disposicions minimes de seguretat i salut que hauran d'aplicar-se a les obres relatives als llocs
de treball de les obres

S’estara al disposat en la part A de I'annex IV del R.D. 1627/1997, i que a continuacié s’enumeren i
posteriorment s’analitzen de forma detallada:

- Ambit d’aplicacio.

- Estabilitat i solidesa.

- Instal-lacions de subministrament i repartiment d’energia.

- Vies i sortides d’emergencia.

- Deteccid i lluita contra incendis.

- Exposicio a riscos particulars.

- Primers auxilis

- Serveis higiénics.

Disposicions minimes especifiques relatives als llocs de treball en obres a I'interior de locals

S’estara al disposat en la part A de l'annex IV del R.D. 1627/1997. I que a continuacié s’enumeren i

posteriorment s’analitzaran de forma detallada.

Per I’entitat de 1’obra que ens ocupa es t¢:
- Estabilitat suficient per la utilitzacié de les plantes per als treballs.
- L’evacuacio sera per la sortida normal del centre.
- La ventilacio esta assegurada amb 1’obertura de les finestres i portes en fagana.
- La temperatura ambient és correcta per la realitzacio dels treballs que es
pretenen.

- Sols lliures de runes, de forats o plans inclinats.

Disposicions minimes especifiques relatives als llocs de treball en les a 1'exterior dels locals

S’estara al disposat en la part A de lI'annex IV del R.D. 1627/1997. I que a continuacié s’enumeren i

posteriorment s’analitzaran de forma detallada.



Per I’entitat de 1’obra que ens ocupa es té:

Estabilitat i solidesa.

Caigudes d’objectes.

Caigudes d’altura.

Factors atmosfeérics.

Bastides i escales de ma.

Aparells elevadors.

Vehicles i maquinaria per moviment de terres.
Instal-lacions, maquines i equips.

Moviment de terres.

Estructures metal-liques i/o de formigo i els seus elements.

Altres treballs especifics.

2.- MEDIS AUXILIARS DE SEGURETAT

Oxitallada

El subministrament i transport intern en 1’obra de les ampolles de gas liquats es fara tenint present les

segiients condicions :

Hauran d’estar protegides, les valvules de tall, amb la corresponent caperutxa protectora.
No es mesclaran les bombones de gasos diferents.

Les bombones s’hauran de transportar en batees engabiades en posicio vertical i lligades.
S’ha de prohibir que les bombones de gasos liquats romanguin exposades al sol de manera
perllongada.

S’han d’emprar les bombones de gasos liquats en posicid vertical.

S’ha de prohibir I’abandonament de les bombones després de la seva utilitzacio.

Les bombones de gasos s aplegaran a llocs d’emmagatzematge tot destriant les buides de les
que estiguin plenes.

El magatzem de gasos liquats s’ubicara a 1’exterior de I’obra, amb una ventilaci6 constant i
directa.

Es senyalitzaran les entrades al magatzem amb el senyal de perill d’explosio6 i no fumeu.

Es controlara que el bufador romangui completament apagat un cop finalitzada la tasca.
S’haura de comprovar que estiguin instal-lades les valvules antirretrocés de la flama.

S’ha de vetllar perque no hagi cap fuita de gas a les manegues d’alimentacio.

Tots els operaris de 1’oxitallada hauran de con¢ixer la seglient normativa:

- S’ha d’utilitzar a cada moment els carros portabombones per a realitzar el treball amb major

seguretat i comoditat.



- S’ha d’evitar que es colpegin les ampolles o que puguin caure des d’una algada per eliminar la
possibilitat d’accidents.

- L’operari haura d’emprar casc de polietile (pels desplacaments per 1’obra), elm de soldador
(casc + careta de proteccid) o pantalla de proteccido de sustentacié manual, guants de cuir,
maneguins de cuir, polaines de cuir, davantal de cuir i botes de seguretat.

- No s’han d’inclinar les bombones de acetil¢ fins a esgotar-les.

- No s’han d’utilitzar les bombones d’oxigen tombades.

- Abans d’encendre I’encenedor, s’ha de comprovar que estiguin ben fetes les connexions de les
manegues i que aquestes es trobin en perfecte estat .

- Abans d’encendre I’encenedor, s’haura de comprovar que estiguin instal-lades les valvules
antirretroces, per evitar aixi possibles retrocessos de la flama.

- Per comprovar que a les manegues no hi ha cap fuita ,s’han de submergir, aquestes, sota pressio
a un recipient amb aigua.

- No s’ha d’abandonar el carro portabombones en cap abséncia perllongada, s’ha de tancar
sempre el pas del gasi portar el carro a un lloc segur.

- S’ha d’obrir sempre el pas de gas amb la clau apropiada.

- S’han d’ evitar focs a I’entorn de les bombones de gasos liquats.

- No s’ha de dipositar I’encenedor a terra.

- S’assegurara que la trajectoria de la manega sigui el més curta possible.

- Les manegues d’ambdds gasos han de romandre unides entre si, mitjangant cinta adhesiva.

- S’han d’utilitzar manegues de colors diferents per a cada gas (oxigen color blau, acetilé color
vermell).

- No s’ha d’utilitzar ’acetilé per soldar o tallar materials que continguin coure ; encara que ho
tinguin en poca quantitat, donat que per petita que aquesta sigui sera suficient perqué es
produeixi una reaccio quimica i doni lloc a un compost explosiu.

- Posat que s’utilitzi I’encenedor per desprendre pintures, 1’operari haura d’emprar mascareta
protectora amb filtres quimics especifics pels productes que vagi a cremar.

- Posat que es soldi o es tallin elements pintats s’haura de fer a 1’aire lliure o en un local ben
ventilat.

- Un cop utilitzades les manegues s’hauran de recollir al carretd, aixi es realitzara el treball d’una
forma més comoda, ordenada i alhora més segura.

- Es prohibit de fumar alhora que hom es troba soldant, tallant, o manipulant encenedors o

bombones. Tampoc es pot fumar al magatzem de les bombones.

Escales de ma.

A les escales de fusta, el muntant ha de ser d’una sola pega i els graons han d’anar engalzats.

Posat que es pintés les escales de fusta, s’haura de fer mitjangant vernis transparent.



No han de superar algades superiors a 5 metres.

Per a algades entre 5 i 7 metres s’hauran d’utilitzar muntants reforgats en el seu centre.

Per a algades superiors a 7 metres s’hauran d’utilitzar escales especials.

Han de disposar de dispositius antilliscants a la base o ganxos de subjeccio a la seva part superior .
L’escala haura de sobrepassar, en qualsevol cas, la distancia d’1 metre el punt de desembarcada.

L’ascens o el descens per I’escala s’ha de realitzar de front a aquesta.

Grup compressor i martell pneumatic

El grup compressor s’instal-lara a I’obra a la zona assignada per a la direccio de 1’obra.

L’arrossegament directe per a la ubicacio del compressor, pels operaris, es realitzara a una distancia mai
inferior als dos metres de talls i talas, en prevenci6 de riscos i de esllavissades.

El transport en suspensié amb una grua es realitzara eslingat per quatre punts de manera que quedi
garantida la seva estabilitat. I el transport dintre de la caixa de cami6 es realitzard completament
immobilitzant la carrega, cal¢ant-la, per evitar moviments.

El grup compressor haura d’estar insonoritzat, aixi com també ho estara el martell pneumatic. En cas
que aix0, no sigui possible ’operari haura d’utilitzar un equip de proteccio individual (auriculars o
tampons).

Les carcasses protectores del compressor estaran sempre instal-lades i en posici6 de tancat en prevencid
de possibles atrapaments o per evitar I’emissié de soroll. En el cas de I’exposicid del compressor a
elevades temperatures ambientals, s’haura de col-locar sota un umbracle.

S’instal-laran senyals de seguretat que indiquin : el risc de soroll, Gs de protectors auditius, s dels
resguards de seguretat de la maquina a cada moment, s de mascaretes i ulleres.

Els compressors a utilitzar en I’obra, s’ubicaran a una distancia minima no inferior a 15 metres dels
martells (o vibradors).

Les manegues a utilitzar en 1’obra hauran d’estar en perfectes condicions, aixi com també els
mecanismes de connexid hauran de tenir la seva corresponent estanquitat.

Es prohibit d’emprar la manega de pressié per netejar la roba de treball.

Abans d’accionar el martell pneumatic s’ha d’assegurar que estigui lligat el punter.

S’ha de substituir el punter en el posat que s’observi deterioracio o desgast del mateix.

No es pot abandonar mai, sota cap circumstancia, el martell mentre estigui connectat al circuit de
pressio.

No es pot deixar, sota cap concepte, el martell pneumatic clavat al terra.

L’operari que manipuli el martell pneumatic haura d’emprar casc de seguretat, davantal, granota de
treball, botes de seguretat, guants de cuir i si s’escau, ulleres antimpacte, mascareta antipols i protectors

auditius.



Camions i traginadores de trabuc “dimpers” de gran tonatge

S’ha de vetllar perqué els camions hagin superat la ITV reglamentaria.
Els conductors de camions i traginadores de trabuc “dimpers” hauran d’estar en possessio del
corresponent permis de conduccio per al vehicle que condueixen.
Quan s’hagi finalitzat I’operacio de carrega de terres en el cami6 o traginadora de trabuc “dumper”, i
abans d’iniciar-se el transport, s’haura de cobrir aquests amb una lona.
En bascular en abocadors i en proximitats de rases o si s’ha de parar en rampes d’accés, s’hauran
d’utilitzar topalls o tascons que impedeixin fer el recorregut marxa enrere a més a més de tenir accionat
el fre d’estacionament.
En tot moment s’ha de respectar la senyalitzacido de 1’obra, el codi de circulacid i les ordres dels
senyalitzadores autoritzats. Sempre s’haura de donar preferéncia de pas a les unitats carregades.
S’ha de triar el damper o camié més adequat segons la carrega per transportar.
S’ha de parar esment especial al tipus, utilitzacié i manteniment dels pneumatics.
S’ha de respectar, en tot moment, les indicacions del conductor de la maquina de carrega.
Abans d’aixecar la caixa basculadora, s’ha d’assegurar 1’abséncia d’obstacles aeris i de qué la
plataforma estigui plana i sensiblement horitzontal.
Totes aquestes maquines hauran de tenir claxon i llum de marxa enrere efectuant les maniobres sense
cap brusquedat tot i anunciant-les préviament.
En tots els treballs el conductor haura d’estar qualificat i haura d’emprar casc de seguretat quan surti de
la cabina.
Durant els treballs de carrega i descarrega no pot romandre cap persona a prop de la maquinaria, evitant
la permanéncia d’operaris sobre el basculador.
Durant les operacions de carrega i descarrega de la caixa basculadora :

- el conductor s’haura de quedar a la cabina, sempre que aquesta disposi d’una visera protectora.

- s’ha d’assegurar que la caixa basculadora pugi dreta durant la descarrega i la carrega estara

equilibrada quan es carregui.

- s’han de respectar les instruccions del guia en la descarrega.

- sempre que la maquinaria es trobi a la cresta de un talus es respectara la distancia de seguretat.

- si el bolquet és articulat, aquest s’ha de mantenir en linia.

- si la caixa basculadora té portes posteriors, s’han de respectar les consignes propies en cada tipus

d’obertura, tancament i bloqueig de les portes.

Després de la descarrega de la caixa basculadora :
- no s’ha de posar en marxa la maquina fins que s’hagi assegurat que la caixa basculadora esta totalment

abaixada.



Traginadora de trabuc “dumper” de petita cilindrada

Quan es deixi estacionat el vehicle s’haura de parar el motor, emprar el fre de ma i, si es troben en un
pendent, s’hauran de calgar les rodes.

A la descarrega de la traginadora de trabuc ”dumper” a prop de terraplens, rases, talis, pous, s’haura de
col-locar un taul6é que impedeixi I’aveng de la traginadora de trabuc “dumper” més enlla d’una distancia
prudencial a la vorera del desnivell.

A la carrega del material a la caixa s’haura de tenir present la capacitat maxima de la mateixa i és
prohibit el transport d’objectes que surtin de la vorera de la caixa.

Dintre de la traginadora de trabuc “dumper” només pot anar el conductor, i és prohibit el seu iis com a
transport pel personal.

La carrega situada al bolquet mai podra dificultar la visi6 del conductor.

Retroexcavadora

S’ha de procurar la minima preséncia de treballadors al voltant de les maquines.
Es prohibida la preséncia de treballadors en el radi de gir de les maquines, prohibicié que s’haura de
senyalitzar a la part exterior de la cabina del conductor.
En marxa enrera, el conductor haura d’accionar el claxon i les llums blanques.
Abans d’iniciar els treballs d’excavacié mitjangant retroexcavadora s’haura:
- Revisar els frens, d’ajustar els miralls retrovisors, comprovar la visibilitat
- Comprovar el claxon de marxa enrera.
En finalitzar la jornada, s’haura de deixar la maquina a la zona d’estacionament prefixada, baixar el
cattfol i recolzar-lo a terra.
Abans de sortir del lloc de conduccid s’ha de tenir present :
- Posar el fre d’estacionament.
- Posar en punt mort els diferents comandaments.
- Si I’estacionament ¢és perllongat (més d’una jornada), es desconnectara la bateria.
- Treure la clau de contacte.

- Tancar la cabina i tots els punts d’accés a la maquina.

S’ha de tenir la precaucié de no deixar mai en el cas d’estacionament, ni en cas de curts periodes, el

motor en marxa ni la cullera aixecada.

Planta de formigé

La planta de formigé s’ha d’instal-lar molt a prop de 1’accés a I’obra, per poder evitar, aixi, el transit de
camions cap a |’interior de 1’obra.

Abans de la instal-lacio de la planta de formig6 cal preparar el terreny, donant-li un cert vessament.



En la planta de formigd es procurara que totes les escales i plataformes d’accés tinguin les
corresponents baranes de seguretat.

L’accés a la part superior, als sitges, per a la revisio de les valvules, haura d’estar

Es garantitzara, mitjangant punts de llum exterior, la il-luminacié de la planta.

Si el subministrament de formigd fresc al tall es fa mitjancant camions formigonera s’haura de
senyalitzar els camins de accés i és prohibit la neteja de la cisterna a I’interior de I’obra.

Si el subministrament del formigoé fresc es fa mitjangant bombeig s’haura d’ancorar els conductes per
evitar moviments que pugin deteriorar les conduccions, aixi s’haura de netejar els conductes un cop
acabat el procés de formigonat de cada jornada.

El subministrament eléctric es realitzara mitjangcant un quadre de zona, on hi figurara obligatoriament,

els interruptors diferencials i magnetotérmic per garantir la protecci6 contra contactes.

Bombeig de formigé

L’equip encarregat de la manipulacié de la bomba de formigo haura d’estar especialitzat en aquest tipus
de treball.

La canonada de la bomba de formigd s’haurd de recolzar sobre cavallets, esbiaixant-se les parts
susceptibles de moviment.

La manega terminal d’abocada romandra governada per un minim de dos operaris alhora, evitant, aixi
les caigudes per possibles moviments incontrolats de la mateixa.

Abans d’iniciar el formigonat d’una determinada superficie, s’haura d’establir un cami de taulons segur,
sobre el qual es recolzin els operaris que realitzen 1’abocada dirigint la manega des de castellet de
formigo6 (torreta de formigonat).

La manipulacio, el muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, sera dirigit per
un operari especialitzat, evitant aixi, accidents per tampons o sobretensions interns.

Abans d’iniciar el bombament de formigd s’haura de preparar el conducte (ficar greix a la canonada)
enviant masses de morter de dosificacio, per evitar obturacid del conducte.

Es prohibit d’introduir o accionar la pilota de neteja, si no s’ha instal-lat abans els dispositius de
recollida a la sortida de la manega després del recorregut total del circuit.

En cas de detenci6 de la bola s’haura de paralitzar la maquina, reduint la pressio a zero i desmuntant tot
seguit la canonada.

Els operaris lligaran la manega terminal abans d’iniciar el pas de la pilota de neteja a elements solids,
allunyant-se del lloc abans de qué comenci el procés.

S‘ha de revisar de manera periodica els circuits d’oli de la bomba de formigé i s’haura de tenir present
que qualsevol altra reparacié de la maquina es realitzara amb els circuits eléctrics apagats.

Posat que s’apliqués el bombeig de formigd mitjancant el cami6 amb brag desplagable.

Caldra estendre les potes estabilitzadores del cami6 abans de maniobrar per evitar la bolcada.



Serra circular

S’haura de disposar d’un gabinet divisor separat- tres mil-limetres del disc de la serra.

S’ha d’instal-lar un caperutxo6 a la part superior de manera que no dificulti la visibilitat per realitzar el
tall.

S’ha de tancar completament el disc de la serra que es troba per sota de la taula del tall, mitjangant un
resguard, es deixara només una sortida per les llimadures.

S’ha de situar un interruptor de parada i marxa, a la mateixa serra circular.

Es vetllara en tot moment que les dents de la serra circular es trobin convenientment entrescades.

En el cas que s’observi que les dents de la serra circular s’hagin esmussats en aquests moment no
presentin la forma de entrescat corresponent s’haura de canviar el disc, s’ha de rebutjar-lo, el disc.
S’haura de complir a cada moment el RD 1435/1992, del 27 de novembre, pel qual es dictaminen les

disposicions d’aplicacid en seguretat i condicions de salut sobre maquinaria.

Grua mobil

Caldra tenir present :
- Abans de realitzar qualsevol maniobra es col-locaran les potes estabilitzadores.

- No es treballara amb el cable inclinat.

S'haura de complir en tot moment el RD 2370/1996, del 18 de novembre, pel qual s' aproven '
Instruccid tecnica complementaria MIE-AEM 4 del Reglament d'Aparells d'Elevacio i la Manutencio

referent a grues mobils autopropulsades.

Armadures

S’ha d’establir una zona d’aplec d’armadures ja treballades.

L’eslingat de les armadures per a ’elevacid i el transport es realitzara amb eslinges que garantissin
’estabilitat de la pega en la seva manipulacio.

S’han d’acotar i senyalitzar els camins de transport de les armadures fins al tall d’obra.

En el cas de la fabricacié d’armadures en la mateixa obra, s’haura de preveure una zona d’ubicacio
propera als accessos de I’obra.

L’organitzacio del taller ferralla es realitzara tenint en compte que la manipulacio dels ferros s’haura de
fer seguint la maxima directriu, és a dir, es col-locara primerament el magatzem de ferros no treballats,
a continuacio la cisalla, la plegadora i finalment el taller de muntatge de cércols i graelles.

En acabar la jornada es realitzara una neteja de retalls de ferro, deixant el tall d’obra net i endregat.
Qualsevol maquina eléctrica, del taller ferralla, portara la seva presa de terra.

Tota la instal-laci6 eléctrica del taller es trobara centralitzada en un quadre de zona on es trobaran els

corresponents diferencials i magnetotérmics.



Quan s’utilitzi la soldadura electrica es procurara que la massa estigui a prop del lloc on s’estigui
realitzant la soldadura.
El grup convertidor de 1’equip de la instal-lacio de la soldadura haura d’estar convenientment aillat de
les seves parts actives.
En cas que s’utilitzés el bufador per als talls de metalls, s’haura de tenir present la normativa

d’oxitallada.

Grues i aparells elevadors

En el cas de I’elevacio i transport dels ferros corrugats, mitjancant grua, s’haura de vetllar per a que es
faci un correcte eslingat.

L’eslinga ha de tenir un coeficient de seguretat, com a minim, de 4.

S’haura d’eslingar la carrega amb una eslinga, com a minim, de dos bragos.

Mai s’ha de forgar, les eslinges per sobre de la seva capacitat d’elevacio i si es detectés deformacions o
trencaments de qualsevol dels seus fils cal desfer-se d’aquesta.

Els ganxos de I’eslinga hauran de disposar de la seva corresponent balda de seguretat.

En el cas de les eslinges metal-liques, s’haura de considerar la correcta situaci6 i dimensi6 dels seus
corresponents dispositius.

El ganxo de la grua haura de disposar de la seva corresponent balda de seguretat.

La carrega sospesa s’haura de guiar amb sirgues per evitar moviments perillosos.

Alhora s’ha de tenir present respecte als aparells elevadors, que compleixin tot el que queda contemplat
a la nostra legislacié vigent :

- RD 2291/1985 del 8 de novembre, per el qual s’aprova el Reglament d’ Aparells d’elevacio i
la seva Manutencio.

- Ordre del 28 de juny de 1988 per la qual s’aprova 1’Instrucciéo Técnica complementaria
MIE-AEM2 del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencidé en referéncia a grues
desmuntables per a 1’obra.

- RD 2370/1996, del 18 de novembre, per el qual s’aprova I’Instruccidé técnica
complementaria MIE-AEM 4 del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencié en

referéncia a grues mobils autopropulsades emprades.

Maquinaria ( pilotadora de trépan, grua mobil de gelosia)

Les maquines d’excavacié de pous s’han de revisar-se diariament, especialment, els comandaments,
nivells i cables.

I s’inspeccionaran la qualitat de les connexions dels cables, per a qué ofereixin la seguretat respectiva
(revisi6 del nimero de "aprietahilos” i dimensi6 adequada d’aquests en funcio del cable).

Les operacions de carrega i descarrega de la maquina pilotadora sobre el cami6 s’executaran en els llocs

determinats amb aquesta finalitat.



Les operacions de carrega i descarrega de la maquina pilotadora sobre el camio estaran dirigides per un
operari de provada experiéncia.
Les operacions de manteniment es realitzaran amb el trépan recolzat al terra en els desplagaments es

procurara mantenir el trépan el més aixecat possible.

Passarel-les

- L’amplada de la passarel-la no ha de ser mai inferior a 60 cm.

- Quan I’al¢ada d’ubicacio de la passarel-la estigui a 2 o més metres d’algada, s’haura de disposar de
barana de seguretat (passamans, llisté intermedi i entornpeu).

- El terra de recolzament de la passarel-la ha de tenir la resisténcia adequada i mai sera relliscos.

- Les passarel-les es mantindran sempre lliures d’obstacles.

- Les passarel-les hauran de disposar d’un pis perfectament lligat.

- S’ha de disposar d’accessos facils i segurs.

- S’han d’instal-lar de forma que es pugui evitar la caiguda per basculament o lliscada.

Soldadura eléctrica

- Els soldadors hauran d’emprar a cada moment casc de seguretat, pantalla de soldador, guants de cuir,
granota de treball, maniguets de cuir, davantal de cuir, polaines de cuir i botes de seguretat de cuir,
als casos que sigui necessari també hauran d’emprar el cinturd de seguretat anticaiguda.

- La pantalla de soldadura haura de disposar del vidre inactinic adequat a la intensitat de treball de
I’eléctrode.

- No es pot picar el cordd de la soldadura sense proteccié ocular, els resquills de cascareta despreses
poden produir greus lesions als ulls.

- No es pot mirar directament a 1’arc voltaic sense la corresponent proteccio ocular.

- No es poden tocar les peces acabades de soldar donat que poden estar a temperatura elevada.

- S’ha de soldar en un lloc ben ventilat, evitant aixi, intoxicacions i asfixies.

- Abans de comengar la soldadura s’ha de comprovar que no hi hagi cap persona a la vertical del seu
treball.

- S’ha d’emprar la guindola de soldador adaptada, amb barana de seguretat a tot el seu perimetre, i pis
format per taulons llisos de 2,5 cm de gruix que formin una plataforma de treball de com a minim
60x60

- No s’ha de deixar la pinga damunt del sobre ni sobre el perfil a soldar, s’haura de dipositar sobre un
portapinces.

- S’ha d’instal-lar el cablejat del grup de manera que s’evitin ensopegades i caigudes.

- No es pot utilitzar el grup sense que porti instal-lat el protector de clemes.

- S’haura de comprovar que el grup estigui connectat correctament a terra abans de comencar els

treballs.



- Posat que hi hagi pauses perllongades s’haura de desconnectar el grup de soldadura.

- S’ha de comprovar que les connexions de les manegues siguin totalment estancs a la intempérie.

- Abans de comencar els treballs caldra comprovar que es trobin ben instal-lades les pinces
portaelectrodes i els borns de connexio.

- Posat que hi hagi incleméncia del temps s’han de suspendre els treballs de soldadura.

- S’ ha de col-locar al lloc de la soldadura un extintor contraincendis.

Esmoladores angulars

- S’ha d’informar al treballador dels riscos que t€ aquesta maquina i la forma de prevenir-los.

- S’ha de comprovar que el disc a utilitzar estigui en perfectes condicions, emmagatzemant-lo en llocs
secs lliures de cops i atenent a les indicacions del fabricant.

- Utilitzar sempre la coberta protectora de la maquina.

- No es pot sobrepassar la velocitat de rotacio prevista i indicada a la mola.

- S’haura d’utilitzar un diametre de mola compatible amb la poténcia i les caracteristiques de la
maquina.

- No s’haura de sotmetre el disc a sobreesforgos, laterals o de torsio, o per aplicacié de una pressio
excessiva. Els resultats poden ser nefastos: trencament del disc, sobrescalfament, pérdua de
velocitat i de rendiment, rebuig de la peca o reaccié de la maquina, perdua d’equilibri, etc.

- Posat que es treballi sobre peces de petita mida o en equilibri inestable, s’haura d’assegurar la peca, de
manera que no sofreixi moviments imprevistos durant 1’operacio.

- S’ha de parar la maquina totalment abans de posar-la, en prevencid dels possibles desperfectes al disc
o moviments incontrolats de la mateixa. La situaci6 ideal és disposar de suports especials propers al
lloc de treball.

- En desenvolupar treballs amb risc de caiguda des d’algada, cal assegurar sempre la postura de treball,
ja que, en cas que es perdés 1’equilibri per reaccio incontrolada de la maquina, els efectes es poden
arribar a multiplicar.

- No s’ha d’utilitzar la maquina en postures que obliguin a mantenir-la per sobre del nivell de les
espatlles, ja que, en cas que es perdés el control, les lesions poden afectar a la cara, pit o extremitats
superiors.

- En funci6 del treball a realitzar, s’haura d’utilitzar una empunyadura adaptables laterals o de pont.

- En casos d’utilitzacio de plats de lijar, s’haura d’instal-lar en la empunyadura lateral la proteccid
corresponent per a la ma.

- Per a treballs de precisio, utilitzar suports de taula adequats per a la maquina, que permeten, a més de
fixar convenientment la pega, graduar la profunditat o inclinaci6 del tall.

- S’hi troben també guies acoblables a la maquina que permeten, de manera portatil, executar treballs
d’aquest tipus, obtenint resultats precisos i evitant perillosos esforcos laterals del disc; en molts

d’aquests casos sera necessari ajudar-se amb un regle que ens defineixi netament la trajectoria.



- Si s’executen treballs repetitius i en sec, esdevé convenient utilitzar un protector amb una connexio per
a la captacié de la pols. Aquesta solucid no podra ser factible si els treballs impliquen continus i
importants desplagaments o el medi de treball és complex.

- En llocs de treball contigus, es convenient disposar de pantalles absorbents com a proteccio abans de
la projeccio de particules i com a aillants de les tasques en relacio al soroll.

- L’operari que realitzi aquest treball haura d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus
america), granota de treball, botes de seguretat de cuir, mascareta antipols si n’hi ha, un sistema
eficag d’aspiracio de la pols, ulleres antiimpactes i protector auditiu si el nivell del soroll aixi ho

requereix .

Grueta o Cabrestant mecanic “Maquinillo”

- En la col-locaci6 de la Grueta “maquinillo” a la coberta caldra garantir la seva estabilitat, per aquest
motiu, en la realitzaci6 del forjat es col-locaran uns ferros d’espera per amarrar les potes
estabilitzades de la Grueta “maquinillo”.

- L’alimentacié eléctrica del “maquinillo” es realitza a través del quadre de zona, que ha de tenir Ia
seva protecci6 diferencial i magnetotérmica.

- El “maquinillo” que cal instal-lar a I’obra haura d’anar dotat de dispositiu limitador de recorregut de la
carrega en marxa ascendent, comprovant-se la seva efectivitat després del muntatge.

- El “maquinillo” a instal-lar a I’obra haura d’estar dotat de ganxo amb balda de seguretat.

- El “maquinillo” a instal-lar a I’obra haura d’estar dotat de carcassa protectora de la maquinaria amb
tanca efectiva per a I’accés a les parts mobils internes.

- S’ha de col-locar a una zona ben visible, sobre de la carcassa, la placa de caracteristiques de la Grueta
tot ressaltant la carrega maxima que es pot elevar.

- S’ha de comprovar, abans d’iniciar els treballs, que el ganxo d’elevacid arribi a la cota de la rasant de
subministrament de material i en aquesta posicié encara hi quedin tres espires, com a minim,
enrotllades en el cabrestant.

- S’ha de garantir el correcte ancoratge de ’extrem del cable al cabrestant perque quedi subjecte en cas
de falsa maniobra.

- S’ha de considerar que la seccid del cable d’elevacio sigui d’unes condicions que suporti la carrega de
trencament : carrega d’elevacio x coeficient de seguretat (4).

- L’altre extrem del cable anira subjecte a la bola del ganxo, es realitzara de manera que el llag estigui
format pels corresponents sistemes de subjeccié que calguin i es trobin convenientment instal-lats,
que garanteixin la subjeccio del cable a la bola del ganxo.

- L’operari haura d’emprar casc de seguretat, granota de treball, guants de cuir i lona (tipus america),
botes de cuir de seguretat i cintur6 de seguretat que en tot moment es trobara subjecte,

convenientment, a un ancoratge independent del “maquinillo”.



- La zona on es subministri el material per ésser hissat sera senyalitzada amb la placa d’adverténcia de
carrega suspesa.
- En I’operacio de manteniment de “maquinillo”, s’haura de desconnectar aquest de 1’alimentacio

eléctrica.

Carreto elevador

Abans d’iniciar la jornada el conductor ha de realitzar una inspecci6 del carreto.
Posat que es detectés qualsevol deficiéncia s’haura de comunicar al servei de manteniment i deixar el
carreto fora de servei.
Abans del transport de la carrega s’ha de revisar que la carrega estigui convenientment paletitzada,
fleixada i ubicada correctament.
Al procés de conduccio del carretd s’hauran de considerar els segiients punts :

- no s’ha de permetre que pugi cap persona al carreto.

- s’ha de mirar en la direcci6é d’avangcament i mantenir la vista en el cami que s’ha de recorrer.

- ’ha de disminuir la velocitat a encreuaments i llocs amb poca visibilitat.

- s’ha de cerciorar amb 1’encarregat de I’obra dels camins aptes pel transit del carreto.

- s’ha de transportar tinicament carregues preparades correctament (carregues paletitzades).

- no s’han de transportar carregues que superin la capacitat nominal.

- no es pot circular per sobre dels 20 Km/h en espais exteriors i 10 Km/h en interiors.

- s’ha de circular pels camins dissenyats amb aquesta finalitat, mantenint una distancia prudencial

amb altres vehicles que el precedeixin tot evitant avangaments.
- s’han d’evitar parades i arrencades brusques i viratges rapids.
- s’ha d’assegurar de no topar amb sostres, conductes, etc. a causa de les dimensions del carretd
amb la carrega que es transporta.

- quan es circuli en buit, s’ha de situar la forquilla baixada.

- sempre s’ha de traslladar la carrega horitzontalment amb la forquilla situada a 15 cm de terra.

- en moviment, s’ha d’emprar el llum llampegant i en cas de marxa enrera el senyal sonor

intermitent.

En cas de transport fora de 1’obra, el carret6 ha d’estar convenientment matriculat i amb les
assegurances reglamentaries.

Quan el conductor abandoni el seu carret6 s’ha d’assegurar que les palanques estiguin en punt mort, el
motor estigui parat, els frens posats i la clau de contacte treta. Si el carretd es troba en un pendent, es
calcaran les rodes; tanmateix la forquilla s’ha de deixar en la posicié més baixa.

Esdevé obligatoria la instal-lacié al carretd d’un portic antiimpactes i antibolcades.

La part superior del carretd ha de disposar d’un sostre protector contraimpactes i contra les inclemeéncies

del temps.



Toro, “Transpalet“ manual : carreté manual

Abans d’aixecar una carrega s’hauran de realitzar les segiients comprovacions :

- Comprovar que el pes de la carrega que s’ha d’aixecar és 1’adient per a la capacitat de carrega del
toro.

- Assegurar-se de que el palet o plataforma és 1’adient per a la carrega que ha de suportar i que
aquesta estigui en bon estat.

- Assegurar-se de que les carregues estiguin perfectament fleixades i equilibrades.

- Comprovar que la longitud del palet o plataforma és major que la longitud de les forquilles.

- Introduir les forquilles per la part més estreta del palet fins al fons per sota de les carregues, tot

assegurant-se de que les dues forquilles estan convenientment tancades sota el palet.

Al procés de la conducci6 i circulacié del toro s’haura de considerar els segiients punts :

- Conduir el toro tirant de I’empunyadura, havent situat el governall la palanca de comandament en
posicid neutra.

- Mirar en la direcci6 de la marxa i conservar sempre una bona visibilitat del recorregut.

- Si s’ha de retrocedir inevitablement, s’ha de comprovar que no hi hagi cap obstacle al seu cami
que pugui provocar qualsevol incident.

- Supervisar la carrega, sobretot als girs 1 particularment si aquesta és molt voluminosa, controlant
la seva estabilitat.

- No utilitzar el toro en superficies humides, lliscants o desiguals.

- No manipular el toro amb les mans o el calgat humits o amb greix.

- S’han de respectar els itineraris preestablerts.

- Posat que s’hagi de baixar un petit pendent, només es fara si es disposa de frens situant-se 1’operari

al darrera de la carrega, la pendent maxima recomanada sera del 5%.

Quan s’hagi de realitzar treballs de carrega i descarrega sobre una plataforma o sobre el muntacarregues
s’hauran de prendre les segiients precaucions :
- S’ha de comprovar que la capacitat de la plataforma o muntacarregues pugui suportar el pes del
paleti del toro.

- S’ha de maniobrar el palet de manera que I’operari mai trepitgi la plataforma.

No s’haura de parar el toro, s’hauran de prendre les precaucions necessaries perque no es dificulti la
circulacio.

En finalitzar la jornada laboral o la utilitzacio del toro, s’haura de deixar el mateix a un lloc previst
d’estacionament i amb el fre posat.

Abans d’efectuar la maniobra de descens de la carrega s’ha de posar atencio al voltant per tal que no hi

hagi res que pugui fer malb¢ o desestabilitzar la carrega en ser aquesta dipositada al terra.



També s’ha de comprovar que no hi hagi ningu a les proximitats que pugui quedar atrapat pel palet a
les operacions de descens de la mateixa.
Si I’operari en la manipulacioé del toro observés qualsevol anomalia ho haura de comunicar al servei de

manteniment i deixar-lo fora de servei.

Formigoneres pasteres

Es disposaran en llocs assenyalats amb aquesta finalitat, parant esment en ubicar-les a una distancia
superior als 3 metres de la vorera de qualsevol excavacid per evitar aixi el risc de caiguda a diferents
nivells. Si es col-loca dintre de I’area d’influéncia de gir de la grua torre es disposara d’ un cobert per
protegir la caiguda d’objectes.

Abans de la instal-lacié de la formigonera pastera es procurara preparar el terreny donant-li un cert
vessament.

La zona d’ubicaci6 anira senyalitzada mitjangant cordes amb banderetes, un senyal de perill i un retol
amb la llegenda “ ES PROHIBIT D’UTILITZAR LA MAQUINA A LES PERSONES NO
AUTORITZADES”.

Hi haura un cami d’accés fix a la formigonera pastera per a la traginadora de trabuc o “dumper”, separat
del cami dels carretons manuals, en prevencio dels riscos de cops o atropellaments.

S’establira un empostissat d’un minim de dos metres de llargaria per a superficie d’estada de 1’operador
de la formigonera pastera, en prevencid dels riscos de caiguda al mateix nivell per lliscament.

Les formigoneres pasteres autoritzades en aquesta obra hauran de tenir protegits els organs de
transmissio (corretges, corones, engranatges, etc.) per evitar el risc d’atrapament.

Haura de tenir fre de basculament al bombo per evitar els sobreesforcos i els riscos per moviments
descontrolats.

L’alimentacio eléctrica es realitzara de forma aéria mitjangant el quadre de zona.

La carcassa i la resta de parts metal-liques de la formigonera pastera hauran d’estar connectades a
terra.

La botonera de la cabina haura de ser estanca i tenir accés directe.

El quadre de zona haura de disposar de protecci6 diferencial i magnetotérmica.

Les operacions de conservacio i neteja es realitzaran previa desconnexié de la xarxa eléctrica.

Posat que la formigonera pastera es canvii, a través de la balda de la grua s’haura de realitzar mitjancant
la utilitzaci6é d’un balanci que la sospesi per quatre punts.

Si el subministrament del morter es realitza mitjangant el bombeig s’hauran d’ancorar els conductes per
evitar moviments que puguin malmetre les conduccions, aixi com per netejar els conductes una cop

finalitzat el procés de bombeig, de cada jornada.



Bombament del morter

- L’equip encarregat de la manipulacié de la bomba del morter haura d’estar especialitzat en aquest
tipus de treball.

- La canonada de la bomba del morter, s’haura de recolzar sobre cavallets, travant amb un tornapunta,
baixant-se les parts que siguin susceptibles de moviment.

- La manipulaci6, muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba del morter, estara dirigit per un
operari especialitzat, per evitar accidents per obturaments o sobretensions internes.

- Abans de I’inici del bombament del morter s’haura de preparar el conducte (greixar canonades) tot
enviant masses de morter de dosificacio, per evitar I’obturacio del conducte.

- Es prohibit d’introduir o accionar la pilota de neteja sense instal-lar abans els mecanismes de recollida
a la sortida de la manega després del recorregut total del circuit.

- En cas que es detingués la bola es paralitzara la maquina, es reduira la pressi6 a zero i desmuntara a
continuaci6 la canonada.

- Els operaris lligaran la manega terminal abans de comencar el pas de la pilota de neteja, a elements
solids, allunyant-se del lloc abans d’iniciar-se el procés.

- Es revisaran de manera periodica els circuits d’oli de la bomba del morter i qualsevol altra reparacio

de la maquina es realitzara amb els circuits eléctrics apagats.

Bastides amb elements prefabricats sistema modular.

Muntatge:

- Les bastides hauran de ser muntades sota la supervisiéo d’una persona competent, si és possible un
aparellador o arquitecte técnic.

- Les bastides s’hauran de muntar sempre sobre una fundacioé preparada adequadament.

- Posat que la bastida s’hagi de recolzar sobre el terreny; aquest sera pla i compacte, i si aquest no ho
fos, es recolzara la bastida sobre taula o ja¢ de taulons i es trobara clavetejat en la base de
recolzament de la bastida, és prohibit de recolzar-se sobre materials fragils com ara maons,
revoltons, etc.

- Si la bastida s’ha de recolzar sobre marquesines, balcons, voladissos, patis interiors, teulades, etc.
s’haura de consultar al Director Técnic de 1’Obra amb la finalitat que aquest verifiqui la necessitat
de reforgar o no aquestes zones de recolzament.

- Les estructures metal-liques en general requereixen calculs exactes i precises regles de muntatge.
Aquest aspecte també s’haura de tenir present en el cas de les bastides tubulars.

- En conseqiiéncia, s’haura de disposar en 1’obra dels planols de muntatge dels diferents elements
mentre es munta la bastida amb indicaci6 dels amarratges corresponents.

- Posat que, una linia eléctrica de Alta Tensio es trobés prop de la bastida i hi hagi la possibilitat de
contacte directe en la manipulacié dels elements prefabricats quan es realitzen el muntatge o es

pugui entrar en la zona de influéncia de la linia eléctrica, es pendran les segilients mesures:



- Es sol'licitara per escrit a la Companyia subministradora que es procedeixi a la descarrega de la
linia, el seu desviament o en cas necessari a la seva elevacio.

- Posat que no es pugui realitzar 1’aspecte anterior, s’establiran unes distancies minimes de seguretat,
mesurades des del punt més proper amb tensié a la bastida.

- Les distancies anteriorment citades segons informacié de AMYS de UNESA seran :

- 3 metres per a tensid < 66.000 Volts

- 5 metres per a tensio > 66.000 Volts

- Posat que hi hagi una linia eléctrica de Baixa Tensio:

- Es sol‘licitara mitjangant escrit a la companyia subministradora el desviament de la linia eleéctrica.

- posat que no se pugui realitzar 1’apartat anterior, es col-locaran unes beines aillants sobre els
conductors i caperutxes aillants sobre els ailladors.

Us:

- Les bastides s’hauran de revisar en iniciar la jornada laboral, aixi com després de qualsevol
incleméncia del temps especialment de fortes rafegues de vent.

- Els principals punts que s’han d’inspeccionar son:

- L’alineacid i verticalitat dels muntants.

- L’horitzontalitat dels travessers.

- L’adequaci6 dels elements de travada horitzontal i vertical.

- L’estat dels ancoratges de la facana.

- El correcte acoblament dels marcs amb els seus passadors.

- La correcta disposicid i adequacio de la plataforma de treball a I’estructura de la bastida.

- La correcta disposicio i adequacioé de la barana de seguretat, passamans, barra intermitja i socol.

- La correcta disposicio dels accessos.

S’hauran de col-locar cartells d’adverténcia en qualsevol lloc on la bastida estigui inacabada o sigui
necessari I’adverténcia de qualsevol altre risc.

- En I’Gs de la bastida s’ha de tenir present que no es pot fer cap modificacid sense ’autoritzacio del
técnic autor del projecte de muntatge.

- En la utilitzacid de petits aparells eléctrics es procurara que estiguin equipats amb doble aillament i els
portatils de llum estiguin alimentats a 24 Voltis.

- En tot moment s’haura de procurar que les plataformes de treball estiguin netes i endrecades. Es

convenient disposar d’un calaix on es posin les eines necessaries durant la jornada evitant aixi que

es deixin en la plataforma amb el consegiient risc que aquest fet comporta.

Desmuntatge:
- El desmuntatge d’una bastida s’ha de realitzar en 1’ordre invers al muntatge i en preséncia d’un técnic

competent.



- Es prohibit totalment que es llancin des de dalt els elements de la bastida els quals s’hauran de baixar
mitjangant els mecanismes de elevacid o descens previstos i alhora convenientment subjectes. Les
peces petites es baixaran amb una galleda o pastera convenientment lligades.

- Els elements que composen ’estructura de la bastida s’hauran de recollir i enretirar quan abans millor
i col-locar-los en el magatzem tan rapid com sigui possible.

- Es prohibit, en el muntatge, Gs i desmuntatge, que els operaris passin de d’un lloc a un altre de la
bastida saltant, gronxant-se, trepant o lliscant per 1’estructura.

- Posat que hi hagués a la proximitat una linia eléctrica d’Alta Tensi6 o de Baixa Tensio, es procedira de

la mateixa manera que es va realitzar el muntatge.

Emmagatzemant :

- Els elements de la bastida cal emmagatzemar-los en lloc protegit de les incleméncies del temps. Abans
de la seva classificacié i emmagatzemant s’haura de revisar-los, netejar-los fins i tot pintar-los si
calgués.

- S’ha de tenir present que una empresa ben organitzada es aquella que té un magatzem i un taller
mecanic que subministren sense retards a les obres la maquinaria, els estris i eines que es necessiten

en condicions optimes per a la seva immediata utilitzacio.

Bastides Penjades.

- S’ha d’efectuar, abans de la seva utilitzacio, el reconeixement i proves, amb la bastida propera a terra i
amb la corresponent carrega humana i de materials al quals ha de sotmetre’s.

- Es donaran instruccions especials als obrers per a qué no passin ni surtin de la bastida, mentre no
quedi assegurada la immobilitat d’aquesta respecte del mur en sentit horitzontal.

- Es vetllara freqiientment pels ancoratges o contrapesos dels pescants, i de la resta de components de la
bastida.

- Els pescants hauran de ser metal-lics; és prohibit la realitzacid del mateix mitjangant taulons
embridats.

- Les bastides penjades aniran previstes de barana resistent junt al mur, de 0,70 metres i en els altres tres
costats seran de 0,9 metres. Els fronts i els extrems aniran prevists de socols.

- La plataforma de la bastida haura de tenir com a minim 60 cm. d’amplaria.

- La distancia entre el parament i la bastida sera inferior a 45 cm.

- S’haura de mantenir I’horitzontalitat de la bastida.

- Qualsevol bastida penjada junt a I'aparell d’hissat haura de disposar d’un mecanisme anticaiguda.

Bastides de cavallets.
- No es podran emprar en algades superiors als 6 metres.
- Per a algades superiors a 3 metres aniran travats amb un tornapunta.

- La separacio entre punts de recolzament no haura de ser superior en cap cas als 3,5 metres.



- En cas que al¢ada de caiguda sigui superior als 2 metres s’haura de disposar de la barana perimetral.
- L’amplada minima de la plataforma de treball esdevé de 60 cm.

- El conjunt haura de ser estable i resistent.

Maquina de trepar.

- En la manipulaci6 de la maquina de trepar, per tal d’evitar lesions als ulls els operaris deuran emprar
ulleres antiimpactes

- En les operacions de tall de material ceramic amb la maquina de trepar, es deura mullar les peces
abans de tallar-les, i si no es pot mullar, donada la generacié de pols 1’operari deura emprar
mascareta amb filtre mecanic contra la pols.

- El radi del disc de la maquina de trepar ha d’estar d’acord amb les revolucions del motor eléctric.

Pistola fixa-claus

- El personal dedicat a I’tis de la pistola fixa-claus, sera coneixedor del maneig correcte de 1’eina, per tal
d’evitar accidents per inexperieéncia.

- En cap cas s’ha de disparar sobre superficies irregulars, donat que es pot perdre el control de la pistola
1 patir accidents.

- En cap cas s’ha d’intentar realitzar trets inclinats, donat que es pot perdre el control de la pistola i patir
accidents.

- Abans de disparar, asseguri’s de que no hi ha ningt a I’altra banda de 1’objecte on dispara.

- Abans de disparar s’ha de comprovar que el protector és a la posicio correcta.

- No s’ha d’intentar realitzar trets prop de les arestes.

- No s’ha de disparar recolzat sobre objectes inestables.

- L’operari que empri la pistola fixa-claus ha d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus
america), granota de treball, botes de cuir de seguretat, auriculars, ulleres antiimpactes i cintur6 de

seguretat si els calgués.

Perforadora portatil

- El personal dedicat a 1’ts de la perforadora portatil, sera coneixedor del maneig correcte de 1’eina, per
tal d’evitar els accidents per inexperiéncia.

- S’ha de comprovar que a I’aparell no li manqui cap de les peces de la seva carcassa de proteccio; en
cas de deficiéncia no s’ha d’utilitzar fins que estigui completament restituida.

- Abans de la seva utilitzacio, s’ha de comprovar el bon estat del cable i de la clavilla de connexio, posat
que s’observés alguna mena de deficiéncia, s’ha de tornar la maquina perque sigui reparada.

- S’han d’evitar els rescalfaments del motor i les broques.

- No s’ha d’intentar realitzar forats inclinats, pot trencar la broca i produir lesions.

- No intenti engrandir el forat oscil-lant al voltant de la broca, pot trencar-se la broca i produir serioses

lesions.



- No intenti realitzar un forat d’una sola maniobra: primer marqui el punt a foradar amb un punxo,
després apliqui la broca i embroqui-la.

- La connexio6 i el subministrament eléctric a les perforadores portatils es realitzara mitjangant una
manega contra la humitat a partir del quadre de planta, dotat de les corresponents proteccions.

- Es prohibit expressament de dipositar al sol o deixar abandonada la perforadora portatil mentre esta

connectada a la xarxa eléctrica.

Colissa eléctrica

- Comprovi que a I’aparell no li manca alguna de les peces constituents de la seva carcassa de
proteccid. En cas de deficiéncia, no utilitzi I’aparell fins que estigui contrarestada la mancanca.

- Comprovi ’estat del cable i de la clavilla de connexio; rebutgi 1’aparell si presenta repels que deixin
al descoberts fils de coure o si té empalmaments rudimentaris coberts amb cinta aillant.

- Trii sempre el disc adequat pel material a regatar. Consideri que hi ha un disc per a cada feina; no
els intercanvii, en el millor dels casos, els espatllara sense obtenir bons resultats i correra riscos
innecessaris.

- No intenti “regatar” a zones poc accessibles ni en posicio inclinada de costat; el disc podria trencar-
se 1 produir-li lesions.

- No intenti reparar les regatadores ni les desmunti. Lliuri-les a un especialista per a la seva reparacio.

- No colpegi amb el disc alhora que talla, aix0 no accelerara la velocitat de tall. El disc pot trencar-se
i produir-li lesions.

- Eviti rescalfar els discos, podria ser I’origen d’accidents.

- Substitueixi immediatament els discos gastats o esquerdats.

- Eviti dipositar la regatadora, encara en moviment, directament a terra, és una posicio insegura.

- No desmunti mai la proteccié normalitzada de disc ni talli sense ella.

- Desconnecti la regatadora de la xarxa eléctrica abans d’iniciar les manipulacions de canvi de disc.

- Mulli la zona a tallar préviament, reduira la formacié de pols.

- Utilitzi sempre la mascara amb filtre mecanic antipols, evitara lesions pulmonars.

- El personal que manipuli la regatadora haura d’emprar casc de seguretat, ulleres antiimpactes,

protectors auditius, mascara antipols, guants de lona i cuir (tipus americd) i granota de treball.
Maquina portatil de forjar

Es tracta d’una maquina que serveix per tallar, desbarbar i gravar rosques als tubs per conduccions
metal-liques d’aigua, gas i fontaneria en general.

Els operaris de manejar les maquines de forjar han de ser experts en el seu us, i coneixedors dels riscos
d’accident i de la seva prevencio.

S’ubicara al lloc destinat per fer-ho, evitant riscos a la resta de personal de 1’obra.



Les maquines de forjar, per instal-lar a I’obra, compliran els segiients requisits:

Les transmissions per politges estaran protegides mitjangant una carcassa que impedeixi 1’accés
directe als organs mobils.

Els punts de greixatge estaran situats a llocs que no impliquin riscos addicionals per 1’operari
encarregat de mantenir la maquina.

Els comandaments de control estaran al costat del lloc de I’operari, amb accés directe sense riscos
addicionals. Aquest dispositiu ha d’estar protegit contra I’accionament involuntari.

Estaran dotades de retorn automatic de la clau d’estrényer quan s’acabi la pressio de 1’operari sobre
ella.

Els tubs en rotacié quedaran protegits mitjancant carcassa anticops o enganxades.

Les maquines de forjar seran alimentades eléctricament mitjangant un cable antihumitat i dotada de

conductor de presa de terra. La presa de terra es realitzara mitjancant el quadre de distribucié en

combinaci6 amb els quadres disjuntors diferencials del quadre general de 1’obra.

En aquestes maquines s’instal-lara un senyal de perill i un cartell amb el segiient rétol “ prohibit

d’utilitzar al personal no autoritzat”.

Instal-lacions d’Higiene i Benestar:

S’ha de preveure a 1’obra una zona per a la ubicacidé de les Instal-lacions d’Higiene i Benestar,

preveient la presa provisional d’aigua i electricitat i I’evacuaci6 d’aigiies fecals.

Aquestes instal-lacions es construiran en funcié del nombre de treballadors de I’obra, considerant

I’evolucio d’aquests en el temps, i tenint en compte que s’han de cobrir les segilients necessitats : canvi

de roba, higiene personal i necessitats fisiologiques.

Les Instal-lacions d’Higiene i Benestar poden ser :

- moduls prefabricats.
- construides a 1’obra.

- Casa veina per aquets menesters

Als tres casos, s’han de tenir en compte els segiients parametres :

- Vestuaris amb una superficie de 2 m2 per treballador, algada minima de 2,30 m. I estaran equipats

amb seients 1 casellers individuals.

lavabos que poden estar situats als vestuaris, essent la dotacié minima d’un lavabo per cada 10

treballadors.

dutxes, igual que els lavabos, es poden ubicar als vestuaris amb una dotacié minima d’una dutxa

per cada 10 treballadors.

inodors que no s’han de comunicar directament amb els vestuaris i la seva dotacié minima sera de
: un inodor per cada 25 treballadors i un inodor per cada 15 treballadores. Les dimensions

minimes dels mateixos seran de 1 x 1,20 m. i de 2,30 m. d’al¢ada.



- menjador que haura de disposar d’un escalfaplats, pica, galleda de la brossa, ventilacio,

calefaccid i il-luminacio.

Els moduls prefabricats s’acostumen a agrupar en: moduls sanitaris (dutxa, lavabo i inodor), i moduls
de vestuari, acoblant-se els moduls de manera que pugui haver accés directe d’un modul a I’altre.

Les Instal-lacions d’Higiene i Benestar construides a I’obra, si el solar ho permet s’han de construir a
prop de I’accés, perque el treballador es pugui canviar abans d’incorporar-se al treball.

En obres entre mitjaneres, a zona urbana, atesa I’escassetat d’espai s’ha de preveure en principi una
zona per a la ubicacié de les instal-lacions i una vegada, degut a la dinamica de 1’obra, es disposa
d’espai en I’interior de I’edifici que s’esta construint, s’hauran de construir les Instal-lacions d’Higiene i
Benestar seguint els parametres anteriorment assenyalats. S’aconsella que aquestes instal-lacions es
trobin, també¢, a prop de les vies d’accés.

Independentment d’aquestes instal-lacions, també s’han de construir les oficines de la obra que han de
complir a cada moment la idoneitat en relaci6 a la il-luminacio, la climatitzacio segons la temporada.
Respecte al personal d’oficina s’ha de considerar, també, la instal-laci6 de lavabos i inodors.

S’ha de preveure un magatzem d’eines, estris, petita maquinaria i equips de proteccid personal i
col-lectiva.

S’ha de preveure una zona d’aparcament per als cotxes del personal d’oficina i d’obra, si 1’obra ho
permet.

S’han de preveure zones d’estacionament de vehicles que subministren material i maquinaria a 1’obra, i
en el posat que estiguin estacionats limitant la circulacio viaria, s’haura de demanar permis municipal.
Es senyalitzara la prohibicié d’estacionament de vehicles aliens a 1’obra, i si calgués, s’ha de limitar la
zona amb tanques per vianants, convenientment senyalitzades mitjangant balises destellants durant la

nit.



3.- NORMES DE SEGURETAT I SALUT APLICABLES A L’OBRA

PRESCRIPCIONS QUE S'HAURAN DE COMPLIR EN BELACIO AMB LES
CARACTERISTIQUES, LA UTILITZACIO I LA CONSERVACIO DE LES MAQUINES,
UTILS, FERRAMENTES, SISTEMES Y EQUIPS PREVENTIUS:

Aspectes generals.

= REGLAMENT DE SEGURETAT I HIGIENE AL TREBALL.O.M. 31 de gener de 1.940 B.O.E. 3
de febrer de 1.940, en vigor capitol VII.

= DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT I SALUT EN ELS LLOCS DE TREBALL.R.D.
486/1.997 de 14 d'abril de 1997.

= REGLAMENT DE SEGURETAT I HIGIENE AL TREBALL A LA INDUSTRIA DE LA
CONSTRUCCIO.O.M. 20 de Maig de 1.952 B.O.E. 15 de Juny de 1.958.

= PRESCRIPCIONS DE SEGURETAT A LA INDUSTRIA DE L'EDIFICACIO.Conveni O.L.T. 23
de Juny de 1.937, ratificat el 12 de Juny de 1.958.

* ORDENANCA LABORAL DE LA CONSTRUCCIO, VIDRE I CERAMICA.O.M. 28 d'Agost de
1.970. B.O.E. 5,7,8,9 de Setembre de 1.970, en vigor capitols VI i XVI.

= ORDENANCA GENERAL DE SEGURETAT I HIGIENE AL TREBALL.O.M. 9 de Marg de
1.971. B.O.E. 16 de Mar¢ de 1.971, en vigor parts del titol II.

= REGLAMENT D'ACTIVITATS MOLESTES, NOCIVES INSALUBRES I
PERILLOSES.D.2414/1.961 de 30 de Novembre B.O.E. 7 de Desembre de 1.961.

= ORDRE APROVACIO DE MODEL DE LLIBRE D'INCIDENCIES EN LES OBRES DE
CONSTRUCCIO.O. 12 de Gener de 1998. D.O.G.C. 2565 de 27 de Gener de 1998.

= REGULACIO DE LA JORNADA DE TREBALL, JORNADES ESPECIALS I DESCANS.R.D.
2.001/1.983 de 28 de Juliol B.O.E. 3 d'Agost de 1.983.

»= ESTABLIMENT DE MODELS DE NOTIFICACIO D'ACCIDENTS DE TREBALL.O.M. 16 de
Desembre de 1.987 B.O.E. 29 de Desembre de 1.987.

= LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS.L. 31/1995 de Novembre B.O.E. 10 de
Novembre de 1995.

= REGLAMENT DELS SERVEIS DE PREVENCIO.R.D. 39/1997 de 17 de Gener de 1997 B.O.E.
31 de Gener de 1997

= SENYALITZACIO DE SEGURETAT I SALUT AL TREBALL.R.D. 485/1997 de 14 d'abril de
1997 B.O.E. 23 d'Abril de 1997.

= DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT I SALUT ALS CENTRES DE TREBALL.R.D.
486/1997 de 14 d'Abril de 1997 B.O.E. 23 d'Abril de 1997.

=  DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT I SALUT RELATIVES A LA MANIPULACIO
MANUAL DE CARREGUES QUE IMPLIQUIN RISCOS, EN PARTICULAR



DORSOLUMBARS, PELS TREBALLADORS. R.D. 487/1997 de 14 d'Abril de 1997 B.O.E. 23
d'Abril de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT I SALUT RELATIVES AL TREBALL QUE
INCLOUEN PANTALLES DE VISUALITZACIO.R.D. 488/1997 de 14 d'Abril de 1997 B.O.E. de
23 d'Abril de 1997.

FUNCIONAMENT DE LAS MUTUES D'ACCIDENTS DE TREBALL I MALALTIES
PROFESSIONALS DE LA SEGURETAT SOCIAL I DESENVOLUPAMENT D'ACTIVITATS
DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS. O. de 22 d'Abril de 1997 B.O.E. de 24 d'Abril de
1997.

PROTECCIO DELS TREBALLADORS CONTRA ELS RISCOS RELACIONATS AMB
L'EXPOSICIO A AGENTS BIOLOGICS DURANT EL TREBALL.R.D. 664/1997 de 12 de Maig
B.O.E. de 24 de Maig de 1997.

EXPOSICIO A AGENTS CANCERIGENS DURANT EL TREBALL.R.D. 665/1997 de 12 de
Maig B.O.E. de 24 de Maig de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT I SALUT RELATIVES A LA UTILITZACIO
PELS TREBALLADORS D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.R.D. 773/1997 de 30 de
maig B.O.E. de 12 de Juny de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT 1 SALUT PER LA UTILITZACIO PELS
TREBALLADORS DELS EQUIPS DE TREBALL.R.D. 1215/1997 de 18 de Juliol B.O.E. de 7
d'Agost de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DESTINADES A PROTEGIR LA SEGURETAT I LA SALUT DELS
TREBALLADORS EN LAS ACTIVITATS MINERES.R.D. 1389/1997 de 5 de Setembre B.O.E.
de 7 d'Octubre de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT I SALUT A LES OBRES DE
CONSTRUCCIO.R.D. 1627/1997 de 24 d'Octubre B.O.E. de 25 d'Octubre de 1997.

NORMAS TECNOLOGICAS DE LA EDIFICACION (N.T.E.)

Condicions ambientals.

IL-LUMINACIO ALS CENTRES DE TREBALL.O.M. 26 d'Agost 1.940 B.O.E. 29 d'Agost de
1.940.
PROTECCIO DELS TREBALLADORS FRONT ALS RISCOS DERIVATS DE L'EXPOSICIO
AL SOROLL DURANT EL TREBALL.R.D. 1316/1.989, de 27 d'Octubre B.O.E. 2 de Novembre
1.989.



Incendis

DOCUMENT BASIC SI seguretat en cas d’incendi.
ORDENANCES MUNICIPALS

Instal-lacions eléctriques.

REGLAMENT DE LINIES AERIES D'ALTA TENSIO. D. 3151/1.968 de 28 de Novembre B.O.E.
27 de Desembre de 1.968. Rectificat: B.O.E. 8 de Mar¢ de 1.969.

REGLAMENT ELECTROTECNIC PER A BAIXA TENSIO. D. 2413/1.973 de 20 de Setembre
B.O.E. 9 d'Octubre de 1.973.

INSTRUCCIONS TECNIQUES COMPLEMENTARIES.

Maquinaria.

REGLAMENT DE RECIPIENTS A PRESSIO. D. 16 d'Agost de 1.969 B.O.E. 28 d'Octubre de
1.969. Modificacions: B.O.E. 17 de Febrer de 1.972 1 13 de Marg de 1.972.

REGLAMENT D'APARELLS D'ELEVACIO I MANTENIMENT DELS MATEIXOS. R.D.
2291/1.985 de 8 de Novembre B.O.E. 11 de Desembre de 1.985.

REGLAMENT D'APARELLS ELEVADORS PER A OBRES. O.M. 23 de Maig de 1.977 B.O.E.
14 de Juny de 1.977. Modificacions B.O.E. 7 de Mar¢ de  1.981 i 16 de Novembre de 1.981.
REGLAMENT DE SEGURETAT A LES MAQUINES. R.D. 1495/1.986 de 26 de Maig B.O.E.21
de Juliol de 1.986. Correccions B.O.E. 4 d'Octubre de 1.986.

L.T.C.-MIE-AEM1: ASCENSORS ELECTROMECANICS. O. 19 de Desembre de 1.985. B.O.E. 14
de Gener de 1.986. Correccio B.O.E. 11 de Juny de 1.986 i 12 de Maig 1.988. Actualitzacio: O. 11
d'Octubre de 1.988 B.O.E. 21 de Novembre de 1.988.

LT.C-MIE-AEM2: GRUES TORRE DESMUNTABLES PER A OBRES.O. 28 de Juny de 1.988
B.O.E. 7 de Juliol de 1.988 Modificacio O. 16 d'Abril de 1.990 B.O.E. 24 d'Abril de 1.990.
L.T.C-MIE-AEM3: CARRETES AUTOMOTRIUS DE MANUTENCIO. 0.26 de Maig de 1.989
B.O.E. 9 de Juny de 1.989.

LT.C-MIE-MSG1: MAQUINES, ELEMENTS DE MAQUINES O SISTEMES DE PROTECCIO
FETS SERVIR. O. 8 d'Abril de 1.991 B.O.E. 11 d'Abril de 1.991.

Equips de proteccio individual (EPI)

COMERCIALITZACIO 1 LLIURE CIRCULACIO INTRACOMUNITARIA DELS EQUIPS DE
PROTECCIO INDIVIDUAL.R.D. 1407/1992 de 20 Novembre de 1992 B.O.E. 28 de Desembre de



1992. Modificat per O.M de 16 de Maig de 1994 B.O.E. 1 de Juliol de 1994 y per R.D. 159/1995,
de 3 de febrer B.O.E. 8 Mar¢ de 1995.

= DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT Y SALUT RELATIVES A LA UTILITZACIO
PELS TREBALLADORS D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.R.D. 773/1.997 de 30 de
maig de 1997

Senyalitzacions.

= DISPOSICIONS MINIMES EN MATERIA DE SENYALITZACIO DE SEGURETAT I SALUT
AL TREBALL.R.D. 485/1.997 B.O.E 14 d'abril de 1997

= SENALIZACION DE OBRAS DE CARRETERAS.M.O.P.T. y M.A. Norma de Carreteras 8.3 - IC

Varis.

= QUADRE DE MALALTIES PROFESSIONALS R.D. 1403/1.978 B.O.E. 25 d'Agost de 1.978.
= (CONVENIS COL-LECTIUS.

Relacié de la Norma Espanyola (UNE-EN) respecte les E.P.L.S.

Utilitzacié d'Equips de Proteccié Individual. R.D. 773/1997, del 30/05/1997 B.O.E. n°
140 de 12/06/1997

PROTECCIO DEL CAP

Casc de seguretat. U.N.E.-E.N. 397: 1995

EQUIPS DE PROTECCIO DELS ULLS

Proteccio individual dels ulls: Requisits. U.N.E.-E.N. 166: 1996

Proteccio individual dels ulls: Filtres per soldadura U.N.E.-E.N. 169: 1993

1 tecniques relacionades.
Proteccio individual dels ulls: Filtres per ultravioletes. U.N.E.-E.N. 170: 1993

Proteccio individual dels ulls: Filtres per infrarojos. U.N.E.-E.N. 170: 1993
PROTECCIO DE LES OiDES

Protectors auditius. Requisits de seguretat i assaigs. U.N.E.-E.N. 352-1: 1994
Part 1: Orelleres.

Protectors auditius. Requisits de seguretat i assaigs. U.N.E.-E.N. 352-2: 1994
Part 1: Taps.

Protectors auditius. Recomanacions relatives a la U.N.E.-E.N. 458: 1994

seleccid, us,precaucions de treball i manteniment.

PROTECCIO DE PEUS i CAMES

Requisits y metodes d'assaig per el calgat de seguretat, ~ U.N.E.-E.N. 344: 1993
calcat de proteccioé i calgat de treball d'is professional

Especificacions pel calcat de seguretat d'us professional. U.N.E.-E.N. 345: 1993
Especificacions pel calcat de protecci6 d's professional. U.N.E.-E.N. 346: 1993



Especificacions pel calcat de treball d'us professional. UN.E.-E.N. 347: 1993

PROTECCIO CONTRA LA CAIGUDA DES DE ALTURES .INCLOENT ARNESOS i
CINTURONS

Equips de proteccid individual contra caiguda UN.E.-E.N. 341: 1993
d'altures.Dispositiu de descens.

Equips de proteccié individual contra caigudes d'altura.  U.N.E.-E.N. 353-1: 1993

Part 1:Dispositiu anticaigudes lliscants amb linia

d'ancoratge rigida.

Equips de proteccié individual contra caigudes d'altura.  U.N.E.-E.N. 353-2: 1993

Part 2:Dispositiu anticaigudes lliscants amb linia

d'ancoratge flexible.

Equips de protecci6 individual contra caigudes U.N.E.-E.N. 354: 1993
d'altura.Elements de subjeccio
Equips de proteccié individual contra caigudes U.N.E.-E.N. 355: 1993

d'altura. Absorbidors de energia.
Equips de proteccioé individual per sostenir en posicio de  U.N.E.-E.N. 358: 1993
treball 1 prevencio6 de caigudes d'algada. Sistemes de

subjeccio.

Equips de proteccié individual contra caigudes U.N.E.-E.N. 360: 1993
d'altura.Dispositiu anticaigudes retractils.

Equips de proteccio individual contra caigudes U.N.E.-E.N. 361: 1993
d'altura. Arnesos anticaigudes.

Equips de proteccié individual contra caigudes UN.E.-E.N. 362: 1993
d'altura.Connectors.

Equips de protecci6 individual contra caigudes U.N.E.-E.N. 363: 1993
d'altura.Sistemes anticaigudes.

Equips de proteccid individual contra la caiguda U.N.E.-E.N. 365: 1993

d'altura.Requisits generals per instruccions d'us i marcat.

EQUIPS DE PROTECCIO RESPIRATORIA
Equips de proteccio respiratoria. Mascares.Requisits, U.N.E. 81 233: 1991

assaigs, marcat. E.N. 136:1989
Equips de proteccio respiratoria.Rosques per peces U.N.E. 81281-1: 1989
facials. Connexions per rosca estandard. E.N. 148-1: 1987
Equips de protecci6 respiratoria. Rosques per peces U.N.E. 81281-2: 1989
facials. Connexions per rosca central. E.N. 148-2:1987
Equips de proteccio respiratoria.Rosques per peces U.N.E. 81281-3: 1992
facials. Connexions roscades de M45 x 3. EN. 148-3:1992
Equips de proteccié respiratoria.Mascarilles. Requisits, U.N.E. 81282 : 1991
assaigs, marcat. E.N. 140: 1989
Equips de proteccio respiratoria.Filtres contra U.N.E. 81284 :1992
particules. Requisits, assaigs, marcat. EN. 143:1990

Equips de proteccio respiratoria.Filtres contra gasos i U.N.E. 81285 :1992
filtres mixtes. Requisits, assaigs, marcat. E.N. 141:1990
Equips de proteccio respiratoria amb manega d'aire U.N.E.-E.N. 138:1995
fresc provistos de mascara, mascarilla o conjunt

broquet.Requisits, assaigs, marcat.

Equips de proteccio respiratoria amb linia d'aire U.N.E.-E.N. 139:1995
comprimit per utilitzar-se amb mascara, mascarilla, o

adaptador facial tipo broquet. Requisits, assaigs, marcat.

Equips de proteccio respiratoria. Semimascares filtrants U.N.E.-E.N. 149:1992
de proteccid contra particules. Requisits, assaigs,



marcat.

Equips de proteccio respiratoria. Mascarilles
autofiltrants amb valvules per protegir dels gasos o
dels gasos i las particules. Requisits, assaigs, marcat.

PROTECCIO DE LES MANS

Guants de proteccid contra els productes quimics i els
microorganismes. Partl: Terminologia i requisits de
prestacions.

Guants de proteccio contra els productes quimics i els
microorganismes. Part2: Determinacio de la
resisténcia a la penetracio.

Guants de proteccio contra els productes quimics i els
microorganismes. Part3: Determinacio de la resisténcia
a la permeabilitat dels productes quimics.

Guants de proteccio contra riscos mecanics.

Guants de proteccio contra riscos térmics (calor i/o foc).

Requisits generals pels guants.

Guants de proteccio contra les radiacions ionitzants i la
contaminacio radioactiva.

Guants i manoples de material aillant per treballs
eléctrics.

VESTUARI DE PROTECCIO
Robes de proteccid. Requisits generals.

Robes de proteccio. Metodes d'assaig: determinacio del
comportament dels materials a I'impacte de petites
particules de metall fos.

Robes de proteccid. Proteccié contra productes quimics
liquids. Requisits de prestacions de les robes que
ofereixin una proteccid quimica a certes parts del cos.
Robes de protecci6 utilitzades durant la soldadura i les
técniques connexes. Partl: requisits generals.

Especificacions de robes de proteccid contra riscos de
quedar atrapat per peces de maquines en moviment.

Roba de proteccio. Proteccio contra la calor i les flames.

Meétode d'assaig per a la propagacio6 limitada de la
flama.

Horta de Sant Joan, 2 de juny de 2021

José Ramon Llorens Fajardo
ARQUITECTE TECNIC
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ARRANJAMENT DE CAMINS AMB DANYS PELS DARRERS TEMPORALS juny 2021

Arquitecte tecnic: José Ramon Llorens Fajardo Col-legiat nim. 155
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